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У витоків Дніпровського національного університету імені Олеся Гончара

М. В. Поляков, В. С. Савчук, С. І. Світленко 
Дніпровський національний університет імені Олеся Гончара

M. V. Poliakov, V. S. Savchuk, S. I. Svitlenko, Oles Honchar Dnipro National University

 Ключові слова: університетська освіта; Вищі жіночі курси; професори; громадськість; міське і земське са-
моврядування; Катеринославський університет

У статті відтворено процес створення Дніпровського національного університету імені Олеся Гончара. 
Показано, що поштовхом до втілення ідеї університетської освіти у Катеринославі стала спроба створи-
ти Вищі жіночі курси, які відкривалися як приватні й самостійні у складі двох факультетів – фізико-ма-
тематичного (з природничо-історичним та математичним відділеннями) та медичного, тобто фактично з 
тими факультетами, які передбачались у проекті відкриття університету. Акцентовано увагу на тому, що в  
1915 р. Міська Дума, незалежно від процесу створення ВЖК, ініціювала питання про відкриття у Катери-
нославі університету. При цьому обговорювалося два шляхи. Перший  передбачав переведення до Катери-
нослава або Варшавського, або Юр’ївського університету, які тоді потрапили  в зону воєнних дій, а другий 
– створення Катеринославського університету на власній основі. Йдеться про те, що напередодні револю-
ційних подій 1917 р. у Катеринославі сформувалась певна система вищої освіти. У місті діяли Катеринос-
лавський гірничий інститут, Катеринославський вчительський інститут, Катеринославські вищі жіночі кур-
си, що працювали за університетськими програмами, Єврейський політехнічний інститут, Вищі педагогічні 
курси. Пророблялися шляхи створення Інституту інженерів транспорту. Все це складало потужний базис 
для подальшого розвитку системи вищої освіти у Катеринославі. Прикметно, що ані політичні бурі, ані 
соціальні потрясіння цієї історичної доби не могли вплинути на прагнення організувати в Катеринославі 
університет. Із приходом до влади гетьмана П. Скоропадського у квітні 1918 р. й створенням у Києві комісії  
з вищих навчальних закладів  під головуванням акад. В. І. Вернадського вирішальну роль у заснуванні са-
мостійного класичного університету в Катеринославі відіграло місцеве самоврядування за підтримки гро-
мадськості. Зроблено висновок, що Дніпровський (у 1918 р. – Катеринославський) університет має офіційну 
дату статутного затвердження своєї діяльності як самостійного закладу вищої освіти 20 серпня 1918 р. Ка-
теринославський класичний університетський заклад виник як результат спільної діяльності місцевого са-
моврядування та громадськості міста, за сприяння  уряду Української Держави гетьмана П. Скоропадського.

The article recreates the process of establishing the Oles Gonchar Dnipro National University. It was shown that 
the impetus for the idea of ​​university education in Katerynoslav was an attempt to create Higher Women’s Courses that 
opened up as private and independent, consisting of two faculties – physical and mathematical (with natural-historical 
and mathematical branches) and medical, that is, in fact, consisting of faculties, which were envisaged in the project 
of the university’s opening. Attention is drawn to the fact that in 1915 the City Duma, regardless of the process of 
creation of the HWC, initiated the issue of the opening of a university in Yekaterinoslav. This discussed two ways. 
The first provided for the transfer to Yekaterinoslav or Warsaw or Yuryev University, which then fell into the zone 
of hostilities, and the second - the creation of Yekaterinoslav University on its own. The fact is that on the eve of the 
revolutionary events of 1917 in Yekaterinoslav a certain system of higher education was formed. The city was operated 
by Yekaterinoslav Mining Institute, Yekaterinoslav Teachers’ Institute, Katerynoslav High School Women’s Studies 
courses, University of Yekaterinburg, Jewish Polytechnic Institute, Higher Pedagogical Courses. Ways of creating the 
Institute of Transport Engineers were worked out. All this formed a powerful basis for the further development of the 
higher education system in Ekaterinoslav. It is noteworthy that neither the political storms nor the social upheavals 
of this historical period could affect the desire to organize a university in Yekaterinoslav. With the advent of hetman 
P. Skoropadsky in April 1918 and the creation of a commission in higher education in Kyiv under the chairmanship 
of academicians. V. I. Vernadsky’s decisive role in establishing an independent classical university in Ekaterinoslav 
played by local self-government with the support of the public. It is concluded that the University of Dnipro (in 
1918 – Katerinoslavsky) has an official date of statutory approval of its activities as an independent institution of 
higher education. On August 20, 1918, the Ekaterinoslavsky classical university institution arose as a result of the joint 
activity of local self-government and the public of the city, with the assistance of the Government of the Ukrainian The 
states of Hetman P. Skoropadsky.

The origins of the Oles Honchar Dnipro National University

УДК: 378 (09) DOI: 10.15421/171878

Keywords: University education; Higher Women’s Courses; professors; public; city and zemstvo self-government; 
Katerynoslav University
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М. В. Поляков, В. С. Савчук, С. И. Свитленко
Днепровский национальный университет имени Олеся Гончара

У истоков Днепровского національного университета имени Олеся Гончара

В статье воссоздан процесс создания Днепровского национального университета имени  Олеся Гончара. По-
казано, что толчком к воплощению идеи университетского образования в Екатеринославе стала попытка создать 
Высшие женские курсы, которые открывались как частные и самостоятельные в составе двух факультетов – фи-
зико-математического (из естественно-историческим и математическим отделениями) и медицинского, то есть 
фактически с теми факультетами, которые предусматривались в проекте открытия университета.  Акцентировано 
внимание на том, что в 1915 г. Городская Дума, независимо от процесса создания ВЖК, инициировала вопрос об 
открытии в Екатеринославе университета.  При этом обсуждалось два пути. Первый предусматривал перевод в 
Екатеринослав или Варшавского, или Юрьевского университета, которые тогда попали в зону военных действий, 
а второй – создание Екатеринославского университета на собственной основе. Речь идет о том, что накануне ре-
волюционных событий 1917 г. в Екатеринославе сформировалась определенная система высшего образования. 
В городе действовали Екатеринославский горный институт, Екатеринославский учительский институт, Екатери-
нославские высшие женские курсы, работавшие по университетским программам, Еврейский политехнический 
институт, Высшие педагогические курсы. Прорабатывались пути создания Института инженеров транспорта. 
Все это создавало мощный базис для дальнейшего развития системы высшего образования в Екатеринославе.  
Примечательно, что ни политические бури, ни социальные потрясения этой исторической эпохи не могли по-
влиять на стремление организовать в Екатеринославе университет. С приходом к власти гетмана П. Скоропад-
ского в апреле 1918 г. и созданием в Киеве комиссии по высшым учебным заведениям под председательством 
акад. В. И. Вернадского решающую роль в создании самостоятельного классического университета в Екатери-
нославе сыграло местное самоуправление при поддержке общественности. Сделан вывод, что Днепровский  
(в 1918 г. – Екатеринославский) университет имеет официальную дату утверждения устава своей деятельно-
сти как самостоятельного учреждения высшего образования 20 августа 1918 г. Екатеринославский классический 
университет возник как результат совместной деятельности местного самоуправления и общественности города, 
при содействии правительства Украинской  державы гетьмана П. Скоропадского.

 Ключевые слова: университетское образование; Высшие женские курсы; профессора; общественность; го-
родское и земское самоуправление; Екатеринославский университет

Постановка проблеми. 
Фундаментом вищої освіти протягом ба-

гатьох століть виступала і виступає класична 
університетська освіта, значення якої для фор-
мування культурно-освітнього та наукового 
потенціалу суспільства важко переоцінитии. 
Класичний університет як соціальний феномен 
світової культури завжди був у колі дослідни-
цьких інтересів багатьох авторів, у тому числі й 
даної статті [9; 10]. Одним із важливих дослід-
ницьких питань в історії університетської освіти 
будь-якої країни є виникнення її університетської 
системи та започаткування діяльності універси-
тетів у різні історичні періоди, що має свої особ-
ливості. Зазначене стосується й історії створення 
Дніпровського національного університету, яка 
розглядалася у різних виданнях і мала певні від-
мінності у трактуванні перебігу цього процесу 
[1; 3; 9; 10; 11; 13-15].

 Мета даної статті – висвітлення ключових 
моментів процесу створення Дніпровського націо-
нального університету імені Олеся Гончара, спро-
ба, спираючись на достовірну джерельну базу, 
відтворити процес започаткування діяльності кла-
сичного університету у Дніпрі (Катеринославі) як 

процес, у ході якого виявилися кращі риси дер-
жавної, громадської та самоврядної  ініціативи.

Виклад основного матеріалу. 
Історія створення Катеринославського універ-

ситету починається з відомої спроби його засну-
вання у Катеринославі у 1784 р. за відповідним 
наказом Катерини II від 4 вересня 1784 р., в якому 
зазначалося: «Изыскивая все средства к просве-
щению народному служащие, повелеваем в гу-
бернском городе Екатеринославского Наместни-
чества основать Университет, в котором не только 
науки, но и художества преподаваемы быть дол-
женствуют, как для верных Наших подданных, так 
и для соседственных Нам; наипаче же для едино-
верных Наших» [7]. За планом у місті вирішено 
створити «великолепный университет с хирурги-
ческим училищем при нем». Планувалося відкри-
ти музичну й художню академії. До викладання 
були запрошені досить відомі професори, як віт-
чизняні, так і закордонні. Зокрема, історіограф 
Гюєн, професор землеробства Василь Прокопо-
вич, вчений-агроном професор Михайло Ліванов, 
майстер живопису Василь Неретін, придворний 
капельмейстер із Санкт-Петербурга, друг Моцар-
та Джузеппе Сарті (на посаду директора академії). 
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Вдалося навіть створити спеціальну університет-
ську комісію для забудови з видом  на Дніпро. Для 
цього задуму були виділені значні матеріальні ко-
шти. Але після смерті князя Г. Потьомкіна та при-
ходу до влади Павла І Катеринославське намісни-
цтво було ліквідоване, будівництво припинилося і 
далі вже не поновлювалося. Після 1791 р. питання 
про створення Катеринославського університету 
було швидко зняте з порядку денного, всі заходи 
з цього напрямку згорнуті, а кошти на створення 
університету та інших науково-педагогічних уста-
нов  витрачено на різні інші потреби. 

Отже, першому проекту створення універси-
тету у Катеринославі не судилося здійснитися. 
Відтоді пройшло понад століття, а російський ім-
перський режим так і не спромігся на відкриття 
університету в Катеринославі. Але це зовсім не 
означало, що у місті на Дніпрі прагнення до ство-
рення університету згасло. Довгі роки думка ця 
хоча і ледве жевріла, але ніколи не згасала. Вона 
постійно жила у серцях катеринославської громад-
ськості, знаходила своє відбиття у засобах масової 
інформації. Зокрема, у визначені міською владою 
роковини століття міста, одна з газет звернулася 
до жителів міста із закликом: «Мы не должны за-
бывать… духа нравственного совершенствования 
и знания… Кто знай, успей Потемкин выполнить 
свою благородную миссию – наш родной Екате-
ринослав с печальным для него поворотом колеса 
фортуны, быть может, и не был бы сразу так же-
стоко забыт. Университет заменил бы ему энергию 
его основателя и вывел бы его тогда на блестящую 
дорогу всесторонней и общеполезной деятельно-
сти» [2, с. 132]. Однак здійснити цю мрію три-
валий час було неможливо. За півтора століття в 
Російській імперії виникло 11 університетів, при-
чому на території Наддніпрянської України лише 
три – у Харкові, Києві та Одесі. 

Проте потреби часу брали своє. Університет-
ська освіта була потрібна місту, яке стало центром 
промислово-торгівельного й духовно-культур-
ного розвитку краю. Поштовхом до втілення ідеї 
університетської освіти у Катеринославі стала 
спроба створити Вищі жіночі курси. 12 травня 
1913 р. відбулися збори ініціативної групи про-
фесорів і викладачів Катеринославського гір-
ничого інституту, до яких приєдналися і пред-
ставники самоврядування (голова губернської 
земської управи, міський голова), інші професори, 
представники руху за жіночу освіту, підприємці. 
Професори Гірничого інституту посилили увагу 
органів місцевого самоврядування до проблеми 
відкриття університету в Катеринославі й відігра-

ли за власною ініціативою свою роль у створен-
ні проекту статуту ВЖК та їх навчальних планів, 
забезпечили частину викладацьких кадрів цього 
закладу, який відкрився у 1916 р. у складі двох фа-
культетів – фізико-математичного і медичного, що 
працювавали за університетськими програмами. 

Курси відкривалися як приватні й самостійні, 
засновниками яких виступали дружина відомого 
катеринославського інженера О. В. Тихонова та 
промисловець М. С. Копилов. Надалі вони були пе-
реведені у підпорядкування такої громадської ор-
ганізації, як «Товариство сприяння вищій жіночій 
освіті» для того, щоб набути статусу громадських, 
що був вищим для установ вищої освіти за статус 
приватних курсів. Вищі жіночі курси планувалися 
і стали самостійним навчальним закладом після їх 
затвердження у Петрограді. Дозвіл на відкриття 
ВЖК був отриманий у середині липня 1916 р.

У 1914 р. розпочалася Перша світова війна, 
яка привнесла елементи нової тактики у справу 
боротьби за відкриття закладів вищої освіти у Ка-
теринославі, зокрема й університету. Саме в цей 
час великого значення набуває діяльність нового 
«гравця» у боротьбі за відкриття університету в 
Катеринославі, а саме – міського самоврядуван-
ня. У 1915 р. Міська Дума, незалежно від проце-
су створення ВЖК, ініціювала питання про від-
криття у Катеринославі університету. При цьому 
обговорювалося два шляхи. Перший  передбачав 
переведення до Катеринослава або Варшавського, 
або Юр’ївського університету, які тоді потрапили  
в зону воєнних дій, а другий – створення Катери-
нославського університету на власній основі.

На офіційному рівні ці два підходи були закла-
дені в постановах Міської Думи 7 серпня 1915 р. 
Того дня Катеринославська Міська Дума одного-
лосно ухвалила: «… 1) возбудить перед Прави-
тельством ходатайство об учреждении в г. Ека-
теринославе университета в полном его объеме;  
2) отвести для потребностей университета необхо-
димый участок городской земли; 3) просить Ека-
теринославскую Губернскую Земскую Управу о 
поддержании ходатайства Городского Управления 
и внести об этом доклад в очередное Губернское 
Земское Собрание; 4) уполномочить гласных Го-
родской Думы… лично ходатайствовать перед 
Правительством об удовлетворении этого ходатай-
ства и лично обратиться к почетным гражданам  
г. Екатеринослава… и депутатам от Екатери-
нославской губернии с просьбой оказать содей-
ствие…» [6, с. 5]. Водночас, враховуючи мож-
ливість відмови у відкритті нового університету, 
на додаток до зазначеної постанови Дума прий-
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няла одноголосно ще одне рішення: «Ходатай-
ствовать перед Правительством о переводе в  
г. Екатеринослав какого-нибудь из эвакуирован-
ных университетов или политехнических инсти-
тутов, расположенных на театре военных дей-
ствий» [6, с. 5].

Як відомо, у 1915 р. вирішити позитивно пи-
тання про переведення Варшавського університету 
до Катеринослава у Петербурзі не вдалося. Вар-
шавський університет було переведено до Ростова. 

13 жовтня 1915 р. Міська Управа надала Місь-
кій Думі детальний звіт про свої спроби добитися 
переведення Варшавського університету до Кате-
ринослава. Особливу увагу у звіті було звернуто 
на те, що Катеринослав узагалі не розглядається 
в майбутніх планах уряду як університетське мі-
сто. Це викликало бурхливу реакцію, й у висту-
пах представників громадськості була висловлена  
думка, що «… общественная жизнь не может быть 
заключена в определенные рамки и Дума должна 
на этом настаивать и просить Екатеринославское 
Губернское Земское Собрание обратить внимание, 
что такое предположение… вредно не только для 
города, но также и для Государства» [8]. Вже на 
цьому засіданні Дума одноголосно прийняла рі-
шення: «… 3) Поручить Городской Управе про-
должать ходатайствовать перед соответственными 
Министерствами о переводе в г. Екатеринослав 
университета или политехникума, или об откры-
тии одного из них вновь; 4) Представить Прави-
тельству, что исключение города Екатеринослава 
из числа городов, в которых еще не наступило 
время открытия высших учебных заведений, при-
носит громадный вред не только городу Екатери-
нославу, но и вообще государству» [8]. 

Тоді ж Міська Дума вирішила об’єднати свої 
зусилля разом  із земством. Як наслідок,  на чер-
говій сесії губернських земських зборів, що від-
булася наприкінці 1915 р., рішення міської думи 
було підтримане. Але змінилася тактика дій. Мі-
сто вирішило розглянути питання про переведен-
ня до Катеринослава іншого університету, який 
ще не був евакуйований до Росії, хоча і потрапляв 
на поле бойових дій, а саме – Юр’ївського універ-
ситету (нині  Тартуського). Останній попередньо 
передбачалося евакуювати в одне з трьох міст – 
Уфу, Перм або Катеринбург. 

Взимку 1915/1916 р. Міська Дума надіслала 
до Ради Юр’ївського університету запрошення оз-
найомитися з умовами, які будуть надані універ-
ситету в разі його переїзду до Катеринослава.  
18 лютого 1916 р. до Катеринослава  прибули де-
легати Юр’ївського університету – професори  

В. П. Курчинський та А. Г. Люткевич. А вже  
19 лютого 1916 р. міська Дума порушила клопо-
тання про переведення до Катеринослава Юр’ївсь-
кого університету. На засіданні ради університету 
В. П. Курчинський та А. Г. Люткевич дали високу 
оцінку матеріальній базі, що  пропонувалася для  
розміщення університету в Катеринославі. 

Професор Ф. В. Тарановський (надалі один із 
засновників юридичного факультету Катеринос-
лавського університету, його перший декан та один 
із перших дванадцяти академіків ВУАН) виступив 
на цій раді з великою промовою «По вопросу эва-
куации Юрьевского университета», в якій заявив: 
«Екатеринослав предлагает нам прекрасные, мож-
но сказать, блестящие условия. Не подлежит так-
же сомнению, что с точки зрения заведения ново-
го очага высшего образования на месте эвакуации 
Юрьевского университета и при содействии лично-
го его состава у Екатеринослава все преимущества 
перед Пермью… Екатеринослав вырос в условиях 
кипучей деятельности южного района, и ему пред-
стоит блестящее будущее. Этот город может и дол-
жен иметь свой университет» [12, с. 5-6]. Крім того, 
Ф. В. Тарановський звернув увагу на те, що запро-
шення від Катеринослава «совершенно чуждо вме-
шательства и давления со стороны отдельных лиц, 
хотя бы и почетных граждан города. В нем отсут-
ствует элемент частного предприятия, и имеется 
обращение к нам со стороны общественных уч-
реждений… Нам предлагают широкое и радушное 
гостеприимство без всяких оговорок и не связыва-
ют нас при этом обещаниями, рассчитанными на 
десять лет» [12, с. 5-6].  

Після цього візиту Міська Дума направила до 
Петрограда нову депутацію у складі члена міської 
управи К. І. Макаренка та гласного О. Є. Івано-
ва з клопотанням про переведення Юр’ївського 
університету. Вона також опікувалася  звільнен-
ням приміщень, зайнятих військовим відомством, 
щоб розмістити в них університет. Але делегати 
повернулися 5 березня 1916 р. з не дуже втішними 
результатами. За їхньою заявою міністр народної 
освіти не вніс ясності у справі евакуації Юр’ївсь-
кого університету, але запропонував порушити від 
міста клопотання про відкриття медичного фа-
культету і пообіцяв, що за відповідних матеріаль-
них витрат міста таке клопотання буде задоволено. 

У відповідь Міська Дума на своєму засіданні 
ухвалила постанову про клопотання щодо від-
криття у Катеринославі не тільки політехнікуму 
й медичного факультету, але й природничого фа-
культету, щоб указані підрозділи стали основою 
майбутнього університету. Міське самоуправлін-
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ня і губернське земство об’єднали свої зусилля і 
зобов’язувалися збудувати й обладнати будинки 
з тим, щоб за рахунок казни здійснювалось лише 
їх утримання. Дума прийняла також рішення про 
щорічне асигнування 1,5 мільйони крб, а також 
про звернення до губернського земства з прохан-
ням виділити таку ж суму. 

Отже, міське самоврядування, не відкидаючи 
можливості переведення університету до Катери-
нослава, почало новий етап боротьби за універси-
тетську освіту на Надніпрянщині. Тепер основним 
напрямом діяльності розглядалося створення но-
вого університету, хоча й варіант переїзду якогось 
з університетів або інститутів не відкидався. Тому 
міська дума після ухвалення зазначених вище рі-
шень вже спокійно поставилася до офіційного 
повідомлення міністра народної освіти про те, 
що Катеринослав не може бути місцем евакуації 
Юр’ївського університету. 

Розробляючи план відкриття нового університе-
ту, Міська Дума 20 квітня 1916 р. порушує, відповід-
но до своєї постанови від 18 березня 1916 р., клопо-
тання перед Катеринославським губернатором  про 
відкриття у Катеринославі медичного і природничо-
го факультетів університету та політехнічного інсти-
туту. 30 квітня 1916 р. губернатор звернувся з листом 
до Міністерства народної освіти, в якому висловив 
свою підтримку клопотанню Міської Управи. Подіб-
ний лист підтримки був направлений губернатором і 
до міністра торгівлі й промисловості.

Паралельно громадськість Катеринослава 
продовжувала опікуватися проблемою відкрит-
тя ВЖК. Відповідна справа вже досить довго 
без будь-якого руху знаходилася у Петербурзі. 
Поштовх цій справі дали зміни у керівництві 
Міністерством народної просвіти. З  9 (22) січня  
1915 р. почав виконувати обов’язки міністра 
ліберальніше налаштований П. М. Ігнатьєв, 
статус якого підвищився до міністра у травні  
1915 р. Його призначення викликало нові сподіван-
ня катеринославців. Про це свідчить, зокрема, лист  
Л. Л. Іванова до В. І. Вернадського від 7 грудня 
1914 р.,  в якому йшлося: «Двинули мы также 
опять дело и о наших частных Высших Женских 
курсах. Надеемся, что при Игнатьеве дело пойдет. 
Сейчас получил письмо от нашего депутата Алек-
сандрова с обещанием поддержки» [4, арк. 41].

 У 1916 р. нарешті відбулась подія, яка надалі 
суттєво вплинула на ідею створення університе-
ту. Це довгоочікуване і певною мірою несподіва-
не рішення уряду про відкриття у Катеринославі 
Вищих жіночих курсів у складі двох факультетів 
– фізико-математичного (з природничо-історич-

ним та математичним відділеннями) та медич-
ного, тобто фактично з тими факультетами, які 
передбачались у проекті відкриття університету. 
Медичний факультет у зв’язку з воєнними діями 
мусив забезпечувати потреби армії. Причому обу-
мовлювалось, що викладання буде здійснюватися 
за університетськими програмами. 

У перший рік існування ВЖК більшість викла-
дачів цього закладу складали професори й викла-
дачі Катеринославського гірничого інституту та 
Харківського університетету. Надалі, починаючи з 
1917 р., у зв’язку з політичними подіями в країні 
та поступовим зростанням  у суспільсьтві думки 
про створення на базі ВЖК власного університе-
ту кількість професорів з інших університетських 
міст, зокрема Харкова, Москви, Юрьєва, почала 
досить стрімко збільшуватися.

Зауважимо, що неправильною, на наш погляд, 
є думка деяких дослідників, що в цей момент гро-
мадськість і місто вже мали думку про створення 
університету на базі КВЖК. Документи свідчать, 
що проблема відкриття університету залишалася 
на порядку денному Думи, яка з літа 1916 р. по 
осінь 1917 р. все ще намагалася здійснити спробу 
створення університету окремо від КВЖК. 

Показовим є те, що, коли у 1916 р. Вищі жіночі 
курси почали діяти, діячі місцевого самоврядуван-
ня будували плани відкриття класичного універ-
ситету окремо від ВЖК. Про це свідчить і той 
факт, що до проекту кошторису Катеринослава на  
1917 р. Міська Дума включила пункт про створен-
ня фонду на побудову корпусів університету. 

Напередодні революційних подій 1917 р. у Катери-
нославі сформувалась певна система вищої освіти. У 
місті діяли Катеринославський гірничий інститут, Ка-
теринославський вчительський інститут, Катеринос-
лавські вищі жіночі курси, що працювали за універ-
ситетськими програмами, Єврейський політехнічний 
інститут, Вищі педагогічні курси. Пророблялися шля-
хи створення Інституту інженерів транспорту. Все це 
складало потужний базис для подальшого розвитку 
системи вищої освіти у Катеринославі. Прикметно, 
що ані політичні бурі, ані соціальні потрясіння цієї 
історичної доби не могли вплинути на прагнення ор-
ганізувати в Катеринославі університет.

Наприкінці 1917 р. Товариство сприяння вищій 
жіночій освіті у Катеринославі порушило клопотан-
ня про відкриття на КВЖК двох нових факультетів: 
юридичного й історико-філологічного. Такий підхід 
збігався з бажанням створити у Катеринославі універ-
ситет у повному складі з чотирьох факультетів. Це 
змінювало і значно підвищувало статус Вищих жіно-
чих курсів, вивищуючи їх до рівня університету.
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У цей час з’явилися нові припущення про 
евакуацію установ Прибалтійського краю у зв’яз-
ку з воєнними діями. Місту належало зробити 
вибір: або повертатися до клопотання про переїзд 
Юр’ївського університету до Катеринослава, або 
спрямувати свої зусилля на організацію власного 
університету, спираючись на КВЖК.

Підштовхнули Думу до рішучих дій політичні 
події. 29 грудня 1917 р. у Катеринославі перемогла 
радянська влада і однією з перших постанов місь-
кого комітету народної освіти від 25 січня 1918 р. 
була така: «Предложить Думе принять в свое ве-
дение существующие Высшие женские курсы при 
условии преобразования их в университет для лиц 
обоего пола в составе четырех факультетов и во-
йти в соглашение с земством по вопросу о его со-
держании. Признать желательным закончить пре-
образование к началу будущего года, указав Думе 
на Потемкинский дворец, как на помещение, наи-
более подходящее для университета» [5, арк. 31]. 

У тій же доповіді, підготовленій Комітетом на-
родної освіти до засідання Міської Думи 16 лютого  
1918 р., стосовно переведення Юр’ївського універси-
тету до Катеринослава зазначалось, що жодного сен-
су у цьому немає: «… перевод Юрьевского универ-
ситета не представляет в настоящее время никаких 
выгод для города, особенно принимая во внимание 
заявление присутствовавших на заседании предста-
вителей совета профессоров Высших женских курсов 
о предполагаемом преобразовании курсов в Универ-
ситет для лиц обоего пола, с предложением принять 
этот университет в ведение города» [5, арк. 31]. 

З цього моменту та з подальшим приходом 
до влади гетьмана П. Скоропадського у квітні  
1918 р. й створенням у Києві комісії  з вищих 
навчальних закладів під головуванням акад.  
В. І. Вернадського вирішальну роль у заснуванні 
самостійного класичного університету в Катери-
нославі відіграло місцеве самоврядування за під-
тримки громадськості. У квітні 1918 р. у Катери-
нославі було поновлено Думу. Вже 7 (20) травня 
1918 р. Губернська земська управа відправила до 
Міністерства народної освіти українського уряду 
лист такого змісту: «Потреба відкриття універси-
тету в Катеринославі дуже велика. Про це катери-
нославське земство давно вже клопоталось, але 
дозволу старий російський уряд не давав. Тепер 
же... з утворенням української самостійної дер-
жави становище змінилось на користь українсь-
кого народу, і Земська управа, маючи надію, що 
в відкритті університету не буде відмовлено, най-
покірніше прохає Міністерство народної освіти 
відкрити в цім же 1918 році університет у місті 

Катеринославі у складі таких факультетів: юри-
дичного, історико-філологічного, фізико-матема-
тичного та медичного, задля якого земство має 
клініку – земську лікарню, добре улаштовану. 

На заснування університету земське зібран-
ня сесії 1916 року асигнувало півтора мільйона 
карбованців. Міська Дума теж асигнувала півто-
ра мільйона карбованців і призначила 8 десятин 
землі. В справі улаштування університету земство 
теж візьме значну участь надалі» [5, арк. 18].

29 травня 1918 р. Катеринославська Міська 
Дума ухвалила постанову про створення опікун-
ської ради майбутнього університету з представ-
ників міського та земського самоврядування, на-
укової та освітянської  громадськості  у складі  
М. С. Копилова (підприємець), М. Ф. Щербинсь-
кого (директор класичної гімназії, гласний міської 
думи), А. О. Дерново-Ярмоленко (відома діячка- 
педагог), М. Ю. Ворожейкіна (гласний міської 
думи) [5, арк. 48].

Свою позитивну роль зіграла й громадськість. 
14 червня 1918 р. Катеринославське товариство 
сприяння вищій жіночій освіті в особі голови                                  
Д. Федорової і директора ВЖК професора  
М. Й. Лебедєва звернулось до міністра народної 
освіти з клопотанням про відкриття у Катеринос-
лаві університету на базі Вищих жіночих курсів 
«с открытием… еще двух факультетов – юриди-
ческого и историко-филолгического» [5, арк. 20]. 
Цей лист було передано до вказаної вище комісії. 
Водночас Піклувальна рада звернулася з прохан-
ням про підтримку цього проекту до міської думи. 

За два тижні 28 червня 1918 р. Катеринославська 
міська Дума на своїх надзвичайних зборах розгля-
нула клопотання Піклувальної ради й одноголосно, 
враховуючи суспільну важливість питання, схвали-
ла проект статуту Катеринославського університету, 
розроблений Радою професорів та Товариства спри-
яння вищій жіночій освіті. Окрім цього, було також 
ухвалено рішення «… просить Министерство На-
родного Просвещения утвердить его и разрешить с 
осени текущего года открыть прием студентов на все 
4 факультета университета» [5, арк. 39]. Для вирі-
шення цього питання місто відрядило до Києва учня  
В. І. Вернадського, професора Л. Л. Іванова, громад-
ського діяча, товариша Катеринославського міського 
голови К. І. Макаренка та голову Постійної комісії 
Катеринославського відділення Російського техніч-
ного товариства з професійної та технічної освіти  
К. І. Попеля. 

Проект статуту Катеринославського універси-
тету надійшов до комісії акад. В. І. Вернадського  
4 липня 1918 р. У ході розгляду проекту статуту в 
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цій комісії представники місцевого самоврядуван-
ня підтвердили всі фінансові й інші зобов’язання 
міста щодо університету. Як результат, комісія  
В. І. Вернадського ухвалила рішення створити у 
місті університет і «считать Екатеринославский 
университет частным высшим учебным заведени-
ем» [5, арк. 125], що утримується за рахунок міста. 
У зв’язку з таким рішенням комісія запропонувала 
внести деякі зміни до статуту.

 25 (12) липня 1918 р. газета «Приднепровский 
край» надрукувала таке повідомлення з Києва: 
«Министр народного просвещения по телеграфу 
уведомил городского голову об утверждении им 
устава Екатеринославского университета с изме-
нениями, внесенными комиссией академика Вер-
надского. Разрешается открыть прием студентов». 

23 серпня 1918 р. друкований текст стату-
ту було відправлено до Катеринослава й на ньому 
зазначені затверджуючі статут підписи управля-
ючого Міністерством народної освіти і мистецтв  
М. П. Василенка та директора Департаменту народ-
ної освіти  Ф. Сушицького, датовані 20 серпня 1918 р.

Висновки. 
Дніпровський (у 1918 р. – Катеринославсь-

кий) університет має офіційну дату статутного 
затвердження своєї діяльності як самостійного 
закладу вищої освіти 20 серпня 1918 р. Катери-
нославський класичний університетський заклад 
виник як результат спільної діяльності місце-
вого самоврядування та громадськості міста, за 
сприяння  уряду Української Держави гетьмана  
П. Скоропадського. Це підтверджується й листом 
від 18 липня 1918 р. акад. В. І. Вернадського до 
міністра народної освіти М. П. Василенка, в якому 
йшлося: «В заседании 11-го июля состоящей под 
моим председательством Комиссии по высшим 
учебным заведениям был рассмотрен устав уни-
верситета в Екатеринославе, организуемого Го-
родской думой и общественными организациями 
этого города. Устав сопровождается ходатайством 
об его утверждении Министром народной осви-
ты… В виду необходимости объявить прием было 
бы желательно скорейшее утверждение устава 
университета» [5, арк. 91. 91 зв.].
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Міжнародна епістолярія українських профспілок (1920-х – 1930-х рр. ХХ ст.)
Вітенко З. Р., Національний педагогічний університет імені М. П. Драгоманова

Vitenko Z. R., National Pedagogical Dragomanov University

 Ключові слова: міжнародне листування; пропаганда; робсількор; есперантський рух; міжнародний зв’язок; 
профспілки; солідарність

 На основі опублікованих документів та архівних джерел у статті комплексно досліджено міжнародну 
діяльність українських профспілок в Україні у 1920-х – 1930-х рр.. ХХ ст., що знайшла своє вираження  
у проведенні листування із зарубіжним робітничим рухом. Розкрито пропагандистську роль у цьому русі 
профспілкових організацій. Проаналізовано методи, форми співпраці робітників різних профспілкових ор-
ганізацій.

Поставлено головну мету із вивчення даної теми. Досліджено та проаналізовано джерельну базу та 
ступінь історіографічної розробки теми. Встановлено форми та методи листування, які проводили радянські 
профспілки. Проаналізовано головні постанови вищих органів влади, які регулювали міжнародну діяль-
ність профспілкових організацій. Визначено головну мету організації радянською владою міжнародного 
листування. Визначено вплив робкорівського та есперантського руху на розвиток листування між радянсь-
кими та зарубіжними робітниками. 

Охарактеризовано історичні обставини виникнення феномену міжнародного листування та базові про-
блеми на шляху його подальшого розвитку. Простежено еволюцію політики обміну кореспонденції між 
радянськими та закордонними робітниками.

В результаті дослідження було з’ясовано, коли були зроблені перші спроби встановлення листування 
із зарубіжними робітниками, та коли воно набрало масового характеру. Встановлено роль листування у 
розповсюджені комуністичної пропаганди  Радянським Союзом за кордон. Було виявлено, що велику роботу 
по організації листування проводила комісія зовнішніх відносин і міжнародне бюро зв’язку при ВЦРПС. У 
статті також охарактеризовано закономірності організації міжнародного листування в Україні. Було дослід-
жено, на яких заводах робітничі колективи встановили постійний зв’язок із зарубіжними робітниками. Було 
зроблено порівняння проведення міжнародного листування у  1920-х рр. та 1930-х рр. та виявлено фактори, 
які на нього впливали в різні роки. Було вивчено, як за допомогою встановлення інтернаціонального листу-
вання із «політв’язнями» здійснювалась шефська робота над ними.

В результаті розробки даної теми було з’ясовано, що роль організатора міжнародного листування ви-
конувала комісія зовнішніх справ ВЦСПС, Міжнародні комітети пропаганди і радянська преса. Безпосе-
реднім проведенням листування у профспілкових організаціях займались бюро інтернаціонального зв’язку 
при завкомах і фабкомах підприємств, у цехах і на виробничих ділянках обирались відповідальні за його 
проведення. Для надання організаційно-методичної допомоги і контролю за листуванням при ЦК союзів 
створювались відділи міжнародного робітничого зв’язку. 

On the basis of published documents and archival sources, the article analyzes the international activity of 
Ukrainian trade unions in Ukraine in the 1920s-1930s. of the twentieth century, which has found expression in 
conducting correspondence with the foreign labor movement. The propaganda role in this movement of trade union 
organizations is revealed. The methods, forms of cooperation of workers of various trade union organizations are 
analyzed.

The main goal of this topic is given. The source base and the degree of historiography development of the 
topic have been researched and analyzed. Established forms and methods of correspondence conducted by 
Soviet trade unions. The main decisions of higher authorities, which regulated the international activity of trade 
union organizations, were analyzed. The main goal of the organization of the Soviet authorities of international 
correspondence is determined. The influence of the Roberto-Caucasian and the Esperanto movement on the 
development of correspondence between Soviet and foreign workers was determined.

The historical circumstances of the emergence of the phenomenon of international correspondence and the 
basic problems on the way of its further development are described. The evolution of the policy of exchange of 
correspondence between Soviet and foreign workers was traced.

The study was ascertained when the first attempts were made to establish correspondence with foreign workers, 
and when it became massive. The role of correspondence in the spread of communist propaganda by the Soviet 

International epistolary of Ukrainian trade unions (1920 – 1930 years of the  
XX century)

УДК: 94:658.114.8-029:327(477) «1920/1930.» DOI: 10.15421/171879
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Международная эпистолярия украинских профсоюзов (1920-х –  
1930-х гг. ХХ в.)

 Ключевые слова: международная переписка; пропаганда; рабселькор; эсперантское движение; международ-
ная связь; профсоюзы; солидарность

 На основе опубликованных документов и архивных источников в статье комплексно исследована меж-
дународная деятельность украинских профсоюзов в Украине в 1920-х – 1930-х гг. ХХ в., которая нашла свое 
выражение в проведении переписки с зарубежным рабочим движением. Раскрыто пропагандистскую роль 
в этом движении профсоюзных организаций. Проанализированы методы, формы сотрудничества рабочих 
различных профсоюзных организаций.

Поставлена главная цель по изучению данной темы. Исследована и проанализирована база источников 
и степень историографической разработки темы. Установлены формы и методы переписки, которые прово-
дили советские профсоюзы. Проанализированы главные постановления высших органов власти, регулиру-
ющих международную деятельность профсоюзных организаций. Определена главная цель организации со-
ветской властью международной переписки. Определено влияние робкоровского и эсперантского движения 
на развитие переписки между советскими и зарубежными рабочими.

Охарактеризованы исторические обстоятельства возникновения феномена международной переписки и 
базовые проблемы на пути его дальнейшего развития. Прослежена эволюция политики обмена корреспон-
денцией между советскими и зарубежными рабочими.

В результате исследования было вияснено, когда были сделаны первые попытки установления переписки 
с зарубежными рабочими, и когда оно вступило массовый характер. Установлена роль переписки в распро-
странении коммунистической пропаганды Советским Союзом за границу. Было обнаружено, что большую 
работу по организации переписки проводила комиссия внешних отношений и международное бюро связи 
при ВЦСПС. В статье также охарактеризованы закономерности организации международной переписки в 
Украине. Было исследовано, на каких заводах рабочие коллективы установили постоянную связь с зарубеж-
ными рабочими. Было сделано сравнение проведения международной переписки в 1920-х гг. и 1930-х гг. И 
выявлены факторы, которые на него влияли в разные годы. Было изучено, как посредством установления 
международного переписки с «политзаключенными» осуществлялась шефская работа над ними.

В результате разработки данной темы было выяснено, что роль организатора международной переписки 
выполняла комиссия иностранных дел ВЦСПС, Международные комитеты пропаганды и советская пресса. 
Непосредственным проведением переписки в профсоюзных организациях занимались бюро международ-
ной связи при завкоме и фабкомах предприятий, в цехах и на производственных участках избирались ответ-
ственные за его проведение. Для оказания организационно-методической помощи и контроля за перепиской 
при ЦК союзов создавались отделы международной рабочей связи.

Union abroad has been established. It was found that a great deal of work on the organization of correspondence 
was conducted by the Commission on Foreign Relations and the International Bureau of Communications at the 
All-Union Center for Economic and Social Development. The article also describes the patterns of organization 
of international correspondence in Ukraine. It was examined at which factories workers’ groups established a 
permanent connection with foreign workers. A comparison was made between international correspondence in 
the 1920s and 1930s, and the factors that influenced it in different years were identified. It was studied how the 
chef’s work on them was carried out through the establishment of international correspondence with the «political 
prisoners».

As a result of the development of this topic, it was ascertained that the role of the organizer of international 
correspondence was performed by the Foreign Affairs Commission of the All-Union Central Socialist Republic of 
Belarus, the International Committees of Propaganda and the Soviet press. The direct correspondence in trade union 
organizations was carried out by the international communication offices at the offices and factory committees of 
enterprises, in the workshops and at the production sites, the responsible ones were chosen. For the provision of 
organizational and methodological assistance and control of correspondence with the Central Committee of the 
unions were created departments of international labor communication.
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Постановка проблеми. 

Початок ХХ ст. став періодом великих 
змін. Так, у результаті Першої Світової 
війни у світі виник ряд нових держав. 

Однією з таких держав був Радянський Союз, 
який відрізнявся від інших світових держав, адже 
був першою соціалістичною державою. Коли ста-
ло зрозуміло, що більшовицький уряд повністю 
утвердився при владі у Росії, ряд Європейських 
країн почав установлювати дипломатичні зв’яз-
ки із СРСР. Так в 1920-х – 1930-х рр. ХХ ст. про-
фспілкові організації України встановили зв’язок 
шляхом листування між радянськими робітника-
ми та робітниками зарубіжних країн, ставши та-
ким чином зв’язковою ланкою між ними. 

Мета роботи полягає у критичному пере-
осмисленні тенденційно висвітлених і замовчува-
них радянською історіографією проблем та їх до-
сліджень, створенні об’єктивно цілісної картини 
міжнародної діяльності радянських профспілок 
у міжвоєнний період на прикладі листування із 
робітниками зарубіжних підприємств.

Аналіз досліджень і публікацій.
Аналізуючи творчий доробок істориків, який 

на сьогоднішній день складає значний багаж уза-
гальнюючих і монографічних досліджень, доку-
ментальних і науково-популярних збірників, бро-
шур і статей, присвячених міжнародній діяльності 
українських профспілок у контексті листування із 
зарубіжним пролетаріатом, умовно можна виділи-
ти такі історіографічні етапи означеної проблеми, 
як перший – радянський, другий – починається 
зі здобуттям Україною незалежності і триває до 
наших днів. До радянського періоду можна відне-
сти праці таких істориків, як Н. С. Шаповалова,  
В. В. Іваненко, Ю. А. Львунин, С. В. Кушинська. 
Проте дана тема розглядалася ними у формі схем 
комуністичної ідеології,  тому потребує ретельної 
перевірки та переосмислення. Можливості по-
долання концептуальних хиб радянської історіо-
графії з’явилися після падіння компартійної дик-
татури в СРСР. Одними з перших досліджень з 
історії міжнародних зв’язків робітничого класу 
УСРР, в яких більшою чи меншою мірою пору-
шується проблема міжнародного робітничого ли-
стування 20-30-х рр. ХХ ст. є  праці таких україн-
ських істориків, як Д. М. Балан, М. А. Журба,  
С. М. Свистович.

Аналіз стану наукової розробки теми засвід-
чив, що вона не стала предметом спеціального 
вивчення історичної науки. Тому головним чином 
у статті були використані документи Централь-
ного державного архіву вищих органів влади 

та управління України (ЦДАВО України), Дер-
жавного архіву Чернігівської області (ДАЧО), та 
періодична преса того часу.

Виклад основного матеріалу.
Найбільш доступною і масовою формою зв’яз-

ків профспілок із зарубіжними робітниками було 
міжнародне листування, в якому активно брали 
участь робітники УСРР. Міжнародне листуван-
ня виникло у середині 1920-х рр. і дістало потім 
широкого розповсюдження у практиці роботи ви-
робничих колективів. Здійснювалося воно пере-
важно між робітниками споріднених професій, як 
правило, через громадські організації. Листування 
було одним із методів розповсюдження за кордон 
через профспілкові організації комуністичної про-
паганди. Радянський Союз, не відмовляючись від 
ідеї Світової революції, намагався таким чином 
вплинути на свідомість міжнародного робітничо-
го руху та залучити його на свою підтримку. Така 
робота, передусім, вимагала доброї підготовки 
власного робітничого класу, проведення широкого 
комплексу засобів з інтернаціонального вихован-
ня, чим і займалися профспілки [25, c. 32].

Міжнародне листування в 1920-ті – 1930-ті рр. 
ХХ ст.  мало колективний та індивідуальний ха-
рактер і здійснювалося в основному за виробни-
чим принципом. Воно поділялося на такі основні 
види, як партійне, профспілкове, комсомольське, 
робкорівське та модрівське.  Метою міжнародного 
листування, що почалося на початку 20-х рр., було 
встановлення контактів  між робітниками СРСР 
і зарубіжним пролетаріатом та розповсюдження 
радянської пропаганди за кордон. Профспілки ви-
конували роль посередника між партією та робіт-
ничим класом, головним завданням яких було 
донести партійну ідеологію до широкого загалу у 
формі інтернаціональної солідарності [9] 

Велику роботу по організації листування 
проводили Комісія зовнішніх зносин і міжнарод-
не бюро зв’язку при ВЦРПС. При центральних 
комітетах ряду спілок були створені міжнародні 
комітети пропаганди і дії, які організовували ли-
стування між робітниками споріднених галузей 
промисловості. Для подання організаційно ме-
тодичної допомоги і контролю над листуванням 
при ЦК галузевих комітетів на місцях створюва-
лися відділи міжнародного робітничого зв’язку  
[24, арк. 3].

В Україні поширенню листування сприяли та-
кож рішення культнарад Всеукраїнських комітетів 
галузей промисловості. Так, наприклад, учасники 
Всеукраїнського культзасідання профспілкових 
робітників вирішили налагодити колективне та 
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індивідуальне листування з робітниками Західної 
України [11, арк. 12, 41].

На багатьох підприємствах почали створюва-
тися групи інтернаціональних зав’язків, признача-
лися організатори міжнародного листування. Пре-
зидія ВУРПС організувала Всеукраїнське бюро 
міжнародних зав’язків за участю представників 
МОДРу, колективів великих заводів та преси. Було 
налагоджено випуск бюлетенів з питань міжна-
родного робкорівського зв’язку, видавалася серія 
книг з міжнародної тематики [22, арк. 21-24].  

Виконуючи постанову, профспілками України 
були встановлені систематичні інтернаціональні 
зв’язки на більшості підприємств України, ство-
рювалися курси та гуртки по вивченню іноземної 
мови і есперанто, скликалися наради, на яких об-
говорювався стан міжнародного листування [23, 
арк. 98].

Згідно постанови президії ВУРПС від 8 жовтня 
1932 р «Про положення та організацію міжнарод-
ного листування в Україні» профспілками України 
була  організована інтернаціональна робота  на ве-
ликих підприємствах України, таких як завод ім. 
Петровського, Більшовик, ХТЗ, ХЕМЗі. Для цього 
були  виділені спеціальні інтернаціональні бри-
гади, які діяли під безпосереднім керівництвом 
бюро міжнародного зв’язку ВУРПС [17, арк. 154].

В цілях проведення пропаганди «про прекрас-
не життя в Радянському Союзі» в   березні 1932 
р. відбулася перша Всеукраїнська культнарада, яка 
прийняла рішення «Про подальше розширення 
профспілковими організаціями України  інформо-
ваності зарубіжного пролетаріату про досягнення 
та переваги комуністичного устрою в СРСР» [21, 
арк. 69]. 

У 1923–1924 рр. були зроблені перші спроби 
встановлення міжнародного листування. Весною 
1924 р. робітники Харківської електростанції в 
отриманих із Німеччини лічильниках виявили 
два номери газети «Роте фане», на сторінках яких 
були вказані адреси німецьких робітників [2].

 Профспілкові організації Артемівська і 
Кадіївки в кінці 1920-х р. налагодили регулярне 
листування  із робітниками заводу «Лейна», що 
в Німеччині, і гірниками англійського міста Кент, 
київські залізничники переписувалися із робітни-
ками Румунії, одеські робітники водного транс-
порту вели переписку із моряками Гамбурга [13, 
арк. 59]. Профорганізації Сталінського металур-
гійного заводу встановили зв’язок із заводом Тісе-
на в Німеччині, а металурги Дніпродзержинська 
здійснювали листування із металургами Саара. 
Так, за 1928 – 1933 рр. члени профспілок України 

обмінювалися листами із робітниками 286 закор-
донних підприємств.

Робітники Харківського електромеханічного 
заводу налагодили і вели систематичне листу-
вання з робітниками берлінського електрозаводу 
фірми АЕГ, з робітниками-електриками Австрії, 
Франції, Чехословаччини та інших країн. З робіт-
никами 32-х промислових підприємств 11-ти за-
рубіжних країн, листувалися робітники Кривбаса. 
Так,  в 1934 р. вони відправили за кордон 715 ли-
стів, одержали 500, у 1935 р. було надіслано 560 і 
одержано 375 відповідей [4, c. 72].

В 1931 році робітники Кривого Рогу підтри-
мували зв’язок із робітниками 36 країн, робітники 
Кременчука із 40, гірники і хіміки Єнакієвського 
району вели листування із робітниками 31 країни 
і відправили 476 листів, а отримали 403. 

Згідно звітів міжнародного бюро Єнакієвської 
міськпрофради за 1931–1932 рр. бюро встанови-
ло письмовий зв’язок із робітниками 21 країни. 
Колективні та індивідуальні зв’язки були вста-
новлені з робітниками-металургами, гірниками, 
будівельниками, партійними та профспілковими 
організаціями. Із 1 серпня 1931 р. по 13 травня 
1932 р. в різні країни єнакіївськими робітниками 
було надіслано 476 листів. Гірники шахти «Юн-
ком» та «Красний Октябрь» надіслали 114 листів 
[16, арк. 73].

Для кращого розвитку міжнародного зв’язку 
українськими профспілками разом із представни-
ками МОДРу було організовано при ВУРПС Все-
українське бюро міжнародного зв’язку, аналогічні 
відділи були створені при  окружних та міських 
радах профспілок. Для більшого ознайомлення  та 
пропаганди серед трудящих УСРР із теми міжна-
родного листування профспілками України була 
організована Всеукраїнська пересувна виставка, 
був випущений бюлетень із питань міжнародно-
го робкорівського зв’язку. В другій половині 1931 
р. ВУРПС видав і розіслав серед виробничих ко-
лективів брошуру «Міжнародна переписка і роб-
корство», в якій порушувалась проблематика со-
ціалістичного будівництва та передовизму серед 
робітників. Брошура була написана мовою еспе-
ранто для подальшої її розсилки за кордон [15, 
арк. 14]. 

Велику роль у зміцненні інтернаціональних 
зв’язків відігравало міжнародне робкорівське ли-
стування. В листопаді 1924 р. при редакції газети 
«Правда» було створене міжнародне бюро роб-
корів, такі ж бюро були утворені при редакціях 
багатьох центральних і місцевих періодичних ви-
дань. В грудні 1924 р. відбулася друга всесоюзна 
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нарада робсількорів, на якій робилися доповіді 
про міжнародне робітниче листування та його по-
дальший розвиток [8].

Керівництво цим рухом здійснював агітацій-
но-пропагандистський відділ ВККІ, а з 1928 р. – 
міжнародна робкорівська комісія при Профінтерні. 
У СРСР функції організатора інтернаціонального 
листування були покладені на Комісію зовнішніх 
відносин при ВЦРПС, створену у квітні 1925 р., 
та міжнародні комітети пропаганди, що діяли при 
ЦК галузевих спілок. На місці цією роботою зай-
малися бюро і групи інтернаціонального зв’язку 
при завкомах і фабкомах великих підприємств.

У 1926–1927 рр. робкори СРСР надіслали за-
кордон 16 800 листів одержали 15 256 листів. 

До кінця 1928 р. робсількорами були встанов-
лені контакти з виданнями газет Берліна, Гамбур-
га, Кельна, Дрездена, Штудгарта, на сторінках 
яких систематично друкувалися листи радянських 
робітників. Листи радянських робітників друкува-
лись на сторінках таких зарубіжних газет, як «Роте 
Фане», «Рур-Ехо», «Дейлі Уокер» [3, c. 58].

Весною 1928 р. виконкомом Комінтерну і 
комісією ЦК ВКП(б) зі зв’язків з іноземними пар-
тосередками було прийнято рішення «Про впо-
рядкування зав’язків радянських та закордонних 
робітників». В результаті чого керівництво на 
місцях всілякими способами агітувало робітни-
чий клас до встановлення міжнародного зв’язку із 
зарубіжними робітниками шляхом міжнародного 
листування.

Так, у квітні 1931 р. відбулася Всесоюзна на-
рада робсількорів по питанням робсількорівсько-
го руху, в результаті якого  16 квітня 1931 р. ЦК 
ВКП(б) була прийнята постанова «Про перебудо-
ву робсількорівського руху». Згідно якої більша 
увага акцентувалася на допомозі профспілковим 
організаціям в популяризації інтернаціонально-
го зв’язку. Так, проводилися спільні зустрічі ра-
дянських і закордонних робкорів із керівниками 
Профінтерна, ВЦРПС, ВУРПС та керівниками 
окружних та міських профспілок [6, c. 93-94]. Так, 
за допомогою робсількорів українські профспілки 
організували  нову форму міжнародного листуван-
ня «кругову переписку», суть якої полягала в тому, 
що лист одного робітника разом із відповіддю на 
нього передавався по ланцюгу і в кінці повертався 
до першого відправника. Активну участь в такій 
переписці брали робітники Харківського паровоз-
обудівного заводу. 

На початку 30-х років активну інтернаціональ-
ну переписку проводили робкори Миколаївського 
суднобудівного заводу, встановивши зв’язок із 36 

зарубіжними країнами, всього до 1931 року ними 
було отримано близько 1000 зарубіжних листів. 

Завдяки профспілковим організаціям України 
досить великого поширення набрало міжнарод-
не листування мовою есперанто. Вже наприкінці 
20-х рр. воно охопило десятки міст із числом учас-
ників більше 8 тис. чол., була сформована мере-
жа есперантистських груп і гуртків [12, арк. 58].  
Його поширенню сприяло рішення культнаради  
при ВУРПС 8 вересня 1926 р. «Про  розвиток між-
народного робітничого зв’язку  і діяльність гурт-
ків есперанто при робітничих клубах та підприєм-
ствах. А також постанова ВУРПС від 24 жовтня 
1927 р. «Про сприяння розвитку міжнародного 
робітничого зв’язку есперанто», в якій особлива 
увага зверталась на необхідність створення  при 
культвідділі облпрофспілок УРСР «тимчасо-
вих консультацій  з есперантської роботи», для 
поліпшення керівництва колективним листу-
ванням та популяризації його шляхом проведен-
ня лекцій, доповідей, вистав  [10, арк. 113-115].  
1928 р. нарада при агітпропвідділі ЦККП(б)У 
прийняла постанову «Про становище та подаль-
ший розвиток есперантського руху» в УРСР.

Всією роботою в СРСР керували ЦК союзів 
есперантистів радянських республік. В Україні 
при окрпрофрадах  існували спеціальні консульта-
тивні пункти, вони розміщувалися в таких містах, 
як Харків, Київ, Одеса, Дніпропетровськ, Кривий 
Ріг, Донецьк та Луганськ [14, арк. 132, 134].   

Внаслідок великої організаційно методичної 
допомоги профспілок України есперантський рух в 
УСРР набрав масового характеру.  В 1923–1930 рр. 
ним було охоплено 29 міст УСРР, а в 1932–39 рр., то 
в кінці 1933 р. – на початку 1934 р. ним було охопле-
но 59 міст України. В 1933–1934 рр. мовою есперан-
то в країні переписувалось з іноземними робітника-
ми 16 тисяч робітників [25, c. 36]. Найінтенсивніше 
листування велося із робітниками таких країн, як 
Франція, Англія, Голандія, Японія, Китай, Болгарія, 
Швеція, Іспанія, Чехословаччина [19, арк. 1].   

В кінці 1930-х рр. 75 % всіх листів, які відправ-
ляли робітники Києва, Одеси, Кременчука, Ми-
колаєва, Кривого рогу, Донбасу та інших вироб-
ничих центрів, були написані мовою есперанто. 
Враховуючи це, профспілкові організації України  
багато уваги приділяли кадровому зміцненні гурт-
ків есперанто, популяризували його успіхи [17, 
арк. 128, 194].    

Із середини 1930-х рр. есперантський рух у 
зв’язку зі сталінськими репресіями був призупи-
нений, а носії есперанто в СРСР піддавалися ре-
пресіям як «троцькісти» та «шпигуни».
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У зв’язку з приходом Адольфа Гітлера до вла-
ди у Німеччині та збільшенні у багатьох європей-
ських країнах пронацистських настроїв особливо 
різко зменшилась кількість кореспонденції, що 
надходила від робітників із цих країн до УСРР. 
Тому міжнародне листування було сприйняте про-
фспілками як один із методів боротьби з «ворожи-
ми настроями» за кордоном. 

Із 1934 по 1936 р. робітники багатьох міст 
УСРР продовжували вести листування із зарубіж-
ними робітниками. Робітники миколаївського 
суднобудівельного заводу вели листування із 310 
містами світу. Значну роботу по розвитку листу-
вання проводили робітники заводу «Укркабель». 
Його робітники за допомогою профспілкових ор-
ганізацій в 1935 р. відправили за кордон близько 
100 листів, установивши зв’язок із робітниками 15 
країн [1, арк. 6]. 

З посиленням інформаційного протистояння 
між СРСР та країнами Заходу, профспілки Украї-
ни за вимогою партії збільшили кількість закор-
донних листів пропагандиського спрямування. 
Зокрема в них йшлося про стахановський рух в 
СРСР, наводилися переваги соціалістичного бу-
дівництва та комуністичного ладу. 

Партійні і профспілкові органи приділяли 
велику увагу розвитку листування з «політв’яз-
нями» і модрівськими організаціями країн світу. 
У 1933 р. за 140 промисловими підприємствами 
УСРР були закріплені «політв’язні»  20 світових 
країн [20, арк. 150-152].

Через встановлення інтернаціонального листу-
вання із «політв’язнями» здійснювалася шефська 
робота над ними, проводити таку роботу допом-

агали профспілкам, головним чином, модрівські 
організації. Цій та іншим формам солідарності 
приділялось багато уваги. ВЦРПС та Центральні 
комітети республіканських профспілок зобов’я-
зували професійні організації розширювати ко-
лективне та індивідуальне листування з зарубіж-
ними робітниками. Радянські робітники писали 
про своє життя та будівництво в СРСР, ці листи 
розкривали брехливу пропаганду Радянського Со-
юзу, надавали політв’язням неправдиві факти про 
життя в Союзі.  За вісім місяців 1933 р. робітни-
ками України було відправлено 500 листів в’язням 
країн Європи [5, c. 53].

Висновки.
Отже, профспілкові організації України за 

вказівками центральної влади та під деталь-
ним контролем комуністичної партії всілякими 
методами намагалися налагодити інтернаціо-
нальну роботу серед робітничого класу. Так, 
за допомогою міжнародного листування вони 
розповсюджували за кордон радянську пропаган-
ду, яка наводила переваги соціалістичного ладу 
над капіталістичним та підкреслювала керівну 
роль комуністичної партії. Все це викликало за 
кордоном серед іноземних робітників співчуття 
до СРСР та захоплення державою із новим су-
спільним устроєм. Що призводило до робітни-
чих виступів зарубіжних робітників, збільшенню 
прихильників місцевих комуністичних партій 
та розповсюдженню екстремістських настроїв 
серед населення. Таким чином, профспілкові 
організації України стали знаряддям розповсюд-
ження радянської пропаганди за кордон шляхом 
міжнародного листування.
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Україна в роки Північної війни в донесеннях англійського посла Чарльза 
Вітворта

Слісаренко О. М., Дніпровський національний університет імені Олеся Гончара

Slisarenko O. M., Oles Honchar Dnipro National University 

 Ключові слова: Вестфальська система міжнародних відносин; контент-аналіз; нове прочитання; інформацій-
не коло; дипломатичний корпус; істеблішмент; щотижневі звіти

Статтю присвячено аналізу одного з популярних джерел з історії Великої Північної війни 1700–1721 рр. 
– донесень англійського посланника Чарльза Вітворта з Москви до Лондона. Ці донесення відображають 
події в період 1704–1711 роки, тобто за шість років. До сьогоднішнього часу це цінне джерело не піддавало-
ся всебічному аналізу ні в українській, ні в російській історичній науці. 

Головною метою статті було виявлення особливостей російськомовного перекладу цих документів, 
здійсненого наприкінці ХІХ століття. Автор статті використав при дослідженні метод контент-аналізу обох 
текстів – оригінального англійського та російського перекладу. В результаті такого аналізу було виявлено 
ряд значних помилок перекладу та осучаснення державних назв і термінів. Зокрема, англійській дипломат  у 
своїх донесеннях не використовує назву Малоросія, натомість використовує терміни «Козакія», «Черкасія» 
та «Україна», а також в абсолютній більшості випадків вживає назву «Московія», майже завжди перекладе-
ного у російському тексті ХІХ століття терміном «Росія». Можливість порівняти оригінальний англійський 
текст та пізніший його російський переклад дозволила виявити як друкарські хиби, так і поодинокі, але сут-
тєві, перекручення тексту. Охарактеризовані закономірності вживання Ч. Вітвортом державно-політичної 
термінології цілком відповідають європейському дипломатичному лексикону, який виокремлював Україну 
як суб’єкта міжнародних відносин. 

Автором установлена висока об’єктивність англійського дипломата у висвітленні подій Великої Північ-
ної війни, його критичне ставлення до офіційних повідомлень московського уряду та прагнення постійно 
перевіряти ці відомості з інших джерел. На думку автора, існує потреба видання максимально адекватно-
го українського перекладу цього документального корпусу, що повинно покращити рівень досліджень в 
Україні цього важливого історичного етапу.

The article is devoted to the analysis of one of the most popular sources on the history of the Great Northern 
War of 1700–1721. – reports of the English envoy Charles Witworth from Moscow to London. These reports reflect 
events during the period 1704–1711, that is, in six years. Until now, this valuable source has not been subjected to 
a deep analysis either in Ukrainian or in Russian historical science.

The main purpose of the article was to identify the features of the Russian-language translation of these 
documents, carried out at the end of the XIX century. The author of the article used the method of content analysis 
of both texts – original English and his Russian translation. A total of more than 300 different acts were published 
from the diplomatic correspondence of the British mission in Moscow. Of these, 225 letters belong personally to Ch. 
Witworth, 27 were instructions from London, and 42 were written by L. Weisbrod, secretary of the embassy during 
the absence of Ch. Whitworth. 

As a result of such analysis, a number of significant errors in the translation and updating of state names and 
terms were identified. In particular, the English diplomat does not use the name «Little Russia» in his reports, but 
uses the terms «Kozakia», «Cherkassia» and «Ukraine», and in most cases applies the name «Moskovia», almost 
always translated into the Russian text of the XIX century by the term «Russia». The ability to compare the original 
English text and its subsequent Russian translation made it possible to identify both typos and single, but significant 
distortions of the text. The characterization of Ch. Witworth’s use of state-political terminology fully corresponds to 
the European diplomatic lexicon, which Ukraine understood as a subject of international relations.

The author established the high objectivity of the British diplomat in covering the events of the Great Northern 
War, his critical attitude to the official communications of the Moscow government and the desire to constantly 
check this information with messages from other sources. According to the author, there is a need to issue the most 
appropriate Ukrainian translation of the corpus of these documents, which should improve the level of research in 
Ukraine of this important historical stage.

Ukraine during the years of the Northern War in the reports of British Ambassador 
Charles Wittworth

УДК: 94 (485): 355.48 «1709/1714» DOI: 10.15421/171880

Keywords: Westphalian system of the international relations; content analysis; new reading; information environment; 
diplomatic corps; establishment; weekly reports
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Постановка проблеми. 

Велика Північна війна 1700–1721 років 
(або Друга Північна війна) стала не 
лише найдовшою війною XVIII століт-

тя, але й найважливішою війною для основних 
держав Центрально-Східної Європи. У цій війні 
нарешті повинно було вирішитися питання ре-
гіональної гегемонії між двома основними гео-
політичними гравцями: Швецією та Річчю По-
сполитою. Ця боротьба тривала усе попереднє 
століття з невеликою, але неухильною перевагою 
Швеції. У цій боротьбі обидві сторони викори-
стовували з різним успіхом фактор союзників. 
На боці Речі Посполитої, як правило, виступало 
Московське царство та Данія, шведи ж шукали 
підтримки в Османської держави та використову-
вали доволі несподіваного спільника – Українсь-
кий Гетьманат. Союзні стосунки ускладнювались 
релігійним фактором, причому, хоч і християнсь-
ка, але протестантська Швеція сприймалась Осма-
нами як менше зло, ніж католицька Річ Посполита 
чи ортодоксальна Московія.

Однак Північна війна закінчилася доволі не-
сподіваним підсумком: обидва головні актори на-
стільки були послаблені, що втратили провідні по-
зиції не лише в Європі, але й у власному регіоні. У 
виграші ж опинився третій, здавалося б спочатку, 

другорядний гравець – Московська держава, що пе-
ретворилась на третю імперію в Європі. Українсь-
кий же Гетьманат після 60-річної боротьби за власне 
місце в «європейському концерті» Вестфальської 
системи перейшов у стадію повільного помирання й 
перетворення ыз суб’єкта європейської геополітики 
на її об’єкт.

Аналіз публікацій. 
На сьогодні не створено цілісної комплекс-

ної картини участі українських земель у Великій 
Північній війні. Значна кількість істориків, переваж-
но російських, притримується традиційних поглядів 
на роль українських земель у цій боротьбі як об’єк-
та геополітики між чотирма країнами – Московією, 
Річчю Посполитою, Швецією та Османською ім-
перією. У сучасному російському історіописанні 
на таких позиціях залишаються В. Артамонов [1],  
П. Кротов [12], Ю. Беспятих [3] та, до певної міри, 
О. Беспалов [2] і В. Красіков [11]. 

Набирає сили, поки що переважно серед 
українських істориків, напрям осмислення 
подій 1708–1709 років як українсько-швед-
ський союз відносно рівноправних суб’єк-
тів міжнародного права. Ці аспекти знайшли 
своє відображення в працях В. Брехуненка [4],  
О. Гуржія [6], І. Діптан [7], С. Дубини [10], та, 
особливо, С. Павленка [15] і Т. Чухліба [19]. 

 Ключевые слова: Вестфальская система международных отношений; контент-анализ; новое прочтение; ин-
формационный круг; дипломатический корпус; истеблишмент; еженедельные отчеты

Статья посвящена анализу одного из популярных источников по истории Великой Северной войны 
1700–1721 гг. – донесений английского посланника Чарльза Витворта из Москвы в Лондон. Эти донесения 
отражают события в период 1704–1711 года, то есть за шесть лет. До сегодняшнего времени это ценный 
источник не подвергался глубокому анализу ни в украинской, ни в российской исторической науке.

 Главной целью статьи было выявление особенностей русскоязычного перевода этих документов, осу-
ществленного в конце XIX века. Автор статьи использовал при исследовании метод контент-анализа обоих 
текстов – оригинального английского и его русского перевода. В результате такого анализа был выявлен ряд 
существенных ошибок перевода и осовременивания государственных названий и терминов. В частности, 
английской дипломат в своих донесениях не использует название Малороссия, зато использует термины 
«Козакия», «Черкасия» и «Украина», а также в абсолютном большинстве случаев применяет название «Мо-
сковия», почти всегда переведенного в русском тексте XIX века термином «Россия». Возможность сравнить 
оригинальный английский текст и последующий его русский перевод позволила выявить как опечатки, так 
и единичные, но существенные, искажения текста. Охарактеризованные закономерности употребления Ч. 
Витвортом государственно-политической терминологии вполне соответствуют европейскому дипломатиче-
скому лексикону, который понимал Украину как субъекта международных отношений.

Автором установлена высокая объективность английского дипломата в освещении событий Великой 
Северной войны, его критическое отношение к официальным сообщениям московского правительства и 
стремлением постоянно проверять эти сведения сообщениями из других источников. По мнению автора, 
существует потребность издания максимально адекватного украинского перевода корпуса этих документов, 
что должно улучшить уровень исследований в Украине этого важного исторического этапа.
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У Росії на такий постулат пристала відома до-
слідниця Т. Таїрова-Яковлева [17]. До певної 
міри її точку зору поділяють В. Возгрін [5] та 
В. Кулікова [13]. 

Усі названі автори оперували майже однако-
вим колом джерел, але дійшли  висновків, що сут-
тєво, інколи діаметрально, різняться між собою. 
На нашу думку, так сталося через те, що більшість 
дослідників не ставила перед собою за мету дослі-
дити питання об’єктивності та достовірності пові-
домлень, уміщених у документах ХVІІІ сторіччя, 
а сприймало їх матеріал суб’єктивно, довіряючи 
власній інтуїції. Прикладом такого ставлення, як 
нам здається, є використання дослідниками до-
несень англійського посланника, згодом посла у 
Москві, Чарльза Вітворта. Хоча дане джерело до-
ступне науковцям вже близько півтора століття, 
детальний науковий аналіз його не проводився. 
На сьогоднішній момент автор даної статті виявив 
лише одну монографію, де присвячено певну ува-
гу цій цікавій історичній постаті [14]. Але росій-
ська дослідниця Т. Лабутіна переважно аналізу-
вала біографічні матеріали та політичні погляди 
Ч. Вітворта, не акцентувала увагу на точності та 
повноті його дипломатичної переписки.

 Мета дослідження. Розв’язання даної супе-
речки можливе лише шляхом розширення кола 
джерел із даної тематики. Оскільки сподіватися 
на появу принципово нових джерел важко, автор 
запропонованої публікації має на меті здійснити 
аналіз уже відомих листів та донесень Ч. Вітвор-
та, та виявити особливості цих текстів, які рані-
ше залишались поза увагою дослідників. У своїх 
дослідженнях звернувся до методу нового прочи-
тання уже відомих джерел. При дослідженні цих 
матеріалів автор вдався до методу контент-аналі-
зу, що дало трохи неочікуваний результат.

Основний матеріал. Досить вагомим серед 
джерел, на нашу думку, є листування англійсько-
го дипломата в Москві Чарльза Вітворта зі своїм 
керівництвом та окрема книжка, опублікована 
Вітвортом після повернення до Лондона [18]. Цін-
ність цього джерела полягає у відносній нейтраль-
ності Чарльза Вітворта до подій Північної війни та 
досить значному інформаційному колу, до якого 
мав доступ англійський посланник: московський 
істеблішмент найвищого рангу, дипломатичний 
корпус, ділові кола, іноземні та місцеві негоціанти. 

Варто вказати на дуже вдалу публікацію доку-
ментів Вітворта, здійснену у 1884 та 1886 роках 
[8; 9]. У першій частині публікації (у 39-му томі 
«Сборника императорского русского историческо-
го общества» вміщено листування англійського 

посланника до Московії, починаючи від вересня 
1704 року, коли Вітворт проїздив європейськими 
країнами (прибув до Москви у лютому 1705 року), 
і до березня 1708 року – загалом 123 документи. 
Друга частина (50-й том вказаної збірки) містить 
матеріали, починаючи від кінця березня 1708 року 
і до початку жовтня 1711 року – усього 180 доку-
ментів. Загальна кількість складає, таким чином, 
понад 300 листів та донесень англійської дипло-
матичної місії в Москві. Деяка кількість із них є 
листами та інструкціями з Лондона від державних 
секретарів (так тоді іменували міністрів закордон-
них справ Англії) Р. Харлі, Ч. Хеджа, Ч. Бойля,  
Г. Сент-Джона, інших керівників зовнішньо-
політичного департаменту, лорда Сандерленда та 
герцога Квінсберрі. Скажімо, за період 1704–1707 
років опубліковано 9 таких інструкцій, а за час 
1708–1711 років таких листів було 27. Значну кіль-
кість донесень до Лондона (за підрахунками авто-
ра 42) складено секретарем англійського посоль-
ства в Москві Людвігом Вайсбродом. У цей час  
Ч. Вітворта відкликали до Лондона (кінець берез-
ня 1710), таким чином особисто Вітвортом скла-
дено щонайменше 225 листів та донесень. Із цих 
листів всі, починаючи з березня 1711 року, напи-
сані ним із різних міст Центральної Європи – Бер-
ліна, Дрездена, Відня. Ч. Вітворт, повертаючись 
до Москви, одержав завдання зустрітися з царем 
Петром, який перебував тоді в Речі Посполитій, 
на землях Західної України. Зустріч, однак, тоді 
не відбулася, бо цар особисто очолив своє військо 
в невдалому поході до Молдови проти Османської 
Туреччини. Тим не менше, англієць продовжував 
інформувати своє керівництво про ситуацію на 
Сході, контактуючи з царськими дипломатами в 
європейських столицях. Зустрівся Ч. Вітворт із 
царем Петром лише на початку 1712 року під час 
його лікування в Карлових Варах і незабаром при-
був до Москви, однак донесень його за цей період 
не опубліковано [14, с. 124]. До речі, час майже 
річного перебування на Батьківщині англійський 
дипломат не гаяв дарма: він сформував на підставі 
власноруч зібраних даних невеликий звіт-книжку 
про становище Московської держави на поточний 
момент, яку ми вже згадували вище. Українським 
дослідникам цей твір доступний у російськомов-
ному перекладі [18]. Текст цієї книжки містить 
соціально-економічний огляд та аналіз політи-
ко-правового ладу Московської держави, але мало 
стосується нашої тематики.

 За формою це листування являє собою щоден-
ні звіти посланника до Вайт-холу і в цілому до-
бре збереглося. Втрачено лише незначну кількість 



www.grani.org.ua2424

ГРАНІ Том 21 № 6 2018 IСТОРIЯ

донесень (наприклад, за 1708 та 1710 роки втра-
чено по п’ятнадцять, а за 1709 рік відсутні лише 
п’ять листів). Оскільки в Англії до середини XVIII 
століття діяв юліанський стиль, датування перепи-
ски відбувалося за двома стилями, юліанським та 
григоріанським. Значну кількість листів – до 30% 
–  перекладено не повністю, а з деякими скоро-
ченнями, головним чином у початкових частинах 
пропущено формули ввічливості. 

Тематика листів різноманітна: питання дипло-
матичного етикету, економічна аналітика, особисті 
проблеми англійської дипломатичної місії, харак-
теристика головних державних діячів Московсь-
кої держави, таких як О. Меншиков, Ф. Головін, 
Г. Головкін, П. Шафіров тощо. Але найбільшу 
увагу Ч. Вітворта, і це не дивно, привертали події 
Північної війни. Трохи менше матеріалів у листу-
ванні присвячено розв’язанню дипломатичного 
казусу навколо московського посла в Лондоні та 
Гаазі (на той момент Нідерланди та Англія пере-
бували в особистій унії) А. Матвєєва. Інцидент з 
Матвєєвим тягнувся довго і опосередковано був 
пов’язаний із подіями Північної війни. 

Наявність паралельного англійського тексту 
дає можливість дослідникам більш точно усвідо-
мити характер наведеної Вітвортом інформації, 
виявити свідомі чи несвідомі неточності перекла-
ду тощо. Щодо неточностей, то автор даної моно-
графії звернув увагу на певні пасажі. У двох ви-
падках, обговорюючи обставини та перспективи 
англійського тютюнового бізнесу, Вітворт вживає 
слово «Circassia», тобто «Черкасія» (Україна), але 
перекладач чомусь використав термін «Кавказ» та 
«кавказький тютюн»! [8, с. 57; 80]. З попереднього 
та подальшого текстів зрозуміло, що мова не йде 
про будь-який регіон Кавказу, а саме про конку-
ренцію українського та англійського тютюну [8,  
с. 25]. Знає та вживає англійський посланник і тер-
мін «Україна» [8, с. 25, 282, 296, 435; 9, с. 29, 30, 
39, 43, 62], не користуючись жодного разу назвою 
«Малоросія». Щодо вживання терміну «Росія», 
то Ч. Вітворт у державному розумінні «King 
of  Russia» вжив його буквально тричі [8, с. 128, 
214, 219], в усіх інших випадках вживаючи тер-
мін «Moscow» (Московія) або «Czar’s» (Царат), а 
одного разу вжив термін «this empire» (тутешня 
імперія) [8. c. 369]. Хоча слово «росіяни» чи його 
похідні він теж інколи вживає, але переважно в ет-
нічному, а не державницькому сенсі. Усього нами 
виявлено 37 разів вживання цього терміну окремо 
чи в словосполученнях у листах, уміщених у 3-му 
томі.   До того ж значно частіше англієць кори-
стується терміном «moscovites», який перекладач 

довільно трактує то як «русские» [8, 162, 201, 209, 
229, 235, 256, 257, 273, 274, 291, 293, 307, 347, 357, 
360, 363, 366, 372, 374, 389, 458; 9, с. 20, 24, 26, 
39, 45, 50, 55, 58], то як «москвитяне» [8, с. 275, 
292, 294, 392, 422, 423, 431, 450], то як «московсь-
кі [люди, війська тощо]». Але найчастіше Вітворт 
вживає термін «цей народ [двір, країна, купці]» 
або ж «царський двір [країна, інтереси, служба, 
військо, купці]». Майже завжди перекладач ХІХ 
століття в даному разі застосовує слово «русские» 
або «российские». Одного разу перекладач здій-
снив відверту фальсифікацію англомовного ори-
гіналу. При описові штурму Веприка в листі від 2  
(13 н. ст.) лютого 1709 року Ч. Вітворт, спираю-
чись на власне офіційні листи московських чи-
новників, наводить кількість загиблих шведських 
вояків: 25 офіцерів та 385 рядових, кількість по-
ранених же вказано як близько тисячі.  Але  пе-
рекладач додав ще тисячу забитих рядових, а про 
поранених ствердно вказав – тисяча! [9, с. 140]. 
Отже, шведські втрати замість близько 1400 вби-
тими та пораненими впевнено зросли до 2,5 тис. 
вояків. Автор запропонованої статті звернув ува-
гу також і на те, що під час публікації додатку до 
листа Ч. Вітворта від 20 (31) липня 1709 року за-
лишилась не виправленою друкарська помилка в 
даті: замість потрібного 1709 року перекладачем 
подано 1711 рік. 

 Якщо говорити про особливості перекладу 
листування Ч. Вітворта, то варто відзначити ви-
правданість лише трьох термінологічних замін: 
англійський посланник майже завжди називає 
московського посла в Лондоні та Гаазі Андрія 
Матвєєва по-батькові –  «Артамонович», мож-
ливо, вважаючи це прізвищем. Часто, особли-
во в перший рік свого перебування в Москві, 
Вітворт теж по-батькові іменував Меншикова – 
«Данилович». І лише згодом, у пізніших листах 
1707–1711 років, став використовувати реальне 
прізвище царського фаворита. Крім того, замість 
англійських військових звань «лейтенант» та 
«енсін» перекладач застосував російські анало-
ги «поручик» та «прапорщик». Присутні у тексті 
перекладу й менш принципові похибки. Напри-
клад, одного разу білоруський Полоцьк перекла-
дено як Плоцьк (місто в Польщі), якщо це не дру-
карська помилка [8, с. 224]. У документах весни 
1709 року англієць правильно називає українсь-
ке містечко Опішнею, а перекладач чомусь двічі 
вживає назву Опочна [9, с. 181]. На сторінці 262 
39-го тому «Сборника ИРИО» в перекладі пропу-
щено кількість діжок (10 тис.), а на сторінці 307 
замість «шість ліг» оригінального тексту з’яви-
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лось «шість вузлів» (?). Виходить, що шведські 
кораблі перебували не на відстані в 24 км від бази 
московського флоту, а стояли майже впритул, за 
два метри! Тим не менш, вказана публікація є од-
ним із цінних та відносно об’єктивних  джерел 
при вивченні періоду Північної війни. 

Сам Ч. Вітворт неодноразово зазначав, що 
офіційні московські реляції, які він перекладав 
для своїх лондонських керівників, досить ма-
лодостовірні та намагався їх перевірити за до-
помогою інших джерел. Показовим є два його 
повідомлення про поразку царських військ біля 
Головчина. Спочатку в листі від 14 (25 за н. ст.) 
липня 1708 року він просто переклав офіційні 
повідомлення московського уряду про цей бій, 
а згодом 11 (22 за н. ст.) серпня повідомляє, що 
«…реляція, повідомлена мені офіційною вла-
дою…майже вся фальшива» [9, с. 38].  Далі він 
наводить свідчення неназваного учасника бою, 
військового інженера, напевне, іноземця. А по-
тім, трохи згодом, у листі від 15 (26 за н.ст.) ве-
ресня англієць ще раз підкреслює «…що пові-
домлення московитських реляцій слід значно 
пом’якшувати» [9, с. 152]. Зрештою, Вітворт 
сформулював інформаційну ситуацію в Москві 
таким чином: «Взагалі я змушений зазначити, 
що ні міністри царя, ні будь-які інші листи з 
табору [московських військ – О. С.], окрім тих, 
що надіслані приватними шляхами, ніколи не 
згадують про невдачі своїх військ, тобто повні-
стю довіряти їм не можна» [9, с. 152]. Подібно-
го ж висновку дійшов і посланник прусського 
короля Г. Кайзерлінг: «Ніяк не можу збагнути, 
як це узгоджується з іншим, щоб в усіх листах, 
доставлених з московського боку, створюється 
великий галас з приводу поганого стану швед-

ської армії і при цьому не можуть не брехати 
про те, що…король Швеції окупував майже всю 
Україну, а також поставив під нагляд решту при-
леглих міст» [16, с. 117].

 Підсумовуючи викладене, можемо зазначити, 
що вказане листування англійського посланника 
в Москві Чарльза Вітворта дає цінний матеріал не 
лише фактологічного плану для оцінки подій Ве-
ликої Північної війни, але дозволяє зробити цікаві 
світоглядні висновки щодо сприйняття європейцями 
учасників цієї боротьби і, зокрема, нашої Батьків-
щини. Охарактеризовані закономірності вживання 
Ч. Вітвортом державно-політичної термінології ціл-
ком відповідають європейському дипломатичному 
лексикону, який виокремлював Україну як суб’єкт 
міжнародних відносин. У цілому Вітворт намагав-
ся критично ставитися до офіційних повідомлень 
московського уряду, однак не можна звинуватити 
його в упередженості. Як засіб перевірки офіційної 
інформації англійський дипломат вдавався до неофі-
ційних бесід з офіцерами-іноземцями, що служили 
в московській армії, контактував із дипломатами 
інших країн, які мали власну мережу інформаторів, 
англійськими й іншими комерсантами, а також спи-
рався на власні спостереження. Проте останній засіб, 
на нашу думку, був не дуже ефективним, оскільки  
Ч. Вітворт не часто залишав Москву у згадані роки. 

Переклад донесень Ч. Вітворта російською 
мовою, здійснений у 1884–1886 роках, мимоволі 
згладжував  та осучаснював суттєві особливості 
вживання англійським дипломатом тогочасної 
державно-політичної термінології, тому, на нашу 
думку, було б корисним здійснити публікацію 
цього документального комплексу перекладом 
українською мовою, максимально наближеним до 
оригінального тексту
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Втілення в радянському художньому кіно образів «ворога» та «героя» періоду 
Української революції 1917-1921 рр.

Пижик А. М., Київський національний університет імені Тараса Шевченка

Pyzhyk A. М., Taras Shevchenko National University of Kyiv

 Ключові слова: кінематограф; імагологія; художній фільм; радянська влада; УРСР; С. Петлюра; О. Довженко

Проаналізовано втілення в радянських художніх фільмах 1920-х – 1950-х рр. образів «ворога» та «героя» 
доби Української революції. Спираючись на підходи історичної імагології, відображено специфіку формування 
та пропагування кінематографічних образів, тематично пов’язаних із 1917–1921 рр. Підкреслено, що на думку 
партійних ідеологів кінематограф мав стати  знаряддям поширення комуністичної ідеології та формування в су-
спільстві уявлень про революційне минуле. Встановлено, що зображення революційних подій через призму ідео-
логічних вимог влади було одним із провідних напрямків радянського кінематографа. Фільми різних жанрів відо-
бражали боротьбу більшовиків за встановлення та утримання влади у 1917–1921 рр., формували у глядачів стійкі 
візуальні образи «ворога» революції та «героя». З’ясовано, що ці образи мали відмінне змістове наповнення та 
екранне втілення у різні періоди розвитку радянського кінематографа. Так, у 1920-х роках у художніх фільмах 
«Остап Бандура» (1924 р.), «Пілсудський купив Петлюру» (1926 р.), «Два дні» (1927 р.), «Звенигора» (1927 р.), 
«Арсенал» (1929 р.) та ін. «ворогів» представляли підступними, продажними, безжальними і водночас жалюгід-
ними та комічними. «Герої», не дивлячись на непривабливий зовнішній вигляд, показані близькими до глядача 
та переконаними в перемозі під час боротьби за революційну правду. У 1930-х роках, в умовах сформованої то-
талітарної системи, протилежні образи зазнають певних змін і отримують додаткові риси. Так, у фільмах «Щорс» 
(1939 р.) та «Вершники» (1939 р.) «вороги» все більш скритні та лицемірні, а «герої» – відверті, цілеспрямовані, 
прямолінійні, впевнені в рішеннях і діях партійного керівництва. Встановлено, що головним персоніфікованим 
«ворогом» у радянському художньому кіно довоєнної доби став Симон Петлюра. У роки німецько-радянської 
війни та в післявоєнний період у фільмах «Олександр Пархоменко» (1942 р.) та «Правда» (1957 р.) «ворогів» 
зображували менш емоційно, але більш зневажливо – як невпевнених і безвольних, а революційних «героїв», на-
впаки – свідомими, врівноваженими, які діють за планом, розробленим вождями комуністичної партії. Доведено, 
що впродовж всього існування радянського кінематографа, протиставлення образів «ворога» і «героя» дозволяло 
показати неминучість поразки українських національних сил і перемоги більшовиків.

The Soviet authorities paid a considerable attention to the development of the cinematography. The cinema was 
recognized in decisions taken by congresses of the Russian Communist Party (Bolsheviks), and in works of party 
ideologists, as an important tool of influence for masses. The Soviet movies carried an ideological burden – they 
played a role of party agitators and imposed images of the «heroes» and «enemies» on viewers. The purpose of 
the article is to examine how the image of «heroes» and «enemies» from the period of revolution was developed 
in the Soviet narrative films of 1920th–1950th. The analysis of papers and books on the history of Ukrainian 
cinematography proves that the problem was not properly investigated by researchers. The article, by applying 
approaches of the historical imagology, explores the process of how the images of «heroes» and «enemies» in the 
Ukrainian Soviet films were created and popularized. One of the main topics of the Soviet cinema was the history 
of the revolutionary events, which were presented according to ideological requirements of the authorities. Films 
of various genres reflected the struggle of the Bolsheviks for the establishment and maintenance of the power 
in 1917–1921. They formed a stable perception of the images of the «enemy» and «hero» of the revolution. For 
example, in the 1920th, «enemies»  were depicted as insidious, corrupt, ruthless and at the same time – as miserable 
and comic in such films as «Ostap Bandura» (1924), «Piłsudski bought Petlura» (1926), «Two days» (1927), 
«Zvenyhora» (1927), «Arsenal» (1929), «Night driver» (1929). Instead, the «heroes» were simple, accessible, open. 
In the 1930th, when the building of a totalitarian system in the USSR had been completed, the images obtained 
some additional features. Thus, in Oleksandr Dovzhenko’s films «Shchors» (1939) and Ihor Savchenko’s «The 
Riders» (1939), «enemies» became increasingly hidden, insincere and hypocritical, and «heroes» were purposeful, 
straightforward and confident of victory. In the films made during and after the German-Soviet war «enemies» 
were depicted contemptuously. They were uncertain and weak-willed. While the revolutionary «heroes», on the 
contrary, were calm, conscious and acting in accordance with the plan. Such images were embodied in the films 
«Alexander Parkhomenko» (1942) and «The Truth» (1957). Soviet films impose images of the «enemies» which 
weak, anti-popular, dependent on external support and struggling against Soviet power in vain. Symon Petlura 

Visualization of the image of «enemies» and «heroes» from the period of the Ukrainian 
Revolution of 1917–1921 in Soviet narrative films
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Воплощение в советском художественном кино образов «врага» и «героя» 
периода Украинской революции 1917–1921 гг.

Постановка проблеми. 

Встановлення радянської влади в Україні 
не означало остаточної перемоги біль-
шовиків. Ідеї світової революції і да-

лекого світлого майбутнього залишалися незро-
зумілими для переважної більшості населення 
України. Більшовицькі ідеологи поставили страте-
гічне завдання сформувати нове покоління людей, 
для яких комуністична ідеологія стане невід’єм-
ною частиною існування. В руках більшовиків 
українська мова, школа, література, мистецтво 
виступали засобами впливу на свідомість людей. 
Поряд із плакатом, скульптурою, театральною 
виставою важливим знаряддям поширення ко-
муністичної ідеології і засобом формування «но-
вої» людини розглядався кінематограф. Радянські 
художні фільми несли ідеологічне навантаження, 

відігравали роль партійного агітатора та пропа-
гандиста, створювали візуальні образи «героїв» і 
«ворогів» нового ладу та нав’язували їх глядачам. 

Український кінематограф розвивався в умовах 
тотального контролю з боку партійно-державної 
влади і виконував ті завдання, які перед ним ста-
вилися. Революційна тематика довгий час доміну-
вала в радянському кінематографі. Екранні «герої», 
більшовики чи їх прихильники, наділялися най-
кращими рисами і впевнено перемагали нікчемних 
«ворогів» революції. Глядача переконували у пе-
ревагах борців за встановлення і збереження біль-
шовицької влади і, натомість, у безперспективності 
боротьби за створення нерадянської України. 

Аналіз досліджень і публікацій. 
Історія українського кіно знайшла широке ви-

світлення у вітчизняній історіографії. Переваж-

 Ключевые слова: кинематограф; имагология; художественный фильм; советская власть; УССР; С. Петлюра; 
А. Довженко

Проанализировано воплощение в советских художественных фильмах 1920-х – 1950-х гг. Образов 
«врага» и «героя» времён Украинской революции. Опираясь на подходы исторической имагологии отра-
жено специфику формирования и пропаганды кинематографических образов, тематически связанных с 
1917–1921 гг. Подчёркнуто, что по мнению партийных идеологов кинематограф должен был стать орудием 
распространения коммунистической идеологии и формирования в обществе представлений о революцион-
ном прошлом. Установлено, что отображение революционных событий через призму идеологических тре-
бований власти было одним из ведущих направлений советского кинематографа. Фильмы разных жанров 
иллюстрировали борьбу большевиков за установление и удержание власти в 1917–1921 гг., формировали у 
зрителей устойчивые визуальные образы «врага» революции и «героя». Выяснено, что эти образы имели 
отличное содержательное наполнение и экранное воплощение в разные периоды развития советского кине-
матографа. Так, в 1920-х годах в художественных фильмах «Остап Бандура» (1924 г.), «Пилсудский купил 
Петлюру» (1926 г.), «Два дня» (1927 г.), «Звенигора» (1927 г.), «Арсенал» (1929 г.) и др. «врагов» представля-
ли коварными, продажными, безжалостными и одновременно жалкими и комическими. «Герои», несмотря 
на неприглядный внешний вид, показаны близкими к зрителю и убеждёнными в победе во время борьбы за 
революционную правду. В 1930-х годах, в условиях сложившейся тоталитарной системы, противоположные 
образы претерпевают определённые изменения и получают дополнительные черты. Так, в фильмах «Щорс» 
(1939 г.) и «Всадники» (1939 г.) «враги» все более скрытные и лицемерные, а «герои» - откровенные, целе-
устремлённые, прямолинейные, уверенные в решениях и действиях партийного руководства. Установлено, 
что главным персонифицированным «врагом» в советском художественном кино довоенной эпохи стал Си-
мон Петлюра. В годы германо-советской войны и в послевоенный период в фильмах «Александр Пархомен-
ко» (1942 г.) и «Правда» (1957 г.) «врагов» изображали менее эмоционально, но более пренебрежительно – 
как неуверенных и безвольных, а революционных «героев» наоборот – сознательными, уравновешенными, 
которые действуют по плану, разработанному вождями коммунистической партии. Доказано, что на про-
тяжении всего существования советского кинематографа, противопоставление образов «врага» и «героя» 
позволяло показать неизбежность поражения украинских национальных сил и победы большевиков.

was the main personified «enemy» in the Soviet films. The images of the «heroes» were the embodiment of the 
glorious revolutionary past, the force of the Soviet power, the victorious progress of the communist revolution. The 
Soviet cinematography throughout its existence opposed the images of the «enemy» and «hero» and presented the 
inevitable defeat for one and the victory for the other. Nowadays, the creation of new visual images of «heroes» and 
«enemies» of the Ukrainian Revolution of 1917–1921 remains an urgent task for Ukraine.
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но зусиллями мистецтвознавців розкрито особ-
ливості становлення і розвитку кінематографа в 
Україні в різні історичні періоди, у тому числі в 
роки існування СРСР. У радянські часи в узагаль-
нюючих працях з історії українського кіномис-
тецтва акцент робився на аналізі окремих періодів 
розвитку кінематографа, виконанні завдань партії 
та уряду кіномитцями, характеристиці окремих 
фільмів [11; 15; 16]. Ще з середини 1920-х рр. у 
кінознавчих журналах в окремих статтях підніма-
лися питання втілення у фільмах різних образів, у 
тому числі радянських «героїв» та «ворогів» ре-
волюційної доби [1; 10; 22]. Інтерпретація образів 
мала відповідати ідеологічним вимогам комуні-
стичної партії до відображення революційних 
подій і трактування ролі тих чи інших політичних 
діячів у 1917–1921 рр.

На відміну від праць радянських авторів, аме-
риканський кінознавець українського походжен-
ня Б. Берест у своїй «Історії українського кіно»  
(1962 р.) звернув увагу на своєрідність і непо-
вторність національного кінематографа, висвітлив 
творчі здобутки та мистецькі поразки, показав не-
гативний вплив партійного диктату і втручання 
влади в діяльність кіномитців [4]. Важливе місце в 
його роботі відводилося аналізу окремих фільмів 
і їх значенню для розвитку українського кіномис-
тецтва, в тому числі художніх фільмів, які втілю-
вали образи революційної доби.

Праці з історії українського кінематографа, 
які з’явилися в роки після відновлення незалеж-
ності України, характеризують загальні тенденції 
розвитку кіно в різні історичні періоди, творчість 
кінорежисерів, здобутки і втрати національно-
го кіномистецтва [3; 14; 21]. В окремих роботах 
вітчизняних кінознавців та дослідників з діаспо-
ри приділяється значна увага характеристиці ху-
дожніх фільмів [9; 13; 29]. Реалізація державної 
політики у кінематографічній сфері аналізується 
в працях О. Кузюк, Р. Росляка, Я. Примаченко [18; 
24; 26; 27]. Проте автори не ставили перед собою 
завдання розкрити втілення, а тим більше проти-
ставлення, окремих образів у фільмах. 

Проблема відображення кінематографістами 
історії України піднімається у працях Л. Брюхо-
вецької [5; 6; 7]. Серед різних аспектів екранної 
репрезентації історії України вона аналізує умо-
ви створення, сюжет, значення художніх фільмів, 
присвячених 1917–1921 рокам, які, власне, фор-
мували позитивні та негативні конкретні чи уза-
гальнені образи діячів революції. 

Вивченням формування в національних куль-
турах образів «свого» і «чужого» займаються до-

слідники в межах міждисциплінарного напряму 
імагології, яка почала розвиватися з другої по-
ловини ХХ ст.  [8; 17; 23]. Однак у роботах віт-
чизняних представників цього напряму відсутній 
аналіз кінематографічних образів «свій-герой» та 
«чужий-ворог» періоду революції 1917–1921 рр., 
що формувалися у радянських художніх фільмах. 

Аналіз наукової літератури засвідчує, що дана 
проблема не була належним чином опрацьована 
вченими. У зв’язку з чим метою статті є дослід-
ження еволюції втілення в радянських художніх 
фільмах 1920-х – 1950-х рр. образів «ворога» та 
«героя» революційної доби. 

Виклад основного матеріалу. 
Впродовж усього існування радянської влади 

комуністичні ідеологи приділяли значну увагу ро-
звитку кінематографа. Загальновідомими є слова 
В. Леніна у розмові з А. Луначарським про кіно як 
найважливіше з мистецтв. Сам же нарком освіти 
РСФРР А. Луначарський, доповідаючи на Всесо-
юзній кінонараді в 1924 р., висловив думку, що 
кінематограф виступає зброєю, яку можна вико-
ристовувати для випливу на маси і, в порівнянні 
з іншими видами мистецтва, кіно дешевше, воно 
портативне і наочне [20, с. 35-38]. Інший лідер 
більшовицької партії, Л. Троцький у 1923 р. у стат-
ті «Церква, водка і кінематограф» наголошував, 
що кінематограф найкращий інструмент пропа-
ганди і має стати знаряддям комуністичного вихо-
вання. До того ж кіно, як він зазначав, може допо-
могти витіснити розваги, пов’язані зі вживанням 
алкоголю, запропонує населенню нову театралізо-
вану обрядовість, замість церкви, і наповнить дер-
жавний бюджет додатковими коштами [30]. 

У резолюціях ХІІ (1923 р.) та ХІІІ (1924 р.) 
з’їздів РКП(б) кіно окреслювалося як один із най-
важливіших інструментів впливу на маси, який 
більшовики повинні контролювати [19, с. 221-222, 
264]. Комуністична партія визначала політику ро-
звитку кінематографа. Відповідальні за цю сферу 
державні інституції безпосередньо її втілювали та 
наглядали за діяльністю всіх, хто був пов’язаний 
із кіномистецтвом. 

На думку партійних ідеологів, кінематограф 
мав стати не тільки засобом  агітації і пропаган-
ди, мобілізації населення на впровадження рішень 
партії та уряду, а й знаряддям формування в су-
спільстві уявлень про революційне минуле, бажа-
не сьогодення і світле майбутнє.

Зображення історії революційних подій через 
призму ідеологічних вимог влади було однією з 
провідних тем радянського кінематографа. Філь-
ми різних жанрів, від комедій до бойовиків, відо-
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бражали боротьбу більшовиків за встановлення 
та утримання влади у 1917–1921 рр., формували 
у глядачів стійкий образ «ворога», який зазнав 
поразки, і образ «героя»-переможця. І «вороги», 
і «герої» наділялися певними характерними риса-
ми, які змінювалися та доповнювалися на різних 
етапах розвитку радянського кінематографа.

Образи «ворогів» в історико-революційних 
фільмах уособлювалися в персоналіях лідерів 
Української революції чи узагальнювалися в уявних 
типових представниках певних соціальних станів 
– національної інтелігенції, селян, військових. На-
томість «герої» у цих фільмах реалізовувалися че-
рез збірні образи пролетарів, рядових партійців, 
червоноармійців, чекістів, селянської бідноти, які 
при підтримці РКП(б) досягали перемоги.

У різні роки образи «ворогів» і «героїв» мали 
різне змістове наповнення та екранне втілення. У 
1920-рр. у художніх фільмах для глядачів, які не-
щодавно самі були свідками зображуваних подій, 
«ворогів» представляли підступними, продаж-
ними, безжальними і водночас жалюгідними та 
комічними. «Герої», не дивлячись на часто непри-
вабливий вигляд, прості, доступні, переконані в 
перемозі в боротьбі за революційну правду. 

У 1930-х рр., в умовах сформованої тоталітар-
ної системи, протилежні образи зазнають певних 
змін і отримують додаткові риси, відповідно до 
духу часу. Так, «вороги» все більш приховані, 
нещирі, лицемірні і фальшиві, а «герої» відверті, 
цілеспрямовані, часто прямолінійні і, що важливо, 
впевнені в мудрому партійному керівництві. 

У роки німецько-радянської війни та в піс-
лявоєнний період «ворогів» зображували менш 
емоційно, але більш зневажливо – як хитрих, не-
впевнених, безвольних. Революційних «героїв» 
навпаки – спокійними, свідомими, які діють за 
планом, розробленим вождями комуністичної 
партії.

Революційна тематика з’являється в радянсь-
ких художніх фільмах під час діяльності  Всеу-
країнського фотокіноуправління (ВУФКУ). Події 
1917–1921 рр. в Україні вперше знайшли відо-
браження у картинах В. Гардіна «Отаман Хміль» 
(1923 р.) та «Остап Бандура» (1924 р.). У першому 
фільмі зображувався перехід «буржуазного» ін-
телігента на бік радянської влади. Другий фільм 
показував вплив робітника, «стійкого і послідов-
ного революціонера», на неписьменного селяни-
на, який стає свідомим борцем за «світле майбут-
нє» [21, с.58]. Надалі саме революційна тематика 
буде найбільш широко представлена в українсь-
кому «німому» кіно. Детективи, бойовики, ко-

медії, дитячі фільми присвячувалися реальним 
та вигаданим подіям громадянської війни. Серед 
низки фільмів, які зображували революційні часи, 
найбільш відомими стали картини «Укразія (Сім 
плюс два)» (1925 р., реж. П. Чардинін), «Два дні. 
Батько й син» (1927 р., реж. Г. Стабовий), «Арсе-
нал» (1929 р., реж. О. Довженко), «Нічний візник» 
(1929 р., реж. Г. Тасін), «Перекоп» (1930 р., реж.  
І. Кавалерідзе). 

Надмірне захоплення сценаристів та режи-
серів революційною проблематикою навіть зму-
сило керівництво ВУФКУ взагалі вилучити тему 
громадянської війни з орієнтованого плану кіно-
виробництва на 1928/1929 р. [34, с. 17]. Тільки 
після втручання вищих партійних органів тема ре-
волюції була таки до нього внесена [25].

Художні фільми, які присвячувалися подіям 
1917–1921 рр., показували різні епізоди бороть-
би більшовиків проти прихильників відновлення 
української державності та нав’язували глядачам 
трактування образів реальних діячів тієї доби та 
вигаданих осіб з узагальненими характеристика-
ми. Окремі історичні події, факти, діяльність лю-
дей знаходили відповідне зображення в художніх 
картинах. Так, характеризуючи значення картини 
«Трипільська трагедія» (1926 р., реж. О. Анощен-
ко-Анод), критики відмічали, що це перший фільм 
з історії українського комсомолу і водночас «най-
яскравіший малюнок з історії українського зоо-
логічного націоналізму, що вмер, і що ніколи вже 
більш не повернеться» [33]. Головними дієвими 
особами фільму, за сценарієм Г. Епіка, мали стати 
герої революції – робітники міста Києва, які не ва-
гаючись віддали своє життя для перемоги трудя-
щих. Образи «героїв» втілювали наче й реальних 
осіб, але разом із тим узагальнювали кращі риси 
всіх борців за революцію. Натомість образи «во-
рогів» показані зовні навіть схожими на реальних 
діячів, як отаман Зелений, але підступними, під-
креслено безжальними і максимально відразливи-
ми. Дослідник Л. Госейко, подаючи інформацію 
про цей фільм, наголошував, що в ньому зобра-
жувалися не тільки нелюд-отаман, а й свавільне 
петлюрівське військо, яке знущається над жінка-
ми, ґвалтує дівчат, спалює комсомольців і танцює 
гопака на їхніх могилах [9, с. 35]. 

Головним персоніфікованим «ворогом» у ра-
дянському художньому кіно довоєнної доби став 
Симон Петлюра. Саме він втілював найгірші риси 
ворожого образу – зраду, продажність закордон-
ним ворогам України, підступність, нещирість, 
заздрість. Образ екранного «ворога-Петлюри» по-
чинає формуватися у 1926 р. із фільму режисерів 
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Георгія Стабового та Акселя Лундіна «П.К.П. Піл-
судський купив Петлюру» за сценарієм Г. Стабо-
вого та Я. Лівшиця. Фільм починається із показу 
С. Петлюри, якого грає Микола Кучинський. Го-
ловний отаман у зимовому одязі, з гордо закину-
тою головою і зверхнім поглядом. У своїх запи-
сках «консультант» цього фільму – Ю. Тютюнник 
– описав обрання актора на роль С. Петлюри так: 
«… я вибрав Кучинського, бо він був найменше 
схожий на живого Петлюру. Насамперед, Кучин-
ський майже вдвоє більший від Петлюри і з екра-
ну на глядача безумовно робить приємніше вра-
ження, ніж робив би сам Петлюра» [31].

Образ голови Директорії УНР показано із сар-
казмом. Через весь фільм проходить штучність, 
показовість, театральність «Українського Наполе-
она».  Вказується на те, що бажання власного зба-
гачення С. Петлюри, а зовсім не піклування про 
інтереси українського народу, змушує його діяти. 
Водночас підкреслюється його марнотратство 
– витрачання коштів на проведення показових  
раутів [28]. Йому протиставляється образ «бан-
дитського ватажка» – Ю. Тютюнника, який грає 
у фільмі самого себе, генерал-хорунжого армії 
УНР. Керівники війська УНР стають ворогами не 
поділивши владу. Мета авторів фільму – висміяти 
боротьбу за УНР, показати зневажливо керівників 
українського національного руху. Загалом, україн-
ські бійці в стрічці зображені недолугими й не-
впевненими, шпигунами і п’яницями. «Зрадники, 
кар’єристи, йолопи, інтригани, алкоголіки, зло-
чинці і наркомани – ось хто повинен був з’явити-
ся перед масовим глядачем на екрані, замість тих, 
що так чи інакше репрезентували ідею українсь-
кої державності й тих, що власною кров’ю писали 
історію українського народу» – писав пізніше у 
спогадах Ю. Тютюнник [31].

Як зауважила дослідниця Л. Брюховець-
ка, окремі персонажі фільму, які створюють 
образи українських підпільників, нагадують 
російських купців, а не представників націо-
нальної інтелігенції [7, с. 315]. Керівники на-
ціонального підпілля збираються у Софіївсь-
кому соборі в Києві, але попри патетичну 
риторику, всього бояться; заявляють про свої 
великі плани, а реально нічого зробити не мо-
жуть. За кордоном, отримавши гроші на ор-
ганізацію і проведення повстання, один із 
керівників підпілля Федір Дністро, якого грає  
Д. Ердман, витрачає кошти на випивку і гулян-
ку, у п’яному угарі співає гімн «Ще не вмерла 
Україна». Його образ викликає сміх і відразу у 
глядачів. Натомість зображення чекіста, який 

проникає в уенерівське підпілля, відрізняється 
від представників національної інтелігенції. Він 
простий звичний не то робітник, не то селянин, 
але знає, яке перед ним стоїть завдання, і впев-
нений, що з ним справиться. 

Військовим керівникам УНР та воякам респу-
бліканської армії протиставляється образ більшо-
вицького командира Г. Котовського і котовців, які, 
на відміну від перших, діють злагоджено, дисци-
пліновано, забезпечують порядок і впевнено здоб-
увають перемогу. У глядача складається вражен-
ня, що по-іншому і бути не могло.  

Автори фільму через формування зневажливих 
образів представників українського національно-
го руху намагаються довести безперспективність 
боротьби за українську національну державність 
і неминучість поразки ворогів радянської влади. 

Символічне протиставлення образів представни-
ка українського національного руху і переконаного 
більшовика подано у фільмі О. Довженка «Звениго-
ра» (1927 р.), який став етапним не тільки для митця, 
а й для всього українського кінематографа [5]. 

Тогочасна критика писала: «... «Звенигора» 
є глибоко національним фільмом, фільмом на-
ції, що відроджується, фільмом нації, що будує 
соціалізм» [2]. Образ діда, у виконанні актора 
М. Надемського, з’єднував у єдине ціле історію 
України з давніх часів і до початку індустріаліза-
ції. В той же час чітко відображується в картині 
і протистояння «героїв» та «ворогів» революцій-
них років. Втілюють протилежні образи онуки 
віковічного діда – Остап (актор Л. Подорожний) і 
Тиміш (актор С. Свашенко). Український патріот 
Остап зображений вайлуватим, на вигляд про-
стодушним, але жорстоким бандитом, який гра-
бує рідне село, і театрально нещирим в емігра-
ції. Його цікавлять у першу чергу скарби і гроші, 
за які він готовий діда відправити на смерть. А 
більшовик Тиміш, хоч і вбиває заради революції 
свою кохану, однак стає  символом позитивних 
змін і народження нового суспільства. Саме він 
знаходиться у потязі, який рухається у «світле 
майбутнє», і забирає діда з собою. Глядач мав 
усвідомити за ким перемога, а хто приречений на 
поразку. 

Сам О. Довженко незабаром після виходу фільму 
написав про протиставлені образи: «Кричу я, смію-
чись, нікчемному дідовому внукові у Прагу: «Ти, мар-
нотратнику! Здихай у своїй еміграції!». А сам з дру-
гим унуком дідовим, приятелем і товаришем, з яким 
1917 року подавав братню руку через багнети німець-
ким товаришам, веду наш могутній поїзд уперед, до 
нових досягнень пролетарської праці» [12, с. 43].
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Образ «героя» Тимоша перейшов разом із ак-
тором С. Свашенком у наступний фільм О. Дов-
женка «Арсенал» (1928 р.). Після переглядів ра-
дянською цензурою чорнового варіанту сценарію 
фільму «Арсенал» О. Довженку запропонували 
спрямувати картину проти «найлютіших ворогів 
українського народу, проти націоналістів усіх ма-
стей, викривати їхнє лицемірство, продажність, 
зрадництво» [4, с. 75]. Режисеру довелося мис-
тецькими засобами втілювати це завдання. Так, 
перед глядачами постає сцена коли на Софійсь-
кому майдані маса народу виступає на підтримку 
Української Народної Республіки – це студенти, 
вчителі, кооператори, актори, діячі церкви. На все 
це театралізоване дійство із посмішкою дивлять-
ся представники пролетаріату, які не кричать про 
свої завдання, а готуються до захоплення влади. 
Вони впевнені у своїй правоті, рішучі, на їх боці 
правда, яку неможливо знищити. 

Знаменна сцена розстрілу – нерішучий пред-
ставник української інтелігенції, у якого трусяться 
руки, не може спокійно вбити людину, хоч та і во-
рог української державності. Натомість зображено 
твердість більшовика і його готовність без будь-я-
ких сентиментів, навіть із посмішкою, застрелити 
класового ворога. Водночас показано безсмертя 
«героя» Тимоша, який є уособленням незламності 
пролетаріату в боротьбі за справу революції. 

В окремих відгуках про фільм зустрічалися 
твердження, що головний герой не персоніфікова-
ний, а справжній герой – це маса, колектив [32]. 
Але у О. Довженка через обидва фільми проходить 
героїзація саме образу переконаного бездоганного 
революціонера, якого втілює Тиміш. Образ Тимо-
ша виступає уособленням більшовицького месії, 
який долає смерть і стає спасителем, рятівником, 
покликаним внести у поруйнований світ ідею впо-
рядкованості [21, с. 66-67]. Натомість прихильни-
ки ж українського національного руху приречені в 
протистоянні з новим світом на поразку, оскільки 
втілюють стару селянську Україну. Саркастично 
зображено у фільмі українську президію на од-
ному із форумів. Ні одного позитивного образу: 
практично всі насуплені, пихаті, злорадно посмі-
хаються і викликають відразу в глядачів. З іншого 
боку їм протиставляється образ головного героя – 
серйозного, впевненого, рішучого, здатного пове-
сти за собою інших.  

У ще одному знаменитому фільмі О. Довженка 
«Щорс» (1939 р.) проявилися нові підходи до фор-
мування образу «героя». Про комуністичне май-
бутнє мріють і за нього борються головний герой 
картини командир Богунівського полку М. Щорс, 

у виконанні Євгена Самойлова, та командир Тара-
щанського полку В. Боженко, якого грає Іван Ску-
ратов, рядові бійці. Для забезпечення більш емо-
ційного сприйняття фільму глядачами вводяться 
сцени, коли наречена під час весілля залишає сво-
го нареченого і йде за бійцем із загону М. Щорса, 
а мати віддає своїх дітей у полк богунівців, адже 
за ними правда, натхнення та історія [35, с. 115].

М. Щорс став символом переконаного в своїй 
правоті більшовика, який не знає ніяких сумнівів 
і беззастережно вірить у перемогу світової рево-
люції. Дослідник з української діаспори Б. Берест 
вважав, що в образі Щорса О. Довженко скон-
центрував характерні риси героїв своїх поперед-
ніх фільмів і водночас свій власний темперамент, 
іронію, світогляд. Хоча головний герой фільму, на 
думку дослідника з української діаспори, вийшов 
внутрішньо не виправданим і мало переконливим 
[4, с. 93-94]. В образі «героя» В. Боженка можна 
знайти характерні для всіх українців риси – хитру-
ватість, наївність, почуття гумору, у той же час він 
втілює ненависть до експлуататорів, віру в пере-
могу над класовими ворогами та дружбу з Росією. 
Кінокритики, характеризуючи образи головних 
персонажів, ще у 1939 р. зазначали: «Стрімкий, 
натхнений вірою у перемогу соціалізму, вірою в 
силу народу, до кінця володіє собою, до кінця точ-
ний у вчинках і діях Щорс і присадкуватий, широ-
коплечий, з лукавинкою і стихійною неврівнова-
женістю батько Боженко» [35, с.115].

Образи борців за світле комуністичне май-
бутнє настільки переконливі, що не викликали 
сумнівів у глядачів у їх достовірності. Дослідник  
Л. Госейко наводив факт отримання О. Довженком 
листа від селянської сім’ї, в якому просили пере-
конати Савку Троянова (актор О. Хвиля) повер-
нутися додому. Але це був вигаданий персонаж, 
якого ніколи не існувало [9, с. 98]. на малоосвічене 
населення фільми сильно впливали, а отже і обра-
зи, які формувалися у фільмах, сприймалися без-
застережно, без жодної критики, без усвідомлення 
їх фіктивності.

Водночас образи «ворогів» стають більш 
різноманітними в порівнянні з попередніми 
фільмами. Це вже не тільки прихильники не-
залежної України на чолі з С. Петлюрою, які в 
більшості не знають за що конкретно воюють, 
але й військові спеціалісти, яких призначив  
Л. Троцький, і «нейтральні», яких представляли 
як найнебезпечнішого ворога. 

Симон Петлюра, образ якого втілює Георгій 
Полєжаєв, зображений істеричним, який не го-
ворить, а лише викрикує, не знає як діяти, щоб 
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зупинити наступ більшовиків, вимагає конкрет-
них пропозицій від присутніх, оголошує по суті 
антинародну програму. Всіляко демонструється 
зверхнє ставлення С. Петлюри до колег. Інші чле-
ни Директорії показані на засіданні невпевнени-
ми, безсилими, безнадійно сумними. Вони про-
понують як засіб протидії більшовикам провести 
молебні у київських храмах, домогтися  визнан-
ня УНР Америкою, хоча б навіть за гроші. Тіль-
ки В. Винниченко, екранний образ якого втілює 
Дмитро Мілютенко, пропонує розчарованим, але 
спокійним тоном, що спиратися треба на військо і 
що необхідно скликати трудовий конгрес. Із пові-
домленням офіцера, що Щорс уже під Києвом, всі 
члени Директорії заклякли. Глядачі мали прийти 
до логічного висновку про відсутність авторитету 
і підтримки населення в такого уряду.

Зображення успішних дій колективного «ге-
роя» проти ворогів революції –  гетьманців, 
німецьких окупантів – міститься у фільмі І. Сав-
ченка за романом Ю. Яновського «Вершники» 
(1939 р.). Режисер формує образи лідера парти-
занів сталевара Чубенка (актор Л. Свєрдлін), який 
самовіддано бореться за революційні ідеали, та 
селянина Недолі (актор С. Шкурат), свідомість 
якого змінюється під впливом  німецького свавіл-
ля. Організований робітниками партизанський 
загін, користуючись широкою підтримкою україн-
ського населення, успішно протистоїть німецьким 
військам. Колективізм, самопожертва, готовність 
за ідею вбити рідного брата характеризують «ге-
роїв» фільму. Натомість представники українсько-
го національного руху у фільмі показані поверхо-
во. Вони постають віроломними прислужниками 
німецьких окупантів, які нещадно вбивають лю-
дей, знищують цілі села. «Вороги» фальшиві, дво-
ликі, готові зраджувати власний народ.

У роки німецько-радянської війни, перебу-
ваючи в евакуації, Київська кіностудія спільно 
із Ташкентською кіностудією випустила фільм 
«Олександр Пархоменко» (1942 р., реж. Л. Лу-
ков). Історико-біографічна картина, присвячена 
подіям 1918–1921 рр., також формує образ ре-
волюційного «героя» – військового керівника 
Олександра Пархоменка (О. Хвиля). Йому проти-
ставляється образ Нестора Махна (Б. Чирков). В 
образі Пархоменка втілюються традиційні риси 
радянського «героя»: дисциплінованість, самопо-
жертва, переконаність у своїй правоті, відданість 
комуністичній ідеї, беззаперечне виконання 
завдань партії. Натомість Н. Махно крім зовніш-
ньої непривабливості, ще й акумулює традиційну 
для «ворогів» підступність, ігнорування інших, 

любов до грошей, зрадливість, безпринципність, 
неповагу до українців. Хоча дослідник Л. Госей-
ко відмічав, що головний герой виглядає, як це 
не дивно, менш мотивованим у поведінці, ніж  
Н. Махно [9, с. 113]. Фільм носив відверто агіта-
ційний характер і мав мобілізовувати на бороть-
бу з ворогом, пропагував готовність загинути за 
комуністичні ідеали.

У післявоєнний час фільмів на революційну 
тематику стало вироблятися менше, у порівнян-
ні з 1920–1930 рр. Так, у фільмі «Правда»  
(1957 р.) режисерів Віктора Добровольського та 
Ісаака Шмарука за п’єсою О. Корнійчука образи 
«ворогів» виведені не настільки гротескно, як 
у попередній період. Перед глядачем постають 
Михайло Грушевський (С. Петров), Володи-
мир Винниченко (Г. Бабенко), Симон Петлюра  
(Ю. Лавров), які зображені менш емоційно у 
зіставленні з довоєнними фільмами, але вони 
так само не впевнені у своїх силах, розрахову-
ють лише на фінансову і військову підтримку 
з-за кордонну.

Образи опонентів радянської влади неприва-
бливі, корисливі, нещирі. Так, В. Винниченко за-
являє, що українська нація є відсталою. У той же 
час портрети з його зображенням продаються по 
1 карбованцю, але не користуються попитом у на-
селення. Також голова Генерального Секретаріа-
ту сперечається з М. Грушевським і С. Петлюрою 
через їх нехтування пролетаріатом. «Український 
Юлій Цезарь» С. Петлюра зображений самовпев-
неним, з манією величі, однак він здатен лише 
говорити, а нічого реального більшовикам проти-
ставити не може. 

Натомість формується образ нового «ворога» 
– зрадника, який з’являється у середині більшови-
цької партії в Україні. Він реалізовується в образі 
Георгія П’ятакова (О. Дубов), який вносить розкол 
у середовище переконаних безкомпромісних біль-
шовиків. Г. П’ятакову протиставляється посла-
нець В. Леніна в Україні – Юрій Коцюбинський 
(В. Черняк). Образи «вождів» і «героїв» у цьому 
фільмі трафаретні, чіткі, переконані у правиль-
ності рішень В. Леніна і партії, готові виконувати 
поставлені завдання будь-якою ціною.

Поступово в радянському кінематографі образ 
«ворога» періоду революції знівелювався і пере-
став відігравати таку пропагандистську роль, як у 
довоєнні десятиліття. Після німецько-радянської 
війни головним «ворогом» у кінематографі стають 
окупанти, зрадники, колаборанти. Героїчні тради-
ції примножують воїни Червоної армії, партизани 
і підпільники, ветерани.
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Образ «ворога» узагальнений чи персоніфіко-
ваний (С. Петлюра), сформований радянською 
історіографією та кінематографом, довго залишав-
ся домінуючим у свідомості громадян, навіть вже 
після відновлення незалежності  України. Якщо 
історикам вдалося розвінчати нав’язані міфи про 
боротьбу українців за відновлення та збереження 
своєї державності у 1917–1921 рр., то у вітчизня-
ному художньому кіно до останнього часу не було 
фільмів, які б формували новий образ українських 
героїв революційної доби. 

Тільки у 2016 р., за результатами восьмого 
конкурсного відбору, Державне агентство Украї-
ни з питань кіно уклало контракт із виробником 
про надання державної фінансової підтримки на 
виробництво художнього фільму «Таємний що-
денник Симона Петлюри». Загальний бюджет 
стрічки, яку знімав режисер О. Янчук, становив 
майже 48 мільйонів гривень. І хоч визначений 
жанр фільму історико-біографічний, а науковим 
консультантом виступив професор В. Сергійчук, 
у його основу покладено вигаданий сценаристами 
«щоденник», а не реальні історичні документи та 
праці С. Петлюри. Метою фільму є не відтворен-
ня достовірних історичних подій, а показ нового 
образу Голови Директорії УНР в авторській ін-
терпретації. За словами сценариста М. Шаєвича, 
автори фільму намагаються «переконати людей, 
котрим майже 70 років втокмачували, що Петлю-
ра – злодій, бандит, котрим лякали дітей, що він є 
справжнім українським лідером». Фільм має вий-
ти на екрани у 2018 р. [36].

У вересні 2016 р. одним із переможців 
дев’ятого конкурсного відбору Держкіно у 
сесії ігрових тематичних фільмів (до 100-річчя 
проголошення Української Народної Респу-
бліки, до 100-ї річниці Бою студентів під Кру-
тами) став проект повнометражного худож-
нього фільму «Крути 1918». Загальна вартість 
виробництва кінокартини 52 мільйони гри-
вень, із них держава профінансувала половину. 
Прем’єра фільму режисера Олексія Шапарєва 
за сценарієм Костянтина Коновалова очікуєть-
ся у грудні 2018 р. Фільм відображає тракту-
вання сценаристом і режисером реальних істо-
ричних подій і присвячений героїчним діям 
молодих патріотів, які стали на захист україн-

ської державності у протистоянні з більшови-
ками. Звичайно, недостатньо лише показати 
героїв Крут і ворогів України, необхідно щоб 
фільм зацікавив глядачів і відповідав сучасно-
му рівню кіномистецтва.

Висновки. 
Таким чином, радянський кінематограф по-

слідовно формував образи «героїв» та «ворогів» 
революції, які наділялися визначеними владою ха-
рактерними рисами і нав’язувалися глядачам. 

Впродовж усього існування радянського кі-
нематографа протиставлення образів «ворога» і 
«героя» дозволяло показати неминучість поразки 
одних і перемоги інших. «Вороги» у більшій чи 
меншій мірі уособлювали слабкість, антинарод-
ність, неповноцінність, залежність від зовнішньої 
підтримки і безперспективність боротьби проти 
радянської влади. В свою чергу «герої» на різних 
рівнях були втіленням славного революційного 
минулого, переможного поступу світової комуні-
стичної революції, сили і розквіту радянської дер-
жави. Співчуття «вороги» у глядача не виклика-
ли, навпаки, вони отримували загальний осуд, а у 
фільмі ще й заслужене покарання за те, що піш-
ли проти народу. Ніякого страху перед ворогами 
не могло виникнути. Натомість «герої» плекали 
відчуття єдності з переможцями, впевненості в 
сьогоднішньому дні, якому покоління глядачів зо-
бов’язане революційним звитягам минулого. Фор-
мувалася впевненість у тому, що такі самі герої 
живуть і зараз серед сучасників.

У межах однієї статті неможливо комплексно 
висвітлити означену проблему і проаналізувати 
всі художні фільми, які присвячувалися револю-
ційній тематиці. Втілення різних образів «сво-
го-героя» та «чужого-ворога» у кінематографі по-
требує подальшого вивчення у межах історичної 
імагології як окремого напрямку міждисциплінар-
них досліджень. 

Формування нових візуальних образів «героїв» 
і «ворогів» Української революції 1917–1921 рр. 
залишається надзвичайно актуальним завданням 
для сучасної української держави. Саме високо-
якісне мистецьке втілення дозволить створювати 
й пропагувати образи українських героїв, розвін-
чувати радянські міфи, об’єднувати суспільство 
спільним минулим.
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Philosophy of sociocultural meanings in the information system yesterday and today

Aksyonova V. I., South Ukrainian National Pedagogical University named after K. D. Ushynsky

Аксьонова В. І., Південноукраїнський національний педагогічний університет імені  К. Д. Ушинського

 Ключові слова: філософія; соціокультурний простір; інформаційне суспільство; система виховання та освіти

The relationship of a young person with education and with himself determines the communicative meaning 
that is addressed in the culture of not only reason, but also the depths of the soul, in order to control the potential 
of the awareness of the meaning of being. The attitude of a person to the world is determined by symbols and 
meanings, in order to communicate communicatively in the world and in itself its own purpose.

Values determine motivation, in particular, when it comes to corporate solidarity, when you want to do what you have 
to and should do only what you want. The conflict can be solved in a timely manner when public opinion goes to the quick 
realization of which – in particular the development of a new humanistic interpretation of the meaning of professional 
purpose, to which an individual is tied or touches the cadets’ respect for new forms of learning as a specific value. 

In education, there are several initial (basic) types of value relation of a young person to the world, because he 
can act as a «future» professional as a «stranger». Culture is the universal way in which a person makes the world 
his own, transforming it into a «House of Human (meaning) existence». Valuable professionalization, even the 
whole world, turns communicative ideas into the world of ideals of cultural development of being.

The value of the aspect of the professional side of being always manifests the civilization level of information 
development of humanistic human levers, and far from always they can be expressed rationally: most axiological 
senses reveal the essence of conscious and unconscious depths of the human soul. But these and other aspects of 
professionalism can become universal, combining the sole purpose of many carriers of national cultural meanings, 
and, acting as the basis of their thoughts and feelings. It is such a value that forms the information field of culture in 
general, influencing the status of national values. Key words: Philosophy, sociocultural space, information society, 
system of education and upbringing.

Відносини молодої людини з освітою і з самим собою визначає комунікативне значення, яке розглядається 
в культурі не тільки розуму, а й глибини душі, для того щоб контролювати потенціал усвідомлення сенсу буття. 
Ставлення людини до світу визначається символами та смислами для комунікативного обміну і як самоціль.

Цінності визначають мотивацію, зокрема, коли справа доходить до корпоративної солідарності, коли 
ви хочете робити те, що маєте і має робити тільки те, що ви хочете. Конфлікт може бути вирішено вчасно, 
коли громадська думка йде до його швидкої реалізації – зокрема розробка нової гуманістичної інтерпретації 
сенсу професійної мети, з якою особа пов’язана або торкається уваги курсантів щодо нових форм навчання 
як особливої цінності.

В освіті існує кілька початкових (основних) видів ціннісного відношення молодої людини до світу, тому 
що він може виступати у якості «майбутнього» професіонала  як «чужинець». Культура – універсальний 
спосіб, за допомогою якого людина перетворює світ у «свій», перетворюючи його в «Будинок людського 
(сенс) існування». Цінна професіоналізація, навіть весь світ, перетворює комунікативні ідеї у світ ідеалів 
культурного розвитку буття

Значення аспекту професійної сторони буття завжди виявляє цивілізаційний рівень інформаційного ро-
звитку гуманістичних важелів людини, і далеко не завжди вони можуть бути виражені раціонально: біль-
шість аксіологічних почуттів розкривають сутність свідомої та несвідомої глибини людської душі. Але ці та 
інші аспекти професіоналізму можуть стати універсальними, поєднуючи єдину мету багатьох носіїв націо-
нальних культурних смислів і виступаючи в якості основи їх думок і почуттів. Це така цінність, яка формує 
інформаційне поле культури взагалі, що впливає на статус національних цінностей.

Філософія соціокультурних значень в інформаційній системі вчора та сьогодні

УДК: 177.7+37.03DOI: 10.15421/171882

Keywords: Philosophy; sociocultural space; information society; system of education and upbringing

Аксенова В. И., Южноукраинский национальный педагогический университет имени К. Д. Ушинского

Философия социокультурных значений в информационной системе вчера и сегодня

Отношения молодого человека с образованием и с самим собой определяют коммуникативный смысл, который 
рассматривается в культуре не только разума, но и глубин души, чтобы контролировать потенциал осознания смыс-
ла бытия. Отношение человека к миру определяется символами и смыслами, чтобы общаться коммуникативно в 
мире и само по себе своей собственной целью.
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The purpose of the article is to find out value 
should be a professional phenomenon. Any 
subject of educational activity then has a 

human dimension, if something is related to meaning, 
it ceases to exist for the world as nothing. Value in 
the communicative context reveals the content of 
information (including internal being), since the 
future specialist as a subject of learning is taken in the 
special role of the student.

Values determine motivation, in particular, when 
it comes to corporate solidarity, when you want to do 
what you have to and should do only what you want. 
The conflict can be solved in a timely manner when 
public opinion goes to the quick realization of which 
– in particular the development of a new humanistic 
interpretation of the meaning of professional purpose, 
to which an individual is tied or touches the cadets’ 
respect for new forms of learning as a specific value. The 
school of Professor Y. Borinstein proves that «every 
student must feel his own perspective, understand 
and realize his «I» – individual and collective.  The 
National Pedagogical University named after K. 
Ushinsky, the city of Odessa). Modern students are 
excellent, talented and spiritually rich students. Most 
of them deliberately chose the profession of a teacher. 
We are obliged to strengthen this choice through the 
proper organization of the educational process. The 
main thing is to get involved with the student in an 
active dialogue, establish partnerships. And for this 
we must create a humanitarian infrastructure that 
would shape and reproduce the humanitarian aura of 
Ukrainian national culture and statehood» [2, 20-26].

In education, there are several initial (basic) types 
of value relation of a young person to the world, 
because he can act as a «future» professional as a 

«stranger». «Culture is the universal way in which 
a person makes the world» his own, «transforming 
it into a» House of Human (meaning) existence». 
Valuable professionalization, even the whole world, 
turns communicative ideas into the world of ideals of 
cultural development of being [5, 12-15].

The value of the aspect of the professional side 
of being always manifests the civilization level of 
information development of humanistic human 
levers, and far from always they can be expressed 
rationally: most axiological senses reveal the essence 
of conscious and unconscious depths of the human 
soul. But these and other aspects of professionalism 
can become universal, combining the sole purpose 
of many carriers of national cultural meanings, and, 
acting as the basis of their thoughts and feelings. It is 
such a value that forms the information field of culture 
in general, influencing the status of national values  
[9, 14-18]. In the history of mankind, there were many 
great wise men who encumbered the search for the 
meaning of being in the synthesis of the value test of 
professional dignity, along with the actions leading to 
the search for the highest truth: because «search» was 
considered the root cause of reproduction of the truth 
of being, etc. This type of prominent thinkers includes 
Plato, Aristotle, Descartes, Spinoza, Kant, Hegel, and 
many of great Ukrainians (Prince Yaroslav the Wise, 
Metropolitan Hilarion of Kiev and Petro Mohyla,  
G. Skovoroda and P. Yurkevich in particular), 
historians, writers and philosophers.

In the information society, communicative actions 
affecting the basis of life have become widespread, for 
the international aviation community has, for example, 
its own experience in ensuring the safety of flights 
(accident-free landing of planes of all classes, etc.).

 Ключевые слова: философия; социокультурное пространство; информационное общество; система воспита-
ния и образования

Ценности определяют мотивацию, в частности, когда дело доходит до корпоративной солидарности, 
когда вы хотите делать то, что должны, и должны делать только то, что хотите. Конфликт может быть решен 
своевременно, когда общественное мнение направляется на его быструю  реализацию – в частности на раз-
витие новой гуманистической интерпретации значения профессиональной цели, к которой человек привязан 
или затрагивает уважение кадетов к новым формам обучения как особой ценности.

В образовании существует несколько первоначальных (базовых) типов отношения  молодого человека 
к миру, потому что он может выступать в качестве «будущего» профессионала как «незнакомец». «Культу-
ра – это универсальный способ, посредством которого человек делает мир« своим », превращая его в «Дом 
человеческого (смыслового) существования ». Ценная профессионализация, даже весь мир, превращает ком-
муникативные идеи в мир идеалов культурного развития бытия.

Ценность аспекта профессиональной стороны бытия всегда проявляет цивилизационный уровень раз-
вития информации гуманистических человеческих рычагов, и далеко не всегда они могут быть выражены 
рационально: большинство аксиологических чувств раскрывает сущность сознательных и бессознательных 
глубин человеческой души. Но эти и другие аспекты профессионализма могут стать универсальными, объе-
диняя единственную цель многих носителей национальных культурных смыслов и выступая в качестве ос-
новы их мыслей и чувств. Это такая ценность, которая формирует информационное поле культуры в целом, 
влияя на статус национальных ценностей.
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In the socio-professional group, which is associated 
with the corporatization of the actions of material 
production entities, the essence of technology has its 
value definition, because it is a question of the new 
technological conditions of its exploitation (cadets of 
senior courses of National Aviation University) for 
the most part pointed out that the further advances 
the informatization of society, so more needs 
metaphysical and value-anthropological levers of 
understanding of social and cultural problems. Cadets 
who have definite life and professional experience, 
as regards cadets of full-time education, rightly sees 
one of the main dangers of the information stage of 
development in the fact that it impedes the course of 
civilization embodiment of the best ideals and values 
in the mind of a young man.

Now in fact there is the formation of a new human 
type. Instead of a rational person of an industrial 
society, as some researchers point out, a rational 
person, who is under the influence of the stereotypes 
of information society and «mass art».

All the great commutativity of human life 
forces axiologization (the value basis of being) of 
educational policy, if in the field of definition of its 
conceptual questions of the theory and practice of 
human definition of being fall in, because it affects 
the levels of socialization of the individual: the 
arguments are quenched in the process of forming 
the beliefs, views, orientations of a particular social 
educational community. The social guidelines of 
people struggling for high ideals also are the result in 
the belief in the charisma of political leaders, «passive 
consumers of values mechanically perceive the 
interdisciplinary field of knowledge (which emerged 
at the junction of psychology and political science - 
political psychology).

Values determine the psychological aspects of the 
communicative nature of professional relationships 
and activities, individual and collective subjects, 
as often components of educational life allow 
manipulation of public power in the young state.

Psychological reflections of the reality of the 
cadet flying institution are fixed in the form of 
value reflections, experiences and special skills. 
It can be judged on the spiritual state of life, the 
attitude of the subject to political and technological 
standards. To this end, increasingly precise and 
complex flight control algorithms are developed - a 
kind of fan of opportunities for mastering complex 
skills and abilities of joint activity - communication 
and reveals the attitudes of people to each other, 
and at the same time, the collective organization 
of training, life, free forms of cadets life, – raises 

the need for communication with contributing to 
the value formation of a fairly strong professional 
cohesion.

The cadets’ staff is regulated by the charter, 
orders, instructions, oath, subordination, that is, 
understanding the need for a system of domination and 
submission to orders, which is an inclusion in relations 
with a high degree of normativity. Collectivism 
is carried out in two types of social relations: the 
«vertical» ‑ subordinate relationships and relations 
between commanders, chiefs and subordinates and - 
«horizontally» - subordinate relations between young 
people with the same status, but differently understand 
their own appointment.

Cadets have friendly relations, sympathies and 
antipathies, because they have value-social properties. 
Some of these relationships are lively, changing, and 
some quite stable and durable. To characterize, for 
example, the collective-value side of the cadet life, 
use the notion of «responsibility» as an internal, 
prevailing factor that determines the relatively stable 
positive mood of the members of the air corporation. 
The spiritual state of the collective has an integrative 
prevailing in it peace, aimed at the integrity of the 
common thought, ethical and professional principles, 
established in the individual rules and principles of 
behavior. This mood is formed in the process of learning 
a common cause and is generally determined by the 
principle of collectivism. The value of a company’s 
culture depends on the system of its connections, 
actions, interactions and relations carried out within 
the framework of concrete activity on servicing 
passengers, customers, and other people like that. To 
this approach, the definition of collectivism is a push 
to an organizational system that affects the solidarity 
of carriers of professional culture. Proceeding from 
foreign and domestic experience, organizational 
values with their set of technologies and rules that 
have justified themselves in the past, and have now 
confirmed their relevance, etc., influencing the free 
choice of forms of consciousness and ideological 
principles of aviation specialist. In this sense, the only 
philosophy of education determines public assistance 
in the realization of universal values is simply an ideal 
representation of beauty, and above the universal 
priorities of a man and society. In this world, the 
depths of meaning are manifested, which requires the 
concentration of all public means; so that the young 
aviator, accumulating the values of being, became the 
bearer of the deeply experienced historical experience 
of mankind, because his professional potential has an 
ethno-social and sectoral orientation. The modern 
life is not only highlighted the role of universal 
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values in the development of aviation education (and 
showed its contradictions and dynamics) - and in 
different interrelated hierarchical interrelations. This 
is a philosophical understanding of the contradiction 
between purpose and means inherent in the very 
nature of the realization of universal and professional 
values, since there is a need for interaction between 
them, which causes the unification between specific 
historical phenomena, and raising the level of 
adequate awareness, using the spiritual understanding 
of the role of their community, own penetration into 
the meaning of being.

That is why the main task of the cadet as a member 
of the airline corporation is not merely to accumulate 
new information (although this task is not removed), 
but to master any professional level of logical and 
methodological culture and the desire to improve 
it throughout the further information activities. 
Another aspect of the logic-speaking aspect of self-
development is the overcoming of painful signs, since 
spiritual stability, interpersonal relationships and a 
professional group are formed.

It seems necessary to state that, in addition to 
the illness of the body, there are also illnesses of 
the spirit. According to Doctor of Philosophy V. 
Shevchenko  «…the problem of self-development is 
replaced by the question of availability or absence», 
freedom of «choice» of information ... Taking into 
account the paradoxes of the information paradigm, it 
is important to put the standards and technologies of 
learning and the Ukrainian philosophy at the forefront 
«. National humanistic traditions mark the need for a 
«philosophical reflection of a professional business» - 
too specific and extremely difficult in communicative 
consequences. The so-called «superfluous people», 
as a social corrosive phenomenon of information 
civilization, reflect and we have the problem of the 
alienation of the individual. At the end of the XX - 
the beginning of the XXI century, all these negative 
symptoms are the result of a critical reflection on the 
meaning of the educational system, its specificity in 
patriotic and humanistic learning.

As for the patriotic understanding of the mutual 
influence of joint efforts against the crisis of spiritual 
illness during the development of the philosophy 
of education, it is a timely detection of the signs 
of contradictory and unmuted knowledge of the 
profession and the ability to safely overcome them 
(bearing in mind the statements of the Spanish 
philosopher J. Ortega - y - Gasset about the fact 
that «in twenty years of feeling the throne, thirty 
talent, and only in forty - mind»). We are aware of 
the topic of modernizing humanitarian education 

today as a major concern of the society associated 
with some devaluation of the values of Ukrainian 
education. Our research shows that the values of a 
particular professional group (patriotism, solidarity, 
free-thinking) must constantly interact both at the 
level of the individual and at the level of society; 
their relevance is announced in the situation of an 
individual or corporate-group crisis (disintegration of 
states, environmental disasters), when local disasters 
are complemented by the burden of non-professional 
conflicts (family, military-political, economic, social).

The experience of the realization of the spiritual 
values of professionalism is proclaimed by a 
huge number of people, including supporters of 
humanitarian education, because they obey the existing 
cultural atmosphere, although it is often created very 
slowly, because the implementation of philosophical 
disciplines has prompted the reformatting of higher 
technical education. Previously, for example, 
discussions about the philosophy of nature helped 
to identify individual charismatic individuals, 
satisfying the social need for the protection of 
secular forms, then through the pluralism of social 
cognition the question arose about the ways of 
rational modernization of the useful development 
of a reasonable attitude to mastering a profession. 
Philosophical humanitarization of professional culture 
is the essence of the communicative preparation of a 
separate aviation specialist, a manifestation of his own 
attitude to certain worldview patterns (has several 
versions, which we will talk about).

Now due to humanization, a limited number of 
people are carriers, as a rule, of universal values, 
which is also a consequence of historical necessity; 
they have a lethargic sense of understanding 
of spiritual values, which determines the true 
association of future mentors, which ensures 
the stability of society. However, the meaning of 
the term «universal human values» has a wider 
worldview and civil character - are considered in 
inductive metaphysics as a means of achieving 
the transcendental dimension of human existence, 
going beyond the earth’s level of understanding. 
Transcendental values are understood as universal 
constructs that historically and ethno-socially 
localize the professional purpose; they are in one 
way or another characteristic of all modifications 
of professional culture, although not all future 
specialists are expressed in the same way. The 
transcendental values of the aviation profession 
are due to the complications of consumption 
and reproduction of youth types of culture, the 
search for finding decent means for using the 
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possibilities of communicative - internal dialogue, 
the development of the typology of professional 
culture, etc. (theoretical, pragmatic, religious, 
patriotic types).

The analysis of the typological and professional 
values of the aviation specialist, in the context of 
the development of information technology, shows 
that among the cadets of the departments of flight 
operation and air traffic control are different types 
of dependence on the communicative and external 
interpretation of authoritative thought:

• Cadets of a purely «theoretical type» - those who 
ignore the «leisure aesthetics» often fall into apathy 
and depression;

• Representatives of the «pragmatic» type, in the 
context of the crisis, are increasingly asked about the 
meaning of the meaning of life;

• Defenders of the «religious» type are testing 
«imitation of choice» despite the acute disappointment 
of the «bohemian style of life»;

• Only «patriotic» type can successfully resist 
nihilistic sentiment, because their thoughts are filled 
with faith in the «happy future» of their own people. 
Why is the professionalization of education in the 
form of humanistic values confronted with separate 
barriers, the deep opposition between different 
types of value-based education, which somehow 
lead to its crisis? Describing the value nature of 
the controversy of the purpose and means of its 
professional achievement, the German philosopher E. 
Husserl noted: the difference - between the phases of 
leisure, flourishing and decay, which requires a total 
(intersubjective) value development of the meaning 
of being. Only then, the discussion of the basis of 
professional activity becomes the design of ways to 
build a person’s civic spirit, revealing the patriotic 
meaning of qualitative personality participation in 
reforming education.

In the experience of reforming vocational 
training, it is very problematic to embody cultural 
values. For example, there are two theories. One of 
them unites supporters of the relativistic direction, 
which often deny the possibility of an objective 
analysis of the value structures of different layers 
of societies, considering the value of the meaning 
of being - the reflection of their relatively small 
influence, as spiritual means. The other - the opposite, 
looks like anti-relativistic positivism, arguing about 
the possibilities of value definitions from the point of 
view of objectivizing the influence of the carriers of 
the professional consciousness of the individual.

E. Durkheim, like other prominent scholars  
(R. Perry, P. Sorokin, K.  Lewis, T. Parsons) in the 

West, tried through the notion of «anomie» (a set of 
negativism that predetermine crisis phenomena), - 
to methodologically substantiate the commitment 
of society to the principle of relativism, causing the 
development of the future post-classical direction, 
which created arguments of those who denied the 
dogmatism of classical analysis professional structures 
of different layers of society. He considers the values of 
being as a relative spiritual means. Analysis of the ratio 
of purpose and means can not be without understanding 
the integrity of humanistic values, as they are an 
element of systematic reform of the cultural-historical 
and social context, forming the core of professional 
culture [6]. The professional activity of a specialist uses 
a system of values that determines the formation of a 
value relation to the own (microsocial) environment. 
This content is valid for a long time, it has been tested 
by time, but for each airline it exists as a rational and 
professional reality. Thus, the culture of even a young 
member of a collective expresses a certain professional 
integrity, an understanding of the goals and ways of 
the enterprise. Collectivism is formed where there is a 
clear system of notions of symbols, values and patterns 
of behavior, so that it is enshrined in all its norms. 
The value of collectivism means that on the airline, 
each member of a professional society is bound by 
general views on the purpose of the corporation, why 
each cadet begins to acquaint with the component of 
spiritual values in advance.

Indeed, all the phenomena of communicative 
culture created by people, all aviation technology 
and mechanisms, computers and air traffic 
control panels, require the inclusion of civilized 
development, that is, to find its integral and valuable 
purpose. It is the philosophers of education that 
must serve as the foundation of culture, the main 
system element that manifests the connection of 
norms and standards regulating the behavior of each 
individual in the profession, and the need to master 
the virtues that strengthen the spirit of solidarity 
of the corporation. Otherwise, the professional 
action of aviation specialists may be chaotic; about 
such a corporation, of course, say that it can not 
be seriously relied on either the leadership, the 
sponsors or the passengers.

The preservation of communicative values 
reveals the spirit of individual value self-expression, 
professionalism as it would appeal to future aviators 
who should be not only representatives of a separate 
community (nation, state, party, class), but also its 
dangerous profession, and representatives of its 
technical elite. Due to the value-based approach, 
the spirit and criteria are formed to adequately 
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comprehend all the influences of humanitarian 
training, which reproduce the profound meaning of 
professional activity, even during the delay in the 
reproduction of culturological abilities; Comparison 
of the activities of aviation professionals and the 
level of their philosophical culture allows the future 
specialist to correctly perceive the humanitarian levers 
of aviation training. Educational communicativeness 
deepens the traditional content of this discipline and 
complements it by its own Ukrainian problem. The 
subject of analysis is during the lectures and practical 
classes the relations of man and society in the context 
of human relations and the universe, man and nature; 
personality and collective, man and air corporation 
make it possible to outline the information and value 
side of the problem by overcoming the one-sidedness 
of the «rider and horse», because the modern, social 
and spiritual status of the young man depends on it.

Humanization has become more and more 
conscious in gnoseological, logical and methodological 
understanding of being, a system of cultural values, 
which complements theoretically related methods of 
evaluation and selection of facts with the axiology of 
humanitarization: it includes studying, developing 
everything that is needed for philosophical reflections 
- important for communicators of education , which is 

expressed in such an under-investigated phenomenon 
as the influence of technical means on the growth of 
the interest of cadets to the identification of elements 
of the noospheric-planetary rotor in modern life 
of Ukraine is a signal to be constantly involved in 
meaningful thinking in a particular paradigm of the 
philosophy of aviation education.

Values in different countries of Europe are 
not always embodied in parallel, because they 
simultaneously show their importance in the 
postindustrial era, because even in educational 
systems based on the spirit there were different launch 
options. Therefore, the results are close, although they 
often do not coincide, but there are always problems 
associated with the use of philosophical approaches 
or the interpretation of concepts of humanitarian-
state and ohlocratic concepts, when possible types 
of correlation between them are revealed in terms of 
Harmony, Compromise and Conflict. The attitudes of 
learning are harmonious when the concept of «value» 
invariably merges with experience, reason and 
feelings. In social philosophy, the ideal result is that 
it constantly transforms ideal aspirations into cultural 
values. During training this happens because of a 
person’s ability to master the metaphysical meaning 
symbolizing the meaning of being.
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Філософія та література: шлях до діалогу

Салій А. В., Українська медична стоматологічна академія

Salii A. V., Ukrainian Medical Stomatological Academy

 Ключові слова: історія філософії; текст; культурна асиміляція; філософський дискурс; літературний дискурс; 
діалог

Основна увага у матеріалі звертається на сфери взаємовпливів між філософією та художньою літерату-
рою. Вказується на те, що можливості взаємодії між цими течіями диктуються не лише культурними орієн-
тирами, але і соціально-історичними передумовами. 

Акцентується увага на тому, що філософські пошуки були напрямком притаманним для більшості 
визначних письменників ХІХ століття, а це, у свою чергу, особливо важливо на тлі значної віддаленості 
філософії від літератури у цей період.                                                                                       

На прикладі російської літературної традиції ХІХ – ХХ століть автор наочно демонструє тісне співвід-
несення філософської поезії та прози саме через суспільно значущу проблематику,проводячи прямі пара-
лелі між поетичними творами О.Пушкіна, М.Лєрмонтова та психологічними романами Ф.Достоєвського і 
Л.Толстого. Хоча схожі тенденції притаманні і французькій, і німецькій та іншим літературним традиціям 
зазначеного періоду.                                                             

Автор намагається довести, що література може бути джерелом філософствування, але при цьому філо-
софія осмислює літературу. Це призводить до формування особливих дисциплінарних утворень, які мають 
здатність якісно переосмислювати і перебудовувати саму практику писання і практику філософствування. 
Але одночасно ми розуміємо і приймаємо той факт, що сучасність не надає нам підстав виводити який-не-
будь спільний знаменник під літературою і філософією.  Адже  існують такі  літературні практики, які бу-
дуть дуже близькими до філософії і неначе з нею зживатимуться, але існує і величезна кількість філософсь-
ких практик, які будуть так само близькими до літератури. У статті доводиться, що взаємодія філософії та 
художньої літератури відбувається в усі історичні періоди, змінюються тільки формат та механізми такої 
взаємодії.

The author analyzes the relebans issue of interaction between philosophical and literary discourses. The main 
attention in the material focuses on the spheres of mutual influence between philosophy and artistic literature. It has 
been indicated that the possibilities of interaction are dictated not only by cultural landmarks, but also by socio-
historical preconditions.                                                                                 

The attention is focused on the fact that philosophical search was a direction inherent to most of the prominent 
writers of the nineteenth century, and this, in its turn, is especially important against the background of a considerable 
distance of philosophy from literature in this period.                                                                

By the example of the literary tradition in the nineteenth and twentieth centuries, the author clearly demonstrates 
the close correlation of philosophical poetry and prose exactly through the socially significant issues, by direct parallels 
between poetic works by O. Pushkin, M. Lermontov and psychological novels by F. Dostoevsky and L. Tolstoy. 
Although similar trends are typical of French, German and other literary traditions of the specified period.                                                

The author tries to prove that literature can be a source of philosophizing, but at the same time philosophy 
comprehends literature. This leads to the formation of special disciplinary formations that have the ability to rethink 
and redefine the very practice of writing and practice of philosophizing. But at the same time, we understand that 
modernity does not give us reason to deduce a common denominator under literature and philosophy. After all, there 
are such literary practices that are very close to philosophy, as if being assimilated with it, but there is also a large 
number of philosophical practices that are as close to literature as possible. The author proves that the interaction of 
philosophy and fiction occurs in all historical periods, and only the format and mechanisms of such interaction change.

Philosophy and Literature: the wey towards the dialogue

УДК: УДК 1(091) DOI: 10.15421/171883
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Философия и литература: путь к диалогу

Основное внимание в статье обращается на сферы взаимовлияния между  философией и художествен-
ной литературой. Указывается на то, что возможности взаимодействия между этими направлениями дикту-
ют не только культурная ориентация, но и социально-исторические предпосылки. 

Автор доказывает, что литература может выступать в качестве источника философствования, но при 
этом практически всегда философия осмысляет литературу. В конечном итоге это приводит к формиро-
ванию особых дисциплинарных образований, которые имеют способность качественно переосмыслить и 
перестроить саму практику писания и практику философствования в этом направлении. Однако одновре-
менно, мы принимаем тот факт, что современное состояние культуры не дает нам оснований выводить ка-
кой-либо общий знаменатель под литературой и философией. Ведь существуют такие литературные прак-
тики, которые будут находиться всегда максимально близко возле философии и как будто с нею сроднятся. 
Но, одновременно, существует не меньшее количество философских практик, которые будут очень близко 
находится возле литературы. 

В статье автор показывает, что взаимодействие таких мощных культурных сфер как литература и фи-
лософия имеет место во все исторические периоды, изменятся может только формат и механизм такого 
взаимодействия.

 Ключевые слова: история философии; текст; культурная ассимиляция; философский дискурс; литературный 
дискурс; диалог

Постановка проблеми. 

Тема взаємодії філософії та літератури 
ніяк не може бути названа новою. З різ-
ною інтенсивністю цікавість до неї з’яв-

ляється у різні історичні періоди, але по-справж-
ньому нового звучання вона набуває у ХХ столітті. 
Саме у цей час в Європі інтелектуали, на кшталт 
Ж. Дерріда, черговий раз починають пророкувати 
кінець філософії, а Р. Барт та Ж. Батай оголошують 
кінець літератури. На наш погляд, це природнє 
явище і таке песимістичне налаштування у різний 
час притаманне будь-якій сфері інтелектуальної 
діяльності. Тим паче, що з іншого боку мова йде 
про переформатування ключових позицій та уста-
новок. А тому у деяких аспектах, поєднуючись із 
філософією, література повторює її досвід проти-
стояння сама собі [3, с. 61].   

Власне, зближення літератури і філософії від-
бувається у моменти розуміння історичних і со-
ціальних контекстів, які можуть бути пов’язані 
із соціальними катаклізмами. Як приклад можна 
навести тих самих сюрреалістів, які зверталися до 
психоаналізу – маємо І світову війну, дискусії про 
бідність поезії та ширення практик arte povera – ІІ  
світова війна. Це багато у чому знакове міжвоєнне 
двадцятиліття, 1920 – 1930-ті роки, на перше міс-
це виводять саме філософів і літераторів, які вчи-
лися і вчили дивитися і вперед, і назад [5, с.14], 
мріяли про майбутнє та розуміли, що без минуло-
го воно неможливе. 

Метою публікації ми визначаємо характери-
стику основних принципів взаємодії філософії та 
літератури, а також визначення перспективних на-

прямків їх подальшої взаємодії.
Виклад основного матеріалу. 
Гуманітарні науки в усій своїй повноті не мо-

жуть існувати ізольовано одна від одної у зв’яз-
ку з тим, що мислення людини і її поведінка ро-
звиваються згідно одних і тих самих законів, а 
отже література не просто сприймає і по-своєму 
відображає фундаментальні проблеми філософії. 
Художній твір у такому контексті сприймається 
як сфера для пошуку відповідей на ключові філо-
софські питання [4, с. 337-338]. У такому ракур-
сі література містить у собі відображення як со-
ціально-культурної, так і економічної та інших 
картин світу у певний проміжок часу. Тому літе-
ратурний твір чи філософський текст не можуть 
бути сконцентрованою тільки на собі реальністю, 
вони тісно пов’язані зі своїм автором [6, с. 8], з 
його життям, переживаннями, радостями.

Аналіз проблемного поля взаємовідносин і 
взаємовпливів філософії та художньої літерату-
ри входить до категорії найактуальніших питань 
сучасного інтелектуального життя. Особливо вра-
ховуючи те, що саме поняття «інтелектуального 
життя» обов’язково передбачатиме наявну полі-
дисциплінарність і неабияке прагнення подолати 
раціональність наукового способу мислення. Біль-
шість дослідників сучасності на вирішення про-
блеми взаємодії і взаємовпливу літератури і філо-
софії дивляться оптимістично, вважаючи, що такі 
дві потужні сфери діяльності обов’язково повинні 
співіснувати [напр. 1, с. 91-92]. 

Хоча існує і протилежна позиція, прихильни-
ки якої переконані, що ототожнення філософсько-
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го знання і літературної творчості може привести 
до функціонального глухого кута. А Ю. Габермас 
взагалі писав про те, що хибна асиміляція однієї 
сфери діяльності іншою може призвести до ситу-
ації, коли вони обидві ризикують втратити свою  
субстанціональність [10, с. 194]. Хоча, на наше 
переконання, коли мова ведеться не про асиміля-
ційні процеси, а про обмін ідеями та методиками, 
то ризики заповнення художньою проблематикою 
філософських площин взагалі мінімальні. Ні літе-
ратура, ні філософія у такому випадку не втрача-
ють своєї самобутності та унікальності.

В будь-якому разі нам необхідно  врахову-
вати те, що  існує професійний літератор, існує 
професійний філософ і вони можуть визначати-
ся, в першу чергу, інституціонально: літератори 
легітимізуються іншими літераторами, філо-
софи – іншими філософами. Цей самий стан 
можемо визначити і по-іншому: професійний 
літератор – той, хто знає або ж хоча б має уяв-
лення про те, що і коли відбувається у сфері лі-
тератури,  і використовує це у своїй практиці, а 
професійним філософом буде так само той, хто 
усвідомлює і співвідносить себе із загальним 
контекстом світової філософської думки. При 
цьому філософ може досить вільно звертатися 
до літературної проблематики, а  письменник 
так само вільно почувається у філософському 
середовищі. І їм для цього немає ніякої потре-
би проходити додатковий літературний чи філо-
софський курс відповідно. Письменник може 
вільно почуватися поза філософською тради-
цією, вільно використовувати праці М. Бубера, 
наприклад, і при цьому ніколи не тримати у ру-
ках ні Канта, ні Гегеля. І філософ так само може 
звертатись до романів Ф. Достоєвського чи  
М. Гоголя, знаходити у них щось важливе для 
власних конструкцій, але при цьому йому не по-
трібно досконало вивчати  і знати усю історію 
літератури ХІХ століття.

Література  як така ніколи не прагнула ні до 
якого знання, на відміну від філософії. Це при 
тому, що філософія, як будь-яка сфера культурно-
го виробництва, спрямована на нові смисли і кон-
структивний опис тих смислів, які вже існують. 
У даному контексті можна згадати твердження  
С. Л. Франка, який вважав, що найглибші і найзна-
чущіші ідеї проголошувалися не у систематичних 
наукових працях, а в зовсім інших формах – літе-
ратурних [9, с. 474].

Важливим компонентом діалогу філософії і 
літератури буде існування спільного для них дис-
курсу мови і тексту. У літературному процесі ос-

мислення мови починається тоді, коли існує нама-
гання його якось видозмінити. А такі дослідження 
обов’язково будуть включати у себе порівняльний 
аналіз різноманітних висловлювань, які традицій-
но можуть розглядатися як філософські, з іншими 
типами мовлення – як то художнє або ж наукове. 
Філософія завжди перебувала у ситуації находжен-
ня перед істиною і одночасного її пошуку. Тільки 
з часом змінюється ставлення філософії до мови. І 
якщо класична філософія розглядала мову як най-
надійніший засіб, який би транслював істину, то 
сьогодні, за висловом Т. Адорно, філософський ін-
терес зміщується у бік вияву неконцептуального в 
контексті, репрезентації «повного не редукованого 
досвіду в серцевині концептуального міркування» 
[11, p. 13]. Це може означати втрату філософським 
дискурсом тих властивостей, які зближали його із 
чистою наукою та набуття якостей художньо побу-
дованої мови, до якої не застосовується процедура 
верифікації. І тому цілком природнім буде те, що 
взаємодія філософського і літературного дискурсу 
видаватиметься цікавою і актуальною.

Така актуальність буде тим більше зако-
номірною, якщо ми розглядатимемо цю про-
блему у світлі яскравих соціально-культурних 
процесів ХІХ–ХХ століть, які можуть тлумачи-
тися як дискурс на зближення філософії і літе-
ратури, а можливо і як взаємодія стійких і до-
статньо самостійних елементів. В будь-якому 
разі, коли мова ведеться про контекст поєднан-
ня, нам важливо чітко визначатися, що саме ми 
поєднуємо і що з цього нам достеменно відомо. 
Так, власне, ми можемо говорити про окремий 
прошарок мислителів, у яких художнє сприй-
няття життя і світу, діяльності людини злива-
ються воєдино із філософським баченням. Вони 
використовують літературно-художній жанр 
для обрамлення і популяризації власних філо-
софських переконань.  У Франції так робили 
Д. Дідро, А. Камю, Ж. П. Сартр; в Німеччині –  
Ф. Ніцше, Г. Гессе, Т. Манн; в Росії – Ф. До-
стоєвський, Л. Толстой, А. Чехов; в Україні –  
І. Франко, М. Коцюбинський, Л. Українка і т.д.

Так, у якості прикладу, в Російській імперії 
вимоги до філософської поезії та прози тісно 
співвідносилися із тією ж проблематикою, яка 
стояла загалом перед суспільством. Чітке спря-
мування на інтенсивність поетичного пізнання 
світу і людини, на поглиблений психологізм були 
цілком природніми для загальних тенденцій літе-
ратурного розвитку [7, с. 9-10]. Через це сміливо 
можна стверджувати, що між філософською по-
езією та прозою першої половини ХІХ століття 
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(О. Пушкін, М. Лєрмонтов) і психологічними тво-
рами Ф. Достоєвського чи Л. Толстого існує самий 
тісний зв’язок. Характерною рисою ХІХ століття 
є і те, що філософські пошуки притаманні майже 
всім значущим письменникам. І це у той час, коли 
художня література знаходиться на найбільшій 
відстані від філософії.

Можна визнати, що наявний інструментарій 
дискурс-аналізу в умовах необхідної історич-
ної контекстуалізації дозволяє, не заважаючи 
філософській герменевтиці, досліджувати пев-
ні специфічні умови, при яких який-небудь вис-
лів створюється і сприймається у подальшому як 
філософський. Але, як зазначає А. Корчинський, 
поняття «дискурс» буде значно ширше, аніж по-
няття мови, тексту або стилю як відповідних ха-
рактеристик вислову. Такий підхід, окрім усього 
іншого, дає можливість бачити те, що факт вико-
ристання, наприклад, поезією філософських тер-
мінів або філософією образних характеристик, 
взаємні стилізації не знімають існуючих відмін-
ностей між літературою і філософією на рівні 
дискурсу [8]. Навіть більше того, будь-які форми 
текстового і жанрового зближення філософії і лі-
тератури можуть бути можливі саме завдяки тому, 
що поки що у межах існуючого культурного поля 
заведено ці дискурси розрізняти.

На підтвердження такої думки можна навести 
результати аналізу праць Ж. Дерріда російською 
дослідницею Н. Автономовою, яка акцентує ува-
гу на тому, що родзинка філософії не зникає че-
рез контакти з літературою та іншими дискурсами  
[2, с. 327]. Вона ж  звертає увагу не лише на кре-
ативні аспекти інтелектуальних комунікацій, але 
і на особливості культурного простору, який буде 
передавати зміст філософського висновку.

Важливо не забувати, що проблема  співвід-
ношення і диференціації філософського дискур-
су з літературним буде значимою не тільки для 
визначеного нами ХІХ–ХХ століття. Філософія 
і література взаємодіють в усіх епохах, лише ме-
ханізми і причини цієї взаємодії будуть різними. 
Саме в призмі контактів, а не ізоляції може про-
явитися дискурсивна особливість літератури і 

філософії. Звичайно, що у ХІХ–ХХ століттях їх 
взаємодія і взаємовпливи можуть заходити до та-
ких меж, що може постати питання «розмивання 
кордонів» між ними. Хоча зауважимо, що кордони 
між філософським мисленням і художнім – це по-
няття неоднозначне. І тому часто дослідники мо-
жуть говорити не стільки про кордони як такі, як 
про розриви між філософією та літературою. Але 
сама поява такої проблеми не може сприйматися 
як певний симптом майбутнього дискурсивного 
синтезу. Все проблемне поле може пояснюватися 
логікою свого часу.

Висновки. 
Отже, підсумовуючи сказане, ми можемо гово-

рити про те, що зближення філософії та літератури 
можливе і необхідне для розуміння тих стрімких 
світоглядних змін і перетворень, які відбуваються у 
площині сучасної культури. У цьому контексті по-
трібне певне їх філософсько-літературне відобра-
ження, яке дозволить деякою мірою переосмисли-
ти і самі явища філософії та художньої літератури. 

Вкрай важливо і те, що філософія та літерату-
ра  перетинаються змістовно у сфері вирішення 
метафізичної проблематики. Тому література не 
тільки відчуває на собі вплив філософських ідей 
свого часу у більш ширшому розумінні, вона сама 
приймає участь у їх формуванні. Виходячи з цих 
позицій, література виступає як своєрідний випро-
бувальний майданчик для філософії, одночасно 
сприяючи виникненню нових концепцій та нових 
шляхів філософування. 

Художня література та філософія не про-
сто взаємодоповнюють один-одного, вони взає-
мозбагачуються і значно розширюють власний 
внутрішній потенціал. Тому і діалог між ними 
неминучий, адже художня література дає філосо-
фії потужний матеріал для глибокого розуміння 
сутності життя взагалі, для кращого розуміння 
напрямків суспільного розвитку, подолання сухо-
го раціоналізму, який час від часу відриває люди-
ну від чуттєвої сфери пізнання. Можна говорити 
про те, що саме література допомагає філософам 
сформувати цілісну картину світу. Тому шлях по-
долає той, хто йде…
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Просторова диспозиція агентів комунікації в соціальних  мережах
Дідик Л. А., Національний педагогічний університет імені М. П. Драгоманова

Dіdyk L.A., National Pedagogical Dragomanov University

 Ключові слова: інтернет; мережева комунікація; комунікативний простір; соціальний капітал; інтернет-тех-
нології; соціально-мережеві технології

Проведено аналіз досліджень та публікацій науковців щодо визначення поняття «соціальна мережа» 
та запропоновано власне трактування даного поняття. Автор статті вважає, що соціальна мережа – це коло 
агентів (людей), де самі агенти є центрами соціальних мереж, а їхні знайомі (зв’язки) будують мережеві гіл-
ки, вступаючи у соціальні відносини. Встановлено особливості мережевої комунікації: об’єднання «багато 
з багатьма»; емерджентні властивості (відсутність централізованого управління, самостійність та високий 
рівень підключеності субодиниць, павутинна нелінійність впливу один на одного); динаміка в поведінці 
мережі; отримання і створення соціального капіталу. З’ясовано, що соціальний капітал є основним дже-
релом розвитку соціальних мереж, оскільки він може проявляти себе в якості особливого виду реальних 
і потенційних ресурсів; властивостей та інформаційної спрямованості мережі. Охарактеризовано загаль-
носистемні закономірності розвитку соціальних мереж: різноманітність, складність, поширеність, стій-
кість, емерджентність як неможливість звести сукупність властивостей системи до властивостей окремих 
елементів та їх неідентичність. Визначено стрімкий розвиток комерційної складової соціальних мереж – 
створення професійних співтовариств і мереж практиків, які знайшли застосування в багатьох областях 
людської діяльності у сучасному світі. Проаналізовано причини, які впливають на зміну форм взаємодії 
агентів комунікації, та висловлено власну думку, що вони змінюються в ході задоволення агентами базо-
вих просторових потреб: комунікативної, пізнавальної, ігрової. Визначено, що в Україні соціальні мережі 
почали набирати популярності з 2006 р. – доступ до Одноклассники.ru, ВКонтакте.ru та Connect.ua. З 2015- 
2016 рр. – етап популярності Facebook.com (11 млн користувачів) та Instagram.com (7,3 млн користувачів), 
що пов’язано з політичними змінами у відносинах між Україною та Росією. Проаналізовано інформацію 
щомісячного дослідження Kantar TNS CMeter та визначено, що у 2018 р. Facebook.com знаходиться на 
третьому місці по відвідуваності серед популярних сайтів, якими користуються українці.

Author analyzed researches and publications of  scientists on the definition of the  concept «social network» 
and proposed own interpretation of this concept. Author of this article thinks that social network is the circle of the 
agents (people) where the agents are centers of  social networks and their familiar (communications) build network 
branches entering into social relations. Features of  the network communication were established: union «many with 
many»; emergent properties (absence of  centralized control, independence and subunit`s high level of connectivity, 
spiderweb`s  non-linearity of the influences for each other; dynamics in behavior in  social network; receiving 
and creation of the social capital. Found the social capital is a main source of the social networks` development 
because can show itself as a special kind of the real and potential  resources; properties and network`s information 
direction. Characterized  system-wide patterns of  social networks` development: diversity, complexity, prevalence, 
persistence, emergence as impossibility to reduce totality of the system to properties of the separate properties and 
their non-identity. And identified sweeping development of the social network`s commercial constituent,-creation 
of the professional commonwealths and practices networks that have found application of many directions human 
activity in modern world. In this article author analyzed causes that affect the change of forms communication agents` 
interaction and tell own opinion they change in progress of satisfaction the base spatial needs: communicative, 
informative, game. Spot that in Ukraine social networks start to gain popularity since 2006-access to Odnoklassniki.
ru,VKontakte.ru and Coonect.ua. Stage of popularity Facebook.com (11 millions users) and Instagram (7,3 millions 
users) since 2015-2016 which is connected with political changes  in a relationship  between Ukraine and Russia. 
Analyzed information of monthly study Kantar TNS CMeter and defined that in 2018 Facebook.com became on the 
third place in attendance among popular sites  which are used by  Ukrainians.

Spatial disposition of agents of communication in social networks

УДК: 316.77.004.738.5:7.038.6DOI: 10.15421/171884

Keywords: Internet; network communication; communicative space; social capital; internet technologies; social 
networking technologies
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Дидык Л. А., Национальный педагогический университет имени М. П. Драгоманова

Пространственная диспозиция агентов коммуникации в социальных 
сетях

Постановка проблеми.

Мережеві комунікації мають ряд вла-
стивостей та особливостей, які ви-
діляють їх серед інших типів ко-

мунікації. Основною властивістю комунікаційної 
мережі, як і будь-якої мережі, є багатоканальність, 
висока щільність логістичних шляхів переміщен-
ня інформації. Якщо одна ланка випадає з мережі, 
комунікація легко знаходить інші шляхи, альтер-
нативні ланцюжки комунікаційних ланок. Потен-
ційна можливість здійснення комунікації кожним, 
забезпеченим технічними можливостями комп’ю-
терних телекомунікацій, без обмеження в часі і 
просторі, а також індивідуальної чи групової ко-
мунікації, в залежності від використовуваних про-
грамних засобів (інтернет-технологій), традицій-
но вважається однією з відмінних рис мережевої 
комунікації. Вважається, що мережева комуніка-
ція, як гібрид, отриманий в результаті схрещуван-
ня індивідуальної, групової та масової комуніка-
ції, має характерні риси цих видів комунікації. У 
статті розглядаємо дану позицію з точки зору со-
ціологічного аналізу.

Аналіз досліджень і публікацій.
Поняття «соціальна мережа» було введено у 

світову науку в 1954 році англійським соціологом 

Дж. Барнсом. Автор цим поняттям охарактеризо-
вує суспільство, яке являє собою розгалуження 
людських соціокомунікативних відносин. Вперше 
Дж. Барнсом було досліджено соціокомунікативні 
зв’язки між членами суспільства і відображено ці 
зв’язки на спеціальних геометричних схемах-діа-
грамах, які візуалізували ці відносини за допомо-
гою ліній і крапок, де крапки  – це громадяни су-
спільства, а лінії – це соіокомунікативні відносини 
між ними. 

Термін «Virtual Community» (віртуальне, або 
мережене суспільство) та його значення розро-
бив Г. Рейнгольд: «Віртуальні співтовариства є 
соціальними об’єднаннями, які виростають з ме-
режі, коли група людей підтримує відкрите обго-
ворення достатньо довго і людяно, для того щоб 
сформувати мережу особистих відносин у кібер-
просторі» [4]. 

Сучаснї теорії соціальних мереж були впер-
ше запропоновані в 1951 році Р. Соломонофф і А. 
Рапопорт. У 1959−1968 рр. угорські математики  
П. Ердос і А.Рен’ї написали вісім статей, що опису-
ють принципи формування соціальних мереж [4].

Список науковців, яких цікавили і цікавлять 
теми віртуальних соціокомунікативних відносин, 
доволі значний. Соціокомунікативні відносини за-

 Ключевые слова: интернет; сетевая коммуникация; коммуникативное пространство; социальный капитал; 
интернет-технологии; социально-сетевые технологии

Проведен анализ исследований и публикаций ученых относительно определения понятия «социальная 
сеть» и предложено собственную трактовку данного понятия. Автор статьи считает, что социальная сеть – 
это круг агентов (людей), где агенты являются центрами социальных сетей, а их знакомые (связи) строят 
сетевые ветви, вступая в социальные отношения. Установлены особенности сетевой коммуникации: объ-
единение «много со многими»; эмерджентные свойства (отсутствие централизованного управления, само-
стоятельность и высокий уровень подключенности субъединиц, паутинная нелинейность влияния друг на 
друга); динамики в поведении сети; получение и создание социального капитала. Выяснено, что социаль-
ный капитал является основным источником развития социальных сетей, так как может проявлять себя в ка-
честве особого вида реальных и потенциальных ресурсов; свойств и информационной направленности сети. 
Охарактеризовано общесистемные закономерности развития социальных сетей: разнообразие, сложность, 
распространенность, устойчивость, эмерджентность как невозможность свести совокупность свойств си-
стемы к свойствам отдельных элементов и их идентичность. Определено стремительное развитие коммерче-
ской составляющей социальных сетей – создание профессиональных сообществ и сетей практиков, которые 
нашли применение во многих областях человеческой деятельности в современном мире. В статье проана-
лизировано причины, влияющие на изменение форм взаимодействия агентов коммуникации и сформули-
ровано собственное мнение, что они меняются в ходе удовлетворения агентами базовых пространственных 
потребностей: коммуникативной, познавательной, игровой. Определено, что в Украине социальные сети 
начали набирать популярность с 2006 г. – доступ к Одноклассники.ru, ВКонтакте.ru и Connect.ua. С 2015-
2016 гг. – этап популярности Facebook.com (11 млн пользователей) и Instagram.com (7,3 млн пользователей), 
что связано с политическими изменениями в отношениях между Украиной и Россией. Проанализирована 
информация ежемесячного исследования Kantar TNS CMeter и определено, что в 2018 г. Facebook.com нахо-
дится на третьем месте по посещаемости среди популярных сайтов, которыми пользуются украинцы.
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клали базис розвитку інформаційного суспільства, 
а інтернет – віртуалізував ці відносини і зв’язки, 
перетворивши користувачів соціальних мереж на 
своєрідних віртуальних агентів. Мова йде про та-
ких видатних науковців у питаннях вивчення гло-
бальної мережі та, зокрема, ролі соціальних вір-
туальних мереж: Дж. Барнс, Е. Ботт, К. Мітчелл,  
А. Редкліф-Браун, А. Єфремов, А. Федонюк,  
В. Сазанов, В. Горовий, Є. Цимбаленко, С. Водо-
лазька та інші. 

На початку ХХІ століття поняття «соціальна 
мережа» набуває значної актуальності, варто де-
тальніше розглянути його визначення. Соціолог 
В. Сазонов соціальну мережу трактує як «безліч 
акторів (агентів), які можуть вступати у взаємодію 
одне з одним і зв’язки між якими є соціальними» 
[12]. Загалом, соціальні мережі у сучасному ро-
зумінні – це віртуальні сайти, які є легкодоступні 
і зрозумілі у використанні, вони створюють певне 
віртуальне співтовариство людей за їх інтересами. 
На таких сайтах зазвичай є багато реальних ака-
унтів, але також є і фейкові (несправжні, вигадані) 
акаунти.

Історія створення соціальної мережі датується 
1971 р. і вважається роком, коли було відправле-
но перше повідомлення на віддалений комп’ю-
тер першим користувачам військової соціальної 
мережі Arpanet. Це була перша у світі віртуальна 
комунікація, яка дозволила створити дискусійні 
форуми, поштові розсилки та налаштувала пер-
ший інтернаціональний зв’язок з Лондоном та 
Норвегією. Двома наступними етапами розвитку 
ери соціальних мереж стали: 1) винахід IRC (англ. 
Internet Relay Chat – ретранслюється інтернет-чат) 
– сервісної системи для спілкування в режимі ре-
ального часу, яка була створена в 1988 р. фінським 
студентом Я. Ойкаріненом; 2) 7 серпня 1991 бри-
танський вчений Т.Бернерс-Лі вперше опубліку-
вав перші інтернет-сторінки [15].

Поява наближеної до сучасних соціальних ме-
реж датується 1995 роком із часу створення в США 
під авторством Р. Конрадса сайту Classmest.com, 
цей портал започаткував створення наступних 
характерних веб-проектів. Сучасні вчені-соціоло-
ги вважають, що ера соціальних мереж розпоча-
лася орієнтовно у 2003 або 2004 роках, у період 
формування сучасних популярних соціальних 
мереж Facebook.com (2004), MySpace.com (2003) 
та LinkedIn.com (2003). В Україні соціальні ме-
режі почали набирати популярність із 2006 року, 
коли на український інтернет-простір зайшли 
перші російські соціальні мережі Одноклассники.
ru та ВКонтакте.ru, у грудні 2007 року був ство-

рений Connect.ua – український сайт знайомств 
як «соціальна мережа знайомств», але пізніше 
переорієнтований виключно на знайомства. Про-
те, починаючи з періоду політичних змін та відно-
син між Україною та Росією, російські соціальні 
мережі втрачають свою популярність в Україні, а 
от американський Facebook.com, Instagram.com, 
навпаки, починає набирати популярності (з 2015–
2016 рр.).

Таким чином, вивчивши історію виникнення 
соціальних мереж та визначення, які дають нау-
ковці даному поняттю, можемо запропонувати 
власне розуміння та трактування терміну. Со-
ціальна мережа – це коло агентів (людей), де самі 
агенти є центрами соціальних мереж, а їхні знай-
омі (зв’язки) будують мережеві гілки, вступаючи у 
соціальні відносини.

Виклад основного матеріалу.
Виділяють ряд характерних особливостей 

сучасної комунікації, опосередкованої соціаль-
но-мережевими технологіями: віртуальність, 
інтерактивність, гіпертекстуальність, глобаль-
ність, оперативність, системність, креативність, 
анонімність, мозаїчність [7]. У віртуальному кон-
тексті відбувається переплетення двох зустрічних 
інноваційних процесів: з одного боку, спостері-
гається все більша символізація соціальної реаль-
ності, з іншого – в результаті розвитку техніки ви-
никло особливе технічне віртуальне середовище, 
що, в свою чергу, спричинило перетворення «вір-
туальності» соціальних форм у форми технічної 
віртуальності.

Основою поняття гіпертекстуальності є уяв-
лення про гіпертекст, який володіє певною ди-
намікою, тому що дозволяє користувачеві самому 
моделювати і організовувати текстовий простір 
зручним для самого користувача чином. У обго-
ворюваній нами темі гіпертекстуальність трак-
тується як багатозначність, полідискурсивність, 
багатоголосся віртуального спілкування. В. Са-
зонов пропонує наступну характеристику мере-
жевої комунікації: перша особливість соціальних 
мереж – комбінаторна, топологічна організація 
внутрішньомережевої міжособистісної взаємодії 
з комунікаційної точки зору, оцінює потужність 
об’єднання «багато з багатьма». Тоді як у кла-
сичній трансляційній мережі «один до багатьох» 
(зборів, радіо і ТБ, проповідь) потужність є про-
порційною числу точок (учасників). У схемі, елек-
тронної пошти (транзакційної), з двостороннім 
спілкуванням «один до одного».

Другою особливістю соціально орієнтованих 
мережевих об’єднань є їх емерджентні власти-
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вості. Зокрема, «районові ефекти»: відсутність 
централізованого управління; самостійність та 
високий рівень підключеності субодиниць; паву-
тинна нелінійність впливу один на одного.

Третьою особливістю є групова динаміки в 
поведінці мережі, формування кластерів різного 
розміру і зміна структури в часі [12].

Найбільш важливою характеристикою мере-
жевої комунікації, на думку дослідника О. Лещен-
ка, «є отримання і створення соціального капіталу 
за допомогою функціонування соціальної мережі. 
Це обумовлено тим, що факт створення, функціо-
нування соціальної мережі визначається потре-
бою в накопиченні соціального капіталу» [2].

Соціальний капітал зумовлює форми мереже-
вої комунікації, тому що потреби, цілі і мотиви 
учасників комунікації впливають на її інформа-
ційний напрямок, а властивість причетності со-
ціальної мережі, що розкриває динаміку інфор-
маційних потоків, і потенційна нескінченність 
зростання системи (в основі якої лежить, в тому 
числі і «егоїстична селекція», і анонімність, і т.д.), 
її емерджентність підсилюють даний ефект [2].

О. Лещенко визначає соціальні мережі як 
структурну основу соціального капіталу. Соціаль-
на мережа як явище, що володіє об’єктивною 
предметністю, являє собою сукупність соціаль-
них взаємин і соціальних зв’язків між певними 
індивідами і самих індивідів, що дозволяють об-
мінюватися різними видами нематеріальних ре-
сурсів, в тому числі інформаційних, в процесі їх 
взаємодії [2].

У цьому  сенсі Р. Роуз розглядає соціальний ка-
пітал як сукупність формальних і неформальних 
соціальних мереж, які індивіди використовують 
для виробництва або розподілу товарів і послуг, 
що підтверджує – соціальний капітал виникає у 
відносинах між індивідами [11].

Соціальні мережі в цьому розумінні  викону-
ють багатофункціональну роль: реалізують спіль-
ні інтереси домогосподарств та індивідів, органі-
зовують спільні види діяльності домогосподарств 
та індивідів, шукають інформацію, яка пов’язана 
з місцезнаходженням людей, тварин, предметів і 
т. д. У перспективі соціальні мережі стануть звич-
ним атрибутом соціального життя, комунікацій 
сучасного суспільства. Вони повинні будуть бу-

дуватися за цілком певними ознаками: контакти, 
спілкування, професія.

На підставі цього ми бачимо, що соціальний 
капітал служить джерелом розвитку мережі і не-
розривно пов’язаний з її функціонуванням, тому 
що він може проявляти себе в якості особливого 
виду реальних і потенційних ресурсів; власти-
востей та інформаційної спрямованості мережі 
(види соціального капіталу, які визначають вид 
соціальної мережі – контакти, професійні і т.д.).

Соціальні мережі, в основі яких лежить 
мобілізація соціального капіталу та його створен-
ня, є мережами з горизонтальними зв’язками1, без 
вертикальної осі координат, в яких переважають 
слабкі зв’язки, а також збудовані навколо універ-
сальні норми та цінності. «Спонтанне спілкуван-
ня», яке підтримує мережу слабких зв’язків, є го-
ловною цінністю в таких мережах [13].

Інструменти пошуку потрібних контактів та 
встановлення зв’язків між людьми являються 
головною особливістю соціальних мереж. Ін-
струменти соціальної мережі дають змогу ко-
ристувачеві створити свій віртуальний портрет 
– вказуючи докладно дані про себе, свій досвід 
роботи, захоплення, інтереси і цілі, сформувати 
профайл. Інші учасники мають змогу знайти ака-
унт користувача за цією інформацією. Існування 
профайла дає змогу користуватися механізмами 
пошуку людей, спілкування з якими необхідне 
по роботі та навчанні, однодумців, одновірців, 
колег. Крім цього, існують соціальні мережі, що 
допомагають шукати не тільки людей за інтере-
сами, а й безпосередньо самі об’єкти цих інте-
ресів: веб-сайти, улюблена музика і т. д. З цієї 
точки зору, соціальні мережі виконують функ-
цію створення індивідуальних профілів, в яких 
міститься відповідна інформація про користу-
вача, інтерактивне спілкування між користу-
вачами (використовуючи перегляди профайлів 
користувачів один одним,  внутрішньої пошти, 
коментарів та ін.), можливість кооперації для 
досягнення спільної мети (наприклад, метою 
соціальної мережі може бути ведення групового 
блогу, пошук нових друзів, однодумців та ін.). 
Крім того, агенти комунікацій в соціальних мере-
жах є не лише споживачами нової інформації, а й 
активними її творцями, що впливає на соціаліза-

  1 Міркування Г. Патнема полягають в тому, що спільноти, засновані на регіонально-етнічному або релігійному базисі стають більш 
згуртованими, збільшуючи внутрішньогрупову згуртованість, а разом із нею ‑ відстань між групою і рештою суспільства. У якийсь момент 
концентрація ресурсів всередині спільноти стає настільки високою, що їх мобілізація більш доцільна, ніж звернення за ресурсами в офіційні 
інститути. В цьому випадку група інституціоналізується, стає кримінальною, формує свої органи управління та охорони правопорядку. При 
цьому слабкі зв’язки витісняються сильними, в той час як контакти поза групою зводяться до мінімуму. Г. Патнем уточнює, що ці інститути 
вибудовують мережу навколо партикулярних, а не універсальних норм і цінностей. Вони також змушені формувати свою ієрархію, їх внутріш-
ню мережу зв’язків не можна назвати горизонтальною.
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цію, взаємодію індивідів і цілих спільнот в інтер-
нет-просторі. І тут можемо прослідкувати вияв 
космополітизму, коли людина легко знаходить 
доступ до різноманітного контенту, знаходиться 
в курсі подій з цілого світу.

З точки зору В. Сазонова, «прогнозований 
шлях розвитку – це поділ сфер впливу на мережі 
спілкування і знайомств, особистих і ділових 
контактів, професійні мережі, соціально-орієн-
товані проекти» [13]. Розглядаючи соціальну ме-
режу як універсум, який включає психологічні, 
соціальні та технічні компоненти, буде корисним 
визнати такі загальносистемні закономірності: 
різноманітність, складність, поширеність, стій-
кість, емерджентність як неможливість звести 
сукупність властивостей системи до властиво-
стей окремих елементів та їх неідентичність. Крім 
побудованих, як правило, на комерційній основі 
розвинених масових ностальгічних соціальних 
мереж, технології соціальних мереж розвивалися 
в напрямку створення професійних співтовариств 
і мереж практиків, які знайшли застосування в ба-
гатьох областях людської діяльності у сучасному 
світі. Саме цей розвиток соціальних мереж змі-
нює підходи до пошуку, обробки та поширення 
інформації, створюючи нові способи взаємодії з 
аудиторією та в цілому впливаючи на світову еко-
номіку і політику.

На даний момент, на думку С. Бондаренко, 
можна спостерігати три види або класи соціаль-
них мереж, а саме: комерційні, орієнтовані на 
прибуток; мережі, практиків, навчання; соціаль-
но-значущі проекти [13].

Наразі, можемо спостерігати виникнення все 
нових і нових соціальних мереж, зокрема унікаль-
них нішевих об’єднань (наприклад, для науковців, 
для лікарів, для школярів, для інвалідів, любителів 
собак і т. д.), які з часом знайдуть своїх лояльних 

користувачів і займуть своє місце на ринку. Таким 
чином, ринок соціальних мереж наповнюється, 
що підвищує конкуренцію між ними і спонукає 
до інновацій. У випадку соціальних мереж – це 
виникнення нових функцій, додатків. Прикладом 
успішного додатку, який переріс у самодостатню 
соціальну мережу є Instagram.com. В Україні 7,3 
млн користуються Instagram.com, 11 млн є кори-
стувачами Facebook.com. Єдиною соціальної ме-
режею, яка входить у ТОП-10 популярних серед 
українців сайтів залишається Facebook.com. Згід-
но з результатами дослідження Kantar TNS CMeter 
станом на квітень 2018р. Facebook.com знаходить-
ся на третьому місці по відвідуваності [5; 9].

Отже, форми мережевої комунікації залежать 
від геометричної конфігурації соціальних акторів, 
тобто співвідношення домінантності та комуніка-
тивності в соціомережевих структурах, від інфор-
маційної змістовності, тобто професійні, дружні 
і т. д. Основними критеріями класифікації форм 
комунікації також є:

- ступінь інтерактивності: on-line (IRC, ICQ) 
і off-line (листування по e-mail, список розсилки, 
телеконференція);

- спрямованості комунікації (моно- діа- і 
полілогічне);

- ступеня відкритості (авторизовані і корпора-
тивні, публічні і приватні);

- стилю (ігрове і довірче).
Розглядаючи просторову диспозицію агентів 

комунікації в соціальних мережах, ми виходимо 
з пріоритету мотивації агентів, що беруть участь 
у мережевих комунікаціях, їхнього інтересу до 
здійснення соціальних практик в кіберпросторі 
та форм комунікації. Для того, щоб зрозуміти як 
змінюється просторова форма поведінки агентів 
комунікації в соціальних мережах, розглянемо ряд 
аргументів та причин (див. табл. 1).
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Причини Трактування Автор 

Нейробіологічні 

причини 

Нормальна життєдіяльність вимагає припливу із зовнішнього 

середовища речовини, енергії та інформації, що 

підтверджують експерименти, які свідчать про драматичні 

наслідки «інформаційного голоду» для мозку, що 

розвивається. 

П. Симонов 

Участь у 

реальних 

комунікативних 

практиках 

Феномен «віртуальних об’єднань» – це спрага до 

спілкування, яке посилюється серед людей всюди у міру 

того, як з нашого реального життя зникають неформальні 

громадські простори. 

Г. Рейнгольд 

Взаємодія з 

новими акторами 

Мережа компенсує процес атомізації суспільства, включає 

генетичну пам’ять про початковий соціум, поміщає людину у 

віртуальну мережеву группу, вписуючись у генетичний код 

суспільства. 

А. Ваганов 

Метафізичність Опосередковані людські інтеракції є вищим сенсом взаємодії 

в соціальних мережах. 

М. Хайм 

Креативнісь Мотивація багатьох творців інформаційних ресурсів у 

телекомунікаційних мережах визначається закономір-

ностями діалектики відображення, тобто будь-яка жива 

істота прагне залишити хоч який-небудь слід у житті. 

О. Якимчук 

Віра людини в 

ессенціальне 

Отримувати реальний досвід у процесі взаємодій з 

програмними і технічними артефактами (доступ до 

віртуальної реальності. 

В. Розін 

 

Таблиця 1. Причини поведінки агентів комунікації в соціальних мережах*

* складено автором за матеріалами [3; 10; 14; 15].

Проаналізувавши наведені у таблиці аргу-
менти та причини просторової форми поведінки 
агентів комунікації в соціальних мережах, мо-
жемо зауважити свою думку, що форма мере-
жевої комунікації залежить і змінюється в ході 
задоволення агентами базових просторових по-
треб: по-перше, комунікативної (внутрішня по-
шта, миттєві повідомлення, онлайн-конферен-
ції, групи, форуми, чати); по-друге, пізнавальної 
(пошук конкретної інформації, знайомство з 
новинами тощо); по-третє, ігрової (знайомства, 
розваги).

Таким чином, соціальна мережа являє собою 
особливий симбіоз соціальних та технічних ін-

струментаріїв. При цьому необхідним засобом 
вирішення соціальних завдань мережі виступає 
її технічне, програмне забезпечення. З цієї точки 
зору є доцільним визначити соціальні мережі як 
особливу, специфічну, конкретну форму соціаль-
но-орієнтованих інтернет-технологій.

Аксіологічний статус соціальних мереж поля-
гає в тому, що вони виступають механізмом кон-
струювання сучасного комунікативного простору 
сучасного суспільства за рахунок накопичення 
і реалізації особистого та соціального капіталу і 
дифузії інновацій, які охоплюють освітню, нау-
ково-інноваційну, політичну та економічну сфери 
сучасного суспільства [6].
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Соціальний капітал нерозривно пов’язаний із 
функціонуванням мережі та служить джерелом 
її розвитку. Ми можемо визначити отримання та 
створення соціального капіталу за допомогою 
функціонування соціальної мережі як найбільш 
важливу характеристику мережевої комунікації.

Висновки.
Підсумовуючи вищесказане, можемо зро-

бити висновки, що на сьогоднішній день в ін-
тернет-просторі створені сприятливі умови для 
розвитку мережевої комунікації, появи нових со-
ціальних мереж, прояву комерційної складової 
у комунікаційній взаємодії агентів соціальних 
мереж, де можна спробувати все дозволене і за-
боронене без особливого законного чи морально-
го контролю. Мережева комунікація швидкими 
темпами витісняє «старі» типи комунікації (на-

приклад, живе спілкування, традиційне класичне 
листування, телеграми тощо), оскільки її функціо-
нальні можливості дають перевагу у вирішенні та 
задоволенні базових просторових потреб людей: 
комунікаційні, пізнавальні, ігрові. Просторова 
диспозиція агентів комунікації в соціальних ме-
режах прямо залежить від змін на ринку соціаль-
них мереж. З появою все нових і нових мереже-
вих об’єднань, зокрема унікальних нішевих (для 
науковців, лікарів, школярів, інвалідів, любителів 
собак і т.д.), та під впливом геометричної конфігу-
рації соціальних акторів (ступеня інтерактивності, 
спрямованості комунікації, відкритості, стилю) 
форма мережевої комунікації набуває адаптивного 
характеру, що дозволяє слідувати вимогам сучас-
ного життя, сприяє швидкому оволодінню інфор-
мації та інтегрованому вирішенні питань.
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Проблеми деліберативних практик у Європейському Союзі за Джеймсом 
Фішкіним

Ковальов А. В., Київський національний університет імені Тараса Шевченка

Kovalov A. V., Taras Shevchenko National University of Kyiv

 Ключові слова: теорія деліберативної демократії; деліберація; публічне рішення; публічна сфера; мікрокос-
мічна стратегія; національна держава; вибірка

У статті здійснено спробу комплексного дослідження перспектив деліберативних практик у масштабах 
Європейського Союзу, а не окремих держав-членів у контексті теорії демократії Джеймса Фішкіна. Доведе-
но, що системне використання деліберативної методології удосконалення демократії в ЄС можливе лише за 
умови формування спільної публічної сфери, яка зможе стати фундаментом для розробки загальних публіч-
них рішень щодо проблем Європейського Союзу у процесі дорадчих консультувань. Учасниками відповід-
них деліберацій мають стати представники громадської думки ЄС (у тому числі і представники політичних 
еліт), обрані рівномірно випадковим чином з усіх країн-учасниць, належним чином поінформовані перед 
проведенням заходу, опитані на початку та в кінці консультації, керовані неупередженими модераторами. 
Акцентовано, що перспективи організації відповідного публічного простору стикаються з низкою проблем: 
ідентифікація громадськості ЄС, мовна, культурна, ідентифікаційна відмінності, демократичний дефіцит, 
вибір кандидатів та політик тощо. Зазначено, що існує кілька ключових напрямів, де ідея публічної сфери, 
задумана на національному рівні, має бути переусвідомлена на більш загальному транснаціональному рівні: 
переконання, що суверенна влада здійснюється в межах національних держав; розуміння економіки як та-
кої, що територіально локалізована в межах національної держави; уявлення про те, що публічний діалог 
відбувається серед громадян, що проживають у межах однієї держави; передбачення єдиної спільної мови; 
інтенції до формування спільної літератури, культури та ідентичності; прагнення до спільної комунікацій-
ної інфраструктури, що уможливить об’єднаний діалог. Виявлено, що імовірність реалізації мікрокосмічної 
стратегії може бути верифікована, на думку Дж. Фішкіна, шляхом запуску пілотного проекту.

The article contains a comprehensive study attempt of the prospects of deliberative practices across the European 
Union, rather than individual member-states in the context of James Fiskin’s democracy theory. It is proved that 
systematic use of a deliberative methodology for the improvement of democracy in the EU is possible only if a 
common public sphere is formed that can become the basis for making general public decisions on the problems of 
the European Union in the process of advisory consultations. It is emphasized that the prospects of organization of 
the corresponding political space face a number of problems: EU public identification, linguistic, cultural, identity 
differences, democratic deficit, choice of candidates and politics, etc. Moreover, it is noted that there are several 
key areas in which the idea of the public sphere, conceived at the national level, must be redefined at a more 
general transnational level: the belief that sovereign power is exercised within national states; understanding of the 
economy as being territorially localized within the national state; the notion that a public dialogue is taking place 
among citizens living within a single state; prediction of a single common language; the intention to form a common 
literature, culture and identity; the desire for a common communication infrastructure that enables a united dialogue. 
It is revealed that the probability of the implementation of the microcosmic strategy can be verified, according to J. 
Fishkin, by launching a pilot project. Microcosmic strategy involves the formation of a pan-European community 
that will be capable for representative dialogue through the borders of languages and nationalities. This is much 
more than an attempt to deepen public dialogue within the nation-state. The EU’s microcosm enables dialogue in 
one place, during which all major outlooks of the mass public would be given the opportunity to be heard, including 
controversial ones.

Problems of deliberative practices in the European Union by James Fishkin

УДК: 321.7DOI: 10.15421/171885

Keywords: deliberative democracy theory; deliberation; public decision; public sphere; microcosmic strategy; 
national state; sample
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Проблемы делиберативных практик в Европейском Союзе по Джеймсу 
Фишкину

Постановка проблеми у загальному вигляді 
та її зв’язок із важливими науковими та прак-
тичними завданнями. 

Сучасна теорія демократії вирізняється 
новаторськими підходами, виражени-
ми у численних концептах та моделях. 

Однією з таких новітніх спроб постає розроблена 
американським політологом Джеймсом Фішкіним 
теорія деліберативної демократії, яка передбачає 
активне використання у процесі вироблення пу-
блічних рішень дорадчих консультацій із пред-
ставниками громадськості. Серед дослідників 
існує думка, що використання консультативних 
форм (зокрема референдумів) є інструментом 
партисипаторної демократії [4, c. 28]. Проте, ідеї  
Дж. Фішкіна, певною мірою базуючись на поло-
женнях партисипаторного підходу, мають інші 
аксіологічні пріоритети. Теоретичні розробки 
дослідника довели свою практичну значущість, 
насамперед, на муніципальному та загальнодер-
жавному рівні (досвід західний демократій, КНР 
тощо) і мають значний потенціал у транснаціо-
нальній площині.  

Аналіз останніх публікацій за проблемати-
кою та визначення невирішених раніше частин 
загальної проблеми. 

Окремі аспекти деліберативної політики до-
сліджувалися такими науковцями, як С. Бенха-
біб, Дж. Бессет, Р. Даль, Дж. Драйзек, Д. Дьюї,  
Ю. Габермас, Дж. Коен тощо. Специфіка прак-

тичної імплементації деліберативного інструмен-
тарію на рівні окремих держав Європейського 
Союзу вивчалася Дж. Капелла, Е. Моравчиком, 
Л. Ніром, В. Прайсом, Н. Фрейзер і т. д. Однак, 
аспект перспектив деліберативних консультувань 
на загальному рівні ЄС, а не його окремих дер-
жав-членів, особливо авторська візія Джеймса 
Фішкіна цього питання, є мало дослідженими у 
науково-дослідній літературі. 

Формулювання цілей (мети) статті. 
Відтак, мета статті полягає у комплексному 

дослідженні умов імплементації деліберативних 
технік на рівні ЄС, перспектив формування єди-
ного публічного простору ЄС, а також перепон, 
які виникають на цьому шляху.  

Виклад основних результатів та їх обґрун-
тування. 

Демократичні дорадчі консультування у Євро-
пейському Союзі на шляху практичної імплемен-
тації стикаються з низкою викликів, традиційних 
(загальних для деліберативних практик у будь-я-
кій демократичній країні) та специфічних (вла-
стивих суто ЄС). Насамперед, спадає на думку так 
званий «демократичний дефіцит» – ізольованість 
діяльності політичних еліт від інтересів громадян. 
У той же час експерти зазначають, що «культур-
на політика ЄС формується за активної участі 
громадського сектора. Прийняттю важливих до-
кументів, таких як, наприклад, Зелена книга 2010 
року стосовно творчих індустрій, передують гро-

 Ключевые слова: теория делиберативной демократии; делиберация; публичное решение; публичная сфера; 
микрокосмическая стратегия; национальное государство; выборка

Предпринята попытка комплексного исследования перспектив делиберативных практик в масштабах 
Европейского Союза, а не отдельных государств-членов в контексте теории демократии Джеймса Фишкина. 
Доказано, что системное использование делиберативной методологии совершенствования демократии в ЕС 
возможно лишь при условии формирования общей публичной сферы, которая сможет стать фундаментом 
для разработки общих публичных решений по проблемам Европейского Союза в процессе совещательных 
консультирований. Акцентировано, что перспективы организации соответствующего публичного простран-
ства сталкиваются с рядом проблем: идентификация общественности ЕС, языковое, культурное, идентифи-
кационное различия, демократический дефицит, выбор кандидатов и политик и тому подобное. Отмечено, 
что существует несколько ключевых направлений, где идея публичной сферы, задуманная на национальном 
уровне, должна быть переосмыслена на более общем транснациональном уровне: убеждение, что суверен-
ная власть осуществляется в пределах национальных государств; понимание экономики как таковой, что 
территориально локализована в пределах национального государства; представление о том, что публичный 
диалог происходит среди граждан, проживающих в пределах одного государства; предвидение единого об-
щего языка; интенции к формированию общей литературы, культуры и идентичности; стремление к общей 
коммуникационной инфраструктуре, которая позволит объединенный диалог. Обнаружено, что вероятность 
реализации микрокосмической стратегии может быть верифицирована, по мнению Дж. Фишкина, путем 
запуска пилотного проекта.
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мадські консультації, збір коментарів від широкої 
громадськості, органів державної влади і струк-
тур громадянського суспільства, багатьох євро-
пейських організацій, що працюють в культурній 
сфері [1, c. 6-7]. Однак, у випадку Європейського 
Союзу громада – це населення 28 країн-членів із 
притаманними виключно їм публічними дискур-
сами та власними політичними системами. Попри 
наявність Парламенту ЄС, його інтенції з виро-
блення політики можуть бути охарактеризовані як 
слабкі та малоефективні. 

Отже, перша проблема – це ідентифікація гро-
мадськості, з якою можна проводити консульту-
вання в межах економічного та політичного союзу 
незалежних держав-учасниць. Джеймс Фішкін за-
дається питанням, якою має бути логіка делібера-
тивних консультувань у ЄС: спільна чи сепаратна 
у кожній державі? «Спільне консультування має 
перевагою об’єднаний розгляд різних цінностей, 
інтересів та перспектив в єдиному форумі, де мож-
на вивчити та відповісти на конкуруючі аргумен-
ти. Окремі ж консультації знаходяться ближче до 
владних центрів, і кожна держава матиме бажання 
вирішувати самостійно» [6, с. 128]. Суверенність 
держав-членів схиляє відповідь у бік окремих 
консультації, натомість федеральний характер со-
юзу з амбіціями на спільну публічну царину під-
штовхує до рішення на користь єдиного дискурсу. 

Інша проблема криється в особливостях про-
ведення деліберативних консультувань у Євро-
пейському Союзі в контексті фундаментальної та 
повторюваної дилеми транснаціонального харак-
теру, пов’язаної з вибором кандидатів та політик. 
Безпосереднє консультування з людьми з низьким 
рівнем поінформованості призводить до прева-
лювання плебісцитної форми політики. Проте, 
консультування виключно з елітами постає не-
демократичним та відірваним від занепокоєнь 
громадян заходом. Якщо рішення лишається за 
партіями та парламентами, населення позбавле-
не можливості висловити свою згоду чи незгоду з 
приводу конкретного питання. Але якщо вирішен-
ня проблеми спрямовується безпосередньо на лю-
дей, тоді виникає небезпека того, що рішення буде 
прийняте на підставах, далеких від першорядних 
проблем ЄС, про які громадськість може взагалі 
нічого не знати. 

Враховуючи цей контекст, Джеймс Фішкін 
пропонує обрати третій (середній) шлях – делібе-
ративний мікрокосм, але для цього має бути визна-
чена публічна сфера ЄС – спільний громадський 
простір, в якому зможе сформуватися громадська 
думка та сприяти окресленню колективної волі. 

Однак, така громадська думка має відповідати 
принаймні двом критеріям: бути вірогідною та 
послідовною. Де факто ж існує лише ослабле-
на версія того, що можна назвати громадською 
думкою ЄС. Певною мірою вона є сформованою 
щодо ключових проблем об’єднання у межах 
окремих національних держав: публічні сфери об-
говорення є сегментованими за національними та 
лінгвістичними кордонами, а також відповідними 
медіа-ринками. Безперечно, віртуальна дискусія 
відкриває можливості для часткового подолання 
проблеми, однак, мова все ще лишається перма-
нентним бар’єром. Населення конкретної націо-
нальної держави надає перевагу спілкуванню з 
співвітчизниками. Навіть на державному рівні 
проблеми ЄС мають низьку значимість та низь-
кій рівень поінформованості мас. Вибори в Євро-
пейському Союзі у науково-дослідний літературі 
часто кваліфікують як «вибори другого ґатунку», 
побічний продукт національної політики [10].

Третя проблема стосується самої можливості 
спілкування, взаємного порозуміння. У ЄС нара-
ховується 23 офіційні мови. Для реалізації мікро-
космічної версії загальноєвропейської публічної 
сфери необхідне використання спеціального тех-
нологічного інструментарію для подолання пе-
репон лінгвістичного характеру. Відтак, дорадчі 
проекти ЄС наближаються до практичної реаліза-
ції у віртуальному форматі за використання апа-
ратів синхронного перекладу з гарнітурами. 

Четверта проблема пов’язана з унікальною 
природою ЄС як транснаціональної організа-
ції, яка поєднує в собі елементи федеративного 
устрою та автономних держав, які відрізняються 
договірними відносинами та специфікою коор-
динації таких сфер, як грошова політика, спільні 
кордони тощо. «Якщо громадські консультації по-
винні сприяти формуванню колективної волі, що 
таке відповідна громадськість, і які установи мо-
жуть розглядати її результати? Хто поінформова-
ний і хто є адресатом будь-якої консультації? Хто є 
одержувачем результатів…?» [6, c. 129]. 

Однією зі стратегій громадських консуль-
тацій з питань ЄС, на думку Джеймса Фішкіна, 
може бути їхнє проведення на рівні національних 
держав з визначеною кількістю громадян та по-
садовцями, які можуть бути відповідальними за 
організацію даного заходу і систематизувати от-
римані результати. Історія ЄС пам’ятає численні 
референдуми та соціологічні опитування з питань 
об’єднання на рівні національних держав (Велика 
Британія, Данія тощо) [3]. Проте такі зусилля є за-
малими для формування загальноєвропейської ко-
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лективної волі. І нагальні проблеми ЄС не можуть 
бути адекватно розглянуті в межах кордонів окре-
мих національних держав-членів. З одного боку, 
ЄС матиме більші перспективи з вирішення спіль-
них проблем, якщо залишить їхнє розв’язання у 
межах відповідальності політичних еліт країн-у-
часниць, а не громадськості, оскільки консультації 
з необізнаними громадянами можуть бути небез-
печними та безвідповідальними [8]. У той же час 
посилення демократичних норм, які стають все 
більш партисипаторними та прямими, в межах на-
ціональних держав виглядає більш демократично 
за елітарні альтернативи. Відтак, виникає тяжіння 
до громадської консультації на рівні Європейсько-
го Союзу.  Джеймс Фішкін переконаний, що зане-
покоєння нової Європи не перетиналися б із за-
непокоєннями старої Європи, а турботи Північної 
Європи з її високорозвинутими країнами добробу-
ту не пересікалися б з проблемами країн Південної 
Європи, в яких питання соціального та пенсійного 
захисту є значно менш розвинутими. Однак, така 
деліберація радше б нагадувала «анклавне обгово-
рення» з імовірною дезінформацією щодо інших 
країн та стереотипним ходом міркувань. 

Б. Барбер вважає, що на даному етапі суспіль-
ного розвитку політична участь громадян відіграє 
роль певного механізму трансформації приватних 
інтересів у суспільні. У результаті відповідної 
трансформації має з’явитися публічна царина, в 
межах якої відбуватиметься перманентний публіч-
ний діалог між різними суб’єктами політичного 
процесу. На переконання ученого, насамперед, 
активні громадяни постають головними акторами 
публічного діалогу [5, с. 106].

Публічна сфера – це дорадча комунікативна 
система. Проте формування спільної колективної 
волі не схвалюється усіма теоріями демократій, 
приміром, елітарна або змагальна форми демо-
кратії не передбачають вироблення загальної волі 
народу. По суті, у такому випадку демократія пе-
ретворюється на боротьбу за голоси виборців з 
метою отримання владних повноважень однією 
політичною елітою у конкурентній боротьбі з ін-
шою та їхньої легітимації. Таку демократію мож-
на визначити як мінімалістичну. У той же час вона 
містить і певні позивні якості – прагне захищати 
права через конституціоналізм та судові рішення. 
Джеймс Фішкін зазначає, що така форма демо-
кратії підкреслює політичну рівність через конку-
рентні виборчі процеси та уникнення тиранії біль-
шості через захист прав. Важливим досягненням 
є забезпечення судових гарантій та мирний метод 
чергування еліт при владі. У відповідному кон-

тексті теорія є цілком задовільною, проте за більш 
амбітних претензій перетворюється на ілюзорну. 

«Проте, заперечуючи значимість формування 
громадської волі, конкурентна демократія зберігає 
механізм демократії без душі» [6, c. 130]. Мож-
ливість прийняття публічного рішення, яка покли-
кана «оживити» демократичний процес, зводиться 
виключно до змагальних зусиль отримати біль-
шість голосів виборців і діяти від їхнього імені, 
але далеко не завжди в їхніх інтересах. Вибори, 
перемога в яких здобута шляхом маніпулювання 
чи обману неуважної громадськості, – це груба 
політична гра. 

Партисипаторна теорія демократії, на думку 
вченого, також не робить формування колективної 
волі своєю метою. Вона акцентує першочергову 
увагу на тому, чи беруть участь люди у виборах та 
чи однаково підраховуються їхні голоси. Вимога 
до міркувань населення взагалі не ставиться. Од-
нак, якби люди міркували та були добре поінфор-
мовані з приводу предмету голосування, це було б 
черговою перевагою виборчого процесу. 

За елітарної деліберації громадська воля має 
непряме вираження через уповноважених пред-
ставників. Еліти голосують за те, чого населення, 
на їхню думку, прагне. Це викривлена рефлексія 
загальної волі. Представники від народу уточню-
ють та розширюють волю людей, але передають 
її через представницьку установу. У межах даної 
теоретичної настанови масове обговорення не 
передбачається і навіть може сприйматися як не-
безпечне. Прагнення до громадських консульту-
вань видається утопічним, помилковим та безвід-
повідальним. 

Це прагнення особливо оскаржується у кон-
тексті ЄС. Так, наприклад, Ендрю Моравчик вва-
жає, що найбільше, на що можуть розраховувати 
деліберативні практики, – це серія більш розвину-
тих публічних сфер, сегментованих на національ-
ному рівні [9]. 

У той же час існують і прибічники делібера-
тивної теорії демократії у ЄС, які переконані, що 
стратегія елітарної деліберації намагається обме-
жити застосування публічної сфери застарілою 
Вестфальською системою окремих держав-націй, 
кордони яких вже не можуть запропонувати ефек-
тивних політичних чи економічних рішень, а та-
кож об’єктивно відображати рух товарів та людсь-
кого ресурсу, специфіку комунікаційних процесів 
у все більш мобільному світі ідей та людей. Якщо 
принципи та ідеали демократії мають значення, 
ідея транснаціональної публічної сфери має бути 
адаптованою до об’єднаної Європи. 
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Можна виділити кілька ключових напрямів, 
де ідея публічної сфери, задумана на національ-
ному рівні, має бути переусвідомлена на більш за-
гальному транснаціональному рівні. Оригінальне 
габермасівське поняття публічної сфери, в межах 
якої громадська думка може бути відфільтрована 
до якості колективної волі для прийняття певного 
публічного рішення, було задумане для застосу-
вання у національній державі. І хоча Ю. Габермас 
визнавав труднощі застосування цього поняття у 
транснаціональному контексті, вони лише підси-
люють нагальність інституційного експерименту з 
вирішення проблеми [7]. 

В іншому випадку, розширюючи власні повно-
важення Європейський Союз зазіхає на повнова-
ження країн-членів, чим підсилює дефіцит демо-
кратії як такої, адже відсутня належна легітимація 
таких дій. Якщо ЄС залишиться повністю неза-
лежним від конституційних нововведень, небезпе-
ка полягатиме у тому, що цей дефіцит зростати-
ме день у день, оскільки економічна та соціальна 
динаміка навіть в межах існуючих інституційних 
структур закріплюватиме «ерозію» національних 
держав через європейське право. Необхідні нові 
транснаціональні форми легітимації, але вони сти-
каються з труднощами нерозвиненої загальноєв-
ропейської публічної сфери та фрагментації су-
спільної свідомості, залишаючи нас з «майбутнім 
ілюзії минулого», відповідно до якої суспільства 
можуть визначати власну долю через політичну 
волю та свідомість [7]. 

Отже, серед базових порушень публічної сфе-
ри, які виразно проявляються в масштабах ЄС, 
можна виділити наступні:

-	 переконання, що суверенна влада здійс-
нюється в межах національних держав. Оскільки 
ЄС набуває все більшої влади через укладання до-
говорів та бюрократичні зазіхання, рішення прий-
маються в Брюсселі, а не в окремих державах;

-	 розуміння економіки як такої, що тери-
торіально локалізована в межах національної 
держави. У глобалізованому світі це припущення 
є менш релевантним, і практична економіка ЄС 
свідчить на користь того, що все більше рішень 
у цій царині приймається не на рівні детермінації 
окремої держави, а в масштабах усього ЄС, зазви-
чай централізованими інституціями Єврозони;

-	 уявлення про те, що публічний діалог відб-
увається серед громадян, що проживають в межах 
однієї держави. Свобода пересування як право, за-
кріплене в ЄС, і, відповідно, відсутність жорсткої 
прив’язки до громадянства подолали кордони тра-
диційних національних держав;

-	 передбачення єдиної спільної мови. Іс-
нування 23 офіційних мов не створює належних 
підстав для взаємного порозуміння у ході єдино-
го діалогу. Хоча деякі держави у складі ЄС взяли 
мовну багатоманітність за основу демократичного 
розвитку, зокрема, Швейцарія, в якій лінгвістична 
різноманітність стала ключовим аспектом ідентич-
ності, існує велика відмінність між 4 і 23 мовами;

-	 інтенції до формування спільної літерату-
ри, культури та ідентичності. Де факто існує вели-
ка кількість літератур і слабке визнання поділюва-
них культури та ідентичності;

-	 прагнення до спільної комунікаційної ін-
фраструктури, що уможливить об’єднаний діалог. 
Лінгвістичні відмінності та національне правове 
регулювання діяльності засобів масової інформа-
ції розщеплюють таку можливість. 

Усі ці чинники перманентно порушуються у 
межах держав-націй. А загальноєвропейський 
контекст робить цей виклик експліцитним по від-
ношенню до всіх 28 країн-членів ЄС. Властивий 
об’єднанню демократичний дефіцит свідчить про 
розрив між елітами, які можуть брати чи не брати 
участь у громадських консультуваннях, і населен-
ням, яке, скоріше за все, мінімально або взагалі 
необізнане з приводу актуальних проблем ЄС.

Деліберативні еліти без публічної сфери, яка 
підтримує та забезпечує свій внесок до їхнього рі-
шення, підриває медісонівську елітарну делібера-
тивну модель. Як учасники таких обговорень мо-
жуть рафінувати позиції громади, якщо переважна 
більшість населення незнайома, і немає навіть 
натяку на те, яким чином на масовому рівні гро-
мадськості відбуватиметься вираз думок у різних 
країнах, на різних мовах та з різними уявленнями 
про актуальні проблеми. Еліти за таких умов навіть 
при добросовісних спробах обмірковувань зможуть 
прийти до висновку, що вони «з різних планет» та 
надто відірвані від реальної публічної сфери, інте-
реси якої вони мають відстоювати. Без загальноєв-
ропейської публічної сфери елітарній демократії 
бракуватиме будь-яких підстав для формування 
колективної волі. Те саме стосується й партисипа-
торного підходу. Єдиним прийнятним шляхом ро-
зв’язання цієї дилеми, на думку Джеймса Фішкіна, 
постає мікрокосмічна стратегія, яка застосовувати-
меться до всього простору ЄС та базуватиметься на 
залученні громадськості до дорадчої демократії. 

Ця стратегія передбачає формування загаль-
ноєвропейської спільноти, яка буде спроможною 
до репрезентативного діалогу крізь кордони мов 
та національностей. Це значно суттєвіше за спробу 
поглибити публічний діалог в межах держави-на-
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ції. Мікрокосм ЄС уможливлює діалог в одному 
місці, під час якого усі основні перспективи масо-
вої громадськості отримали б нагоду бути вислов-
леними, почутими, враховуючи суперечливі.    

«Становлення Європейського Союзу як колек-
тивного утворення органічно передбачає форму-
вання європейської ідентичності в межах єдиного 
соціокультурного простору. Усвідомлення себе 
«європейцем» – навіть не так у ментальному, як у 
політичному сенсі – це шлях до справжнього згур-
тування народів і держав, що творять європейську 
спільноту» [2, c. 72].

Яким же чином організаційно усі думки масової 
громадськості можуть бути зведені до обговорення 
у відносно малому органі в одному місці одночас-
но? Репрезентативність органу свідчить про те, що 
висвітлюються усі громадські позиції, а їхній збір в 
одній локації гарантує взаємодію, а не паралельне 
буття. При нагоді організаторам стануть і сучасні 
інформаційно-комунікаційні технології, які допом-
ожуть перетнути державні кордони і сприяти фор-
муванню єдиного публічного простору ЄС. Попри 
усі складнощі та перепони, автор деліберативної 
концепції демократії, наголошує на необхідності 
запуску принаймні пілотної версії вище описаного 
мікрокосму, адже цього вимагає сучасний стан за-
гальних публічних проблем Європейського Союзу. 

Висновки та перспективи подальших до-
сліджень. 

Отже, повномірне використання делібератив-
ної методології рафінування демократії в ЄС мож-
ливе лише за умови кристалізації єдиної публічної 
сфери, яка зможе стати ареною вироблення спіль-
них публічних рішень стосовно проблем Євро-
пейського Союзу у ході дорадчих консультувань. 
Учасниками відповідних деліберацій мають стати 
представники громадянського суспільства (у тому 
числі і представники політичних еліт), обрані рів-
номірно випадковим чином з усіх країн-учасниць, 
належним чином поінформовані перед проведен-
ням заходу, опитані на початку та в кінці консуль-
тації, керовані неупередженими модераторами. 
На жаль, перспективи формування відповідного 
політичного простору стикаються з низкою про-
блем: мовна, культурна, ідентифікаційна відмін-
ності, демократичний дефіцит тощо. Імовірність 
реалізації мікрокосмічної стратегії може бути 
верифікована, на думку Дж. Фішкіна, шляхом за-
пуску пілотного проекту. Подальші вектори до-
слідження проблеми можуть бути спрямовані у 
бік аналізу позитивних результатів деліберацій у 
масштабах ЄС, а також можливостей імплемента-
ції дорадчих консультувань в Україні в контексті 
євроінтеграційних процесів. 
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Розвиток теоретичних засад дослідження державних кордонів

Коцан Р. І., Східноєвропейський національний університет імені Лесі Українки

Kotsan R. I., Lesya Ukrainka Eastern European National University
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Виявлено, що виникнення поняття «кордон» пов’язують з виникнення інституту держави. Наголошено, 
що прикладні знання про окреслення «власної території» було серед першочергових завдань кожної дер-
жави при всіх політичних режимах. Наголошено, що науково-теоретичне осмислення кордону відбувалося 
значно повільніше, але паралельно із розвитком прикладних знань про кордони. Виявлено, що теоретичні 
основи наукового дослідження кордонів були закладені ще в античні часи і продовжують розвиватися й 
досі. У розвитку теоретичних основ і формуванні науки про кордони виділено два етапи: додисциплінарний 
і дисциплінарний. Дисциплінарний етап структуровано на початковий (ХІХ століття); класичний (кінець 
ХІХ століття – 60-і роки ХХ століття); і сучасний (з 70-х років ХХ століття) періоди. У даній статті зроблена 
спроба окреслення формування наукових і прикладних досліджень стосовно кордонів, а також спроба ар-
гументації їх хронологічної періодизації. Методологія дослідження кордонів привела до формування науки 
про кордони – «лімології». Акцентовано, що спочатку лімологією займались переважно географи, пізніше 
– політологи і економісти, то зараз вона все більше привертає увагу науковців з області історії, культури, 
літератури, лінгвістики, соціології тощо. Доведено, що такий прогрес виник на фоні зростання уваги до 
історичних аспектів кордону, а також трансформації функцій сучасних кордонів, а відтак – формуванню 
стійких прикордонних територій. Значну увагу звернуто на сучасний період розвитку науки про кордони. 
Розглянуто наукові напрями у розвитку лімології. Проаналізовано процес поглиблення теорії кордонів на 
сучасному етапі. Наголошено, що під впливом сучасних підходів кордони почали активніше вивчатись з 
погляду світових систем й ідентичностей, центр-периферійних відносин, з позицій мондіалізму. Акценто-
вано, що останнім часом проблематика кордонів вийшла в культурну антропологію, історію, соціологію, 
актуалізуючи питання прикордонного простору. Наголошено, що перспективним напрямом розвитку науки 
про кордони є вивчення прикордонних територій, трансформації функцій сучасних кордонів.

In the article, it is proved that the emergence of the term «border» is associated with the occurrence of 
state. It is emphasized that applied knowledge about framing of «own territory» was among the priorities of 
each state with all political regimes. It is stressed, that scientific and theoretical understanding of the border 
was much slower, but in parallel with the development of applied knowledge about it. It is revealed that the 
theoretical basis of scientific research of the borders was established in ancient times and continues to develop 
to this day. In the development of the theoretical foundations and the formation of border science two stages 
are highlighted: predisciplinary and disciplinary. Disciplinary stage is structured into the initial (XIX century); 
classic (late XIX century – 60s of the XX century); and modern (since the 70s of the XX century) periods. This 
article attempts to outline the formation of scientific and applied research regarding borders and attempts to 
find arguments to prove chronological periodization of it.

The methodology of the borders study led to the «limology» formation, which is a science of boundaries. It is 
emphasized that primarily geologists were engaged in limology study, later – political scientists and economists, 
but now it attracts the attention of scientists from the field of history, culture, literature, linguistics, sociology, etc. 
It is proved that such progress arose on the background of growing attention to the historical aspects of the border 
as well as the transformation of the functions of modern borders and, consequently, the formation of stable border 
areas. Considerable attention is paid to the present period of the border science development. In the paper scientific 
directions in the limology development is analyzed.

The process of the theory of boundaries deepening at the present stage is analyzed. It is emphasized that under 
the influence of modern approaches, the borders began to be studied more actively from the point of view of world 
systems and identities, center-peripheral relations, from the standpoint of mondialism. It is emphasized that in recent 
times the problems of borders have entered the cultural anthropology, history, sociology, actualizing the issue of the 
border area. It is emphasized that the prospective direction of the science of the borders development is the study of 
the border territories, the transformation of the functions of modern boundaries.

Development of theoretical principles of state borders research

УДК: 341.222(09)DOI: 10.15421/171886

Keywords: border; research; science; scientific school; limology



www.grani.org.ua 67

GRANI 21(6) 2018 POLITICAL SCIENCE

Коцан Р. И., Восточноевропейский национальный университет имени Леси Украинки

Развитие теоретических основ исследования государственных границ

Постановка наукової проблеми та її значення.
Виникнення поняття «кордон» зазвичай пов’я-

зують з виникненням інституту держави. При-
кладні знання про кордони виростали із практич-
них потреб. Окреслення «власної» території було 
серед першочергових завдань кожної держави при 
усіх політичних режимах. Науково-теоретичне ос-
мислення кордону відбувалось значно повільніше, 
але паралельно із розвитком прикладних знань 
про кордони. Теоретичні підвалини наукового су-
проводу дослідження кордонів були закладені ще 
в античні часи і продовжують розвиватися й досі.

Аналіз досліджень цієї проблеми. 
До авторів, праці яких заклали теоретичні 

підвалини дослідження кордонів, можна віднести 
Арістотеля, Ю. Цезаря, Б. Варенія, Г. Спенсера, 
Л.- Г. Моргана, Ф. Ратцеля, С. Фосета, К. Хаусхо-
фера, Е. Тено, Д. Уехара, А. Мехена, Х. Маккін-
дера, Н. Спайкмена та багатьох інших. В Україні 
до праць кордонної проблематики звертались не 
тільки науковці, а й громадські діячі та політики: 
С. Рудницький, М. Грушевський, Ю. Липа та інші. 
В Росії витоки науки про кордони пов’язують з 
працями В. Семенова-Тян-Шанського. Новий і 
новітній час диктує свої вимоги до теоретичного 
осмислення кордонів і розширює предметне поле 
їх дослідження. Серед численного масиву авторів, 

що звертались до кордонної проблематики, мож-
на відмітити таких, як Дж. Прескотт, П. Савиць-
кий, Л. Гумільов, О. Маркар, В. Колосов, О. Ша-
блій, М. Дністрянський, Я. Веременич, О. Долгов,  
І. Долматов та багато інших. Такі колосальні на-
працювання у сфері теоретичних засад дослід-
ження державних кордонів потребують система-
тизації й узагальнення.

Метою статті є узагальнення та систематиза-
ція теоретичних  напрацювань у сфері досліджен-
ня державних кордонів. Для досягнення мети були 
поставлені такі завдання: 

- узагальнити праці, які заклали теоретичні ос-
нови дослідження кордонів; 

- здійснити періодизацію розвитку теоретич-
них основ у формуванні науки про кордони; 

- здійснити спробу аргументації хронологічної 
періодизації формування наукових і прикладних 
досліджень стосовно кордонів. 

Виклад основного матеріалу. 
Теоретичні підвалини наукового супроводу 

дослідження кордонів були закладені ще в античні 
часи і продовжують розвиватись і досі. На нашу 
думку, у розвитку теоретичних засад і формуванні 
науки про кордони можна виділити два етапи: 

1) додисциплінарний; 
2) дисциплінарний. 

 Ключевые слова: граница; исследования; наука; научная школа; лимология

Выявлено, что возникновение понятия «граница» связывают с возникновения института государства. 
Отмечено, что прикладные знания об определении «собственной территории» были среди первоочередных 
задач каждого государства при всех политических режимах. Отмечено, что научно-теоретическое осмысле-
ние границы происходило значительно медленнее, но параллельно с развитием прикладных знаний о гра-
ницах. Выявлено, что теоретические основы научного исследования границ были заложены еще в античные 
времена и продолжают развиваться до сих пор. В развитии теоретических основ и формировании науки о 
границах выделено два этапа: дисциплинарной и дисциплинарной. Дисциплинарный этап структурирован 
на начальный (XIX век) классический (конец XIX века ‒ шестидесятые годы ХХ века) и современный (с 
70-х годов ХХ века) периоды. В данной статье сделана попытка определения формирования научных и при-
кладных исследований границ, а также попытка аргументации их хронологической периодизации. Методо-
логия исследования границ привела к формированию науки о границах ‒ «лимологии». Акцентировано, что 
сначала лимологией занимались преимущественно географы, позже ‒ политологи и экономисты, то сейчас 
она все больше привлекает внимание ученых из области истории, культуры, литературы, лингвистики, со-
циологии и тому подобное. Доказано, что такой прогресс возник на фоне роста внимания к историческим 
аспектам границы а также трансформации функций современных границ, а следовательно ‒ формированию 
устойчивых приграничных территорий. Значительное внимание обращено на современный период разви-
тия науки о границах. Рассмотрены научные направления в развитии лимологии. Проанализирован процесс 
углубления теории границ на современном этапе. Отмечено, что под влиянием современных подходов гра-
ницы начали активно изучаться с точки зрения мировых систем и идентичностей, центр-периферических 
отношений, с позиций мондиализма. Акцентировано, что в последнее время проблематика границ вышла 
в культурную антропологию, историю, социологию, актуализируя вопросы приграничного пространства. 
Отмечено, что перспективным направлением развития науки о границах является изучение пограничных 
территорий, трансформации функций современных границ.
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Дисциплінарний етап структурований нами 
на початковий (ХІХ століття); класичний (кінець 
ХІХ століття – 60-і роки ХХ століття); і сучасний 
(з 70-х років ХХ століття) періоди. У даній статті 
ми спробуємо окреслити формування наукових і 
прикладних досліджень стосовно кордону і аргу-
ментувати їх хронологічну періодизацію.

Кордони як лінії, які окреслювали тери-
торіальну цілісність держав, як лінії дотикання і 
взаємовпливів виникають у глибокому минулому. 
З плином часу кордони змінювалися і змінюються, 
і на цьому їх «біографія» не закінчується. Цікавим 
є екскурс щодо формування концепції кордону.

Практика розмежування територій з’яв-
ляється у Римській імперії. Так, наприклад, од-
нією з найважливіших форм контактів Римської 
імперії з племенами ближньої варварської пе-
риферії були контакти на лімесі. Лімес як си-
стема прикордонних споруд починає розділяти 
племена Центральної Європи від зони римської 
цивілізації. Зазначимо, що limes (поперечний) – 
це практика римського межування полів, поділ 
проміжними дорогами землі на кварти визначе-
ної ширини. Ці проміжні дороги являли собою 
кордони. Лімес утворився в І ст. н.е. і перетво-
рився в середині II ст. н.е. на складну систему 
прикордонних комунікацій, які визначали харак-
тер військової, політичної та торгової взаємодії 
Риму та варварів Карпатського регіону. Саме 
поняття лімес (limes, limites) спочатку означало 
лише стежку, шлях у ранній імперії. Пізніше це 
слово використовувалось для позначення мак-
симального просування вглиб ворожої території 
«penetrat interius, operit limites». Такий зміст був 
визначений і Тацитом, хоча він розвинув його 
як позначення вузької смуги прикордонних зе-
мель на відміну від фортець, які там знаходи-
лись. Пізніше було введене військове тлумачен-
ня в роз’яснення цього слова, яке вже означає 
шлях, що з’єднує гарнізони. Для нас важливо, 
що саме поняття «лімес» необхідно розрізняти 
не як вузький військовий, термін, а явище більш 
широкого значення, як «багатофункціональну 
систему» у взаємовідношеннях римлян і варвар-
ських племен [11].

У творах авторів III-V ст. н.е. лімес означає 
нездоланний бар’єр, стіну, яка повинна була від-
ділити Імперію від набігів варварів, як зазначає 
О. Бандровський [1]. Таким чином формується 
концепція лімесу як «закритого» оборонного ком-
плексу (формуються елементи складової лімесу – 
дорога, зони операцій військ, система укріплень і 
форпостів).

Але в І-ІІІ ст. лімес не був явищем такого по-
рядку і був «відкритим» як зі сторони Риму, так і зі 
сторони племінного світу. Найбільшого розвитку у 
розвитку лімесу набули  торгівельні операції. Рим-
ський купець та варварський посередник ставали 
бажаними гостями у селищах германських, кель-
тських, сарматських племен. Цей фактор робив лі 
мес, власне, смугою для здійснення торговельних 
контактів з племінною периферією. Проте в І-ІІІ ст. 
він ефективно виконував і головне завдання – захи-
щав військово-стратегічні інтереси Риму [10].

До теоретичного осмислення ролі кордону до-
клала зусиль ще антична філософія, в якій поняття 
«кордон» слугувало обґрунтуванню можливостей 
пізнання. Уже тоді люди збагнули подвійну функ-
цію кордону, який водночас розділяє об’єкти і зв’я-
зує їх в єдине ціле. Аристотелю вдалося розкрити 
топологічні властивості кордону – не належачи 
об’єкту, останній реалізується як сутність у зістав-
ленні й просторовій суміжності. У класичній пра-
ці теоретика геополітики К. Хаусхофера «Кордони 
у їхньому географічному й політичному значенні» 
знаходимо цікавий сюжет щодо того, як розумно 
вибудована грецькими філософами теорія кордо-
ну була використана у практиці будівництва Рим-
ської і пізніших імперій. Юлія Цезаря він вважає 
одночасно і творцем кордонів, який стримав пере-
селення народів і закріпив великий кордон на дві 
тисячі років, і одним із найвидатніших політичних 
географів. Головну заслугу Цезаря як теоретика 
Хаусхофер вбачає у тому, що він розпізнав ор-
ганічний зв’язок між кордоном та прикордонням, 
доводячи, що знелюднені прикордоння – запорука 
воєнних успіхів. Саме вміло вибудована кордонна 
політика, вважає Хаусхофер, дає підставу зарахо-
вувати Цезаря до зразкових умів людства [29].

Теоретичні і практичні знання про кордо-
ни і межі знаходимо також у географії, а перш 
за все в тих її відгалужень, які зосереджувалися 
на описі окремих місцевостей, берегових ліній, 
комунікаційних систем і об’єднувалися понят-
тям хорографія. Якщо призначенням географії, 
за Птолемеєм, було зображувати землю єдиною і 
безперервною, то хорографія, «беручи окремі міс-
цевості, розглядаючи кожну з них зосібна», мала 
наводити у своїх описаннях навіть такі дрібни-
ці, як, наприклад, гавані, села, округи тощо. При 
цьому важливим уявлялося «розумно і корисно 
передавати навіть найдрібніші особливості країн» 
[19]. Античні автори складали описи («об’їзди») 
земель, які на спеціальних картах (перієгезах чи 
періплах) фіксували головні водні й сухопутні 
шляхи між поселеннями та узбережжя морів. 
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ХVІІ–ХVІІІ ст. в географії ознаменувались 
розвитком географії як науки, дослідження якої 
базувались на достовірному, здобутому шляхом 
топографічних обстежень і експедицій, емпірич-
ному матеріалі. Такі дослідження орієнтували-
ся на географічний детермінізм – уявлення про 
цілковиту залежність людини від природного 
середовища. Філософська категорія фізичного 
простору дала поштовх розвитку двох різно-
видів географічного знання – землезнавства і 
хорографічної географії (остання і надалі зо-
середжувалася на описанні окремих територій 
і місцевостей). Здійснюються перші спроби 
визначення предмета географії і придатних 
для географічних досліджень методів. У «Гео-
графії генеральній» Б. Варенія (1650) «частко-
ва географія» (країнознавство) поділялася на 
«хорографію» (що описує великі простори) і 
«топографію» (описання невеликих ділянок). З 
іменем Варенія пов’язують створення теоретич-
ної концепції географії, яка відповідала новому 
етапу у розвитку філософії, відкритому працями  
Ф. Бекона і Р. Декарта. Німецька класична філо-
софія підійшла до проблеми кордонів переважно 
з когнітивних позицій, у контексті взаємозв’яз-
ку «свого» і «чужого». Власне, саме на кордоні 
у баченні Канта, Фіхте, Гегеля відбувається їхня 
зустріч і починається взаємодія. У процесі цієї 
взаємодії з’являється нова сутність, яка не зво-
диться до першопочатків. Уже тут можна бачити 
витоки розуміння прикордоння як зони актив-
ної взаємодії, а також кордону як розділяючої і 
бар’єрної лінії.

У ХІХ ст. формуються різні наукові підхо-
ди щодо розвитку цивілізацій, держав, народів 
а також  і кордонів. Усе ХІХ століття ознамену-
валося гострими дискусіями між прибічника-
ми двох провідних наукових шкіл стосовно ви-
щезазначених питань. Перша наукова школа 
– «еволюціоністська». Її прихильники Г. Спенсер,  
Л.-Г. Морган виходили із пояснень локальних 
культурних відмінностей перебуванням народів на 
різних ступенях цивілізаційного розвитку, і, отже, 
вважали ці відмінності такими, що нівелюються 
у процесі еволюції. На основі еволюціоністських 
підходів сформувалися сучасні теорії модерніза-
ції. Інша наукова школа – «антропогеографічна» 
(прихильником якого був Ф. Ратцель) вважала ці 
відмінності глибоко закоріненими, зумовленими 
природними й соціальними умовами, що склалися 
у певних географічних зонах. Антропогеографія 
стала «праматір’ю» теорій локальних цивілізацій, 
культурних дифузій, «фронтирів» тощо.

Наприкінці ХІХ ст. Ф. Ратцель у роботі «За-
кони просторового розвитку держав» сформулю-
вав концепцію «природних кордонів». Концепція 
«природних кордонів» була покликана виправда-
ти порушення територіальної цілісності держав і 
пояснювала це необхідністю їх «природного ро-
звитку», захисту «життєвих інтересів» і «власної» 
території певного народу. Популярністю користу-
валася теза Ф. Ратцеля про неправомірність прин-
ципу непорушності кордонів, який суперечить 
природним процесам розвитку держави як ор-
ганізму, що має коріння в просторі, з якого черпає 
життєву енергію [20, с. 53-182]. 

Образ держави як живого «біосоціального» 
організму, кордони якого подібні шкірі, а тому 
природно відбивають внутрішній стан організ-
му – його кволість чи міцність, виник також на-
прикінці XIX ст. на основі уявлень прихильників 
натуралістичного напрямку соціології (Р. Ворм-
са, А. Еспінас, П. Лілієнфельда, Г. Спенсера,  
А. Шеффле) і авторів географічної школи (Г. Бокль, 
В. Ключевського, Л. Мечникова, С. Соловйова).  
В натуралістичному напрямку соціології офор-
милася соціобіологічна школа, основою якої став 
принцип редукціонизму, тобто зведення соціаль-
ного до біологічного. Настанови позитивізму Огю-
ста Конта на розуміння соціології як «соціальної 
фізики», орієнтованої на методи біології, фізики, 
обумовили формування органіцизму, політизовані 
форми якого – «расизм», «нацизм», «соціал-дар-
вінізм» – згодом привели до дискредитації тези 
геополітики про суб’єктність географічного 
простору. Позитивізм обумовив народження не 
лише теорії географічного детермінізму політич-
ного процесу, але став основою обґрунтування  
політ-економічного детермінізму у марксизмі, де 
формування політичного простору обумовлюєть-
ся наявністю єдиної економічної системи в певних 
межах.

Редукціонізм політичної теорії Ф. Ратцеля мав 
прихильників. Так, шведський юрист Р. Челлен 
підтримав тезу про майбутній політичний зане-
пад тих держав, які застиглі в колишніх (релікто-
вих) кордонах свого існування. Учні Ф. Ратцеля –  
Х. Гельмольт, А. Дікс, Р. Зігер, Е. Шоне – нама-
галися виділити загальне визначення кордону як 
периферійного органу держави, систематизуючи 
господарську, культурно-географічну і політичну 
якості і форму простору. Значну роль у німець-
кій лімології відіграли дослідження І. Зьольх,  
С. Фосета, О. Мауля, присвячені «почуттю кордо-
ну в німців», що були проведені в прикордонних 
провінціях на Віслі, у Верхній Сілезії тощо. Так, 
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С. Фосет у роботі «Кордони» при жорсткому ро-
зрізненні понять «кордон» і «рубіж» представив 
типологію кордонів у порівнянні їх описів і послі-
довно проаналізував функції кордонів. У зв’язку 
з цим вважається, що С. Фосет перевершив свого 
учителя Ф. Ратцеля. 

У ХХ ст. проблема кордонів постає у новому 
вимірі. Зближення антропологічних і географіч-
них наукових напрямів, формування різних гео-
політичних поглядів і концепцій та визначення у 
них ролі та функцій кордонів – це не останній пе-
релік досягнень науки у цій царині. Найбільш по-
слідовним представником геополітики Німеччини 
став генерал К. Хаусхофер. У 1927 р. К. Хаусхо-
фер завершив роботу над фундаментальною моно-
графією «Кордони в їх географічному і політично-
му значенні», в якій запропонував власний варіант 
«справедливого» (на його думку) вирішення про-
блеми кордонів. У передмові до книги К. Хаусхо-
фер писав, що в недалекому майбутньому не знай-
деться місця дискримінації, і «багатомільйонні 
стародавні культурні народи не стоятимуть як без-
перервно звинувачувані, бідні, пограбовані перед 
закритими дверима, закриті кордонами і перетнуті 
дорогами в майбутнє». Кордон, на глибоке  пере-
конання К. Хаусхофера, є складовим чинником 
життя нації, отже його треба захищати. Той, хто 
цього не робив, буде відчужений кордоном і йому 
рано чи пізно доведеться за це  розплатитись. Вче-
ний  у своїй праці відстоює погляди на перегляд 
кордонів (мова йде, передусім, про Німеччину, яка 
втратила значні території внаслідок Версальсько-
го договору і опинилася у принизливому стані). 
В розділі про психологію кордонів держави та 
їх типи К. Хаусхофер наводить свій ідеал кордо-
ну – «чіткий», стабільний кордон сильної при-
кордонної форми, який по суті справи належить 
сильнішому» [28]. Такий кордон, на думку вчено-
го, зберігається навіть тоді, коли сильніший зму-
шений відступати. Стосовно сухопутного кордону 
Німеччини на Заході, то він, за К. Хаусхофером, 
нагадує «зруйновану стіну», з якої випали найцін-
ніші камені попередньої будови, та й ті лежать на 
чужій, але вже не своїй землі (йдеться про зем-
лі, які відійшли до Франції). Кульмінацією свого 
дослідження К. Хаусхофер вважає «виховання 
усвідомленого почуття кордону». «Політичне по-
чуття кордону», на думку дослідника, найкраще 
збереглося в Японії. Для того, щоб цього досягти 
в повній мірі, має мати місце рівновага між «на-
строєм і результатом», але аж ніяк не обійтися без 
«практичних справ», без «бойової участі як осо-
бистості, так і мас у вихованні почуття кордону». 

Тільки тоді завершиться «усвідомлене повернен-
ня до інстинкту самозбереження», але «на більш 
високому рівні».

Заслугою К. Хаусхофера можна вважати за-
пропоновану типологію кордонів. Вчений пропо-
нує виділяти п’ять різновидів кордону: 

1) наступаючий кордон, який складається з ви-
сунутих вперед опорних органів; 

2) високоорганізований, насичений комуніка-
ціями кордон, який постійно розвивається і роз-
ширюється («кордон напоготові»);

 3) кордон рівноваги, який можливий завдяки 
спільному розумінню обидвох сторін;

 4) укріплений кордон в стані оборони; 
5) кордон, напередодні розпаду – роззброєний, 

кинутий напризволяще, відкритий для проник-
нення, вторгнення тощо. 

К. Хаусхофер також поділяє кордони на 
«спокійні», «інертні», «легко збуджені» та «застій-
ні». У розділі «Оборона кордону і кордон оборони» 
вчений звернув увагу на військово-технічну органі-
зацію кордону. «Підтримка кордону в боєздатному 
стані вимагає перш за все клопіткої роботи усіх в 
державі в ім’я досягнення прикордонної оборо-
ни». Але, на думку К. Хаусхофера, все повинно 
мати свою міру, бо «це незнання міри, звичай-
но, викликає переляк за кордоном». У своїй праці  
К. Хаусхофер писав: «...Бувають часи апатії та 
втоми: вони приходять і  до сильних країн, і до 
хоробрих народів, зміцнюючи  та знесилюючи їх 
подібно отруті, змушуючи їх розгубити і проспати 
успадкований простір і майбутнє своїх дітей... Слід 
вважати своїм обов’язком без спочинку окликати 
їх як сомнамбул до тих пір, поки вони не почують 
і не прокинуться, щоб зміцнити і розширити свої 
кордони... Кожний повинен спробувати створити 
завершений власний образ кордонів свого держав-
ного, народного і культурного ґрунту, навіть якщо 
такий образ пригодиться тільки будівничим храму 
прийдешніх часів» [28]. У роботі «Кордони в їх 
географічному і політичному значенні» К. Хаусхо-
фер обґрунтовував біогеографічну сутність кордо-
ну і типологію «психології кордонів». К. Хаусхо-
фер представив образ території держави як «живої 
надістоти», умовою виживання якої є «біологічні 
закони росту», під якими розумілося постійне роз-
ширення територій шляхом захоплення земель, ко-
лоній і стратегічно важливих комунікаційних вуз-
лів. К. Хаусхофер відзначив, що «…хід історичного 
розвитку веде від картини кордону і пов’язаних із 
нею вражень до інстинкту кордону, а через нього до 
усвідомлення рубежів цілих життєвих просторів і 
життєвих форм. Кордон – це периферичний орган – 
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життєва форма, що «замкнута на ключ», позначена 
на всьому протязі, що випробовує напругу, але живе 
власним життям захисного покриву, що складаєть-
ся з життєвих форм, наповнених єдиною життєвою 
волею…» [29, с. 26-28]. К. Хаусхофер вважав, що 
«про захищені кордони» можна говорити лише там, 
де політичні кордони завдяки анойкумені збігають-
ся просторово з незаселеністю, непридатністю для 
життя – «де геологія, морфологія ландшафту спри-
яють становленню політичних кордонів». На думку 
К. Хаусхофера, кордон має так зване «передполля», 
тобто прикордонний простір. Цей постулат свідчить 
про відчуття відносності кордону. «Як статика й ди-
наміка кордону, так і його психологічна і механічна 
констатація перебувають у постійному зіткненні». 
Відносність кордонів виявляється і в тому, що вони 
повинні одночасно розділяти й бути проникними. 
Звідси постійне наголошування К. Хаусхофера на 
культурно-географічному відчутті кордону та його 
вихованні, яке має загальну значимість для культу-
ри, політики й економіки. К. Хаусхофер був по-суті 
першим, хто наголосив на важливості уважного 
вивчення прикордоння (погранич), пограничних 
інстинктів, «незмінно настороженої пограничної 
свідомості» [29, с. 9, 28-30, 112-115].

З погляду «незмінної настороженості» розгля-
дав проблему кордонів і відомий французький со-
ціолог А. Зігфрід. У передмові до праці геополіти-
ка Ж. Анселя «Географія кордонів» він звертав 
увагу на небезпечність кордонних сюжетів для 
дослідників – адже, оскільки вони наскрізь про-
низані політичними пристрастями, холоднокров-
но розмірковувати про них неможливо [31]. 

Різноманітні питання формування кордонів, 
їх проведення, порівняння політичних кордонів 
і культурно-географічних їх аспектів були в цен-
трі уваги не тільки європейських наукових шкіл 
(а зокрема наведеної нами школи представників 
класичної німецької геополітики). Ці проблеми 
вивчалися, наприклад, японськими науковця-
ми – Е. Тено, Д. Уехара, досягнення яких прива-
блювали європейців у зв’язку з описом практики 
встановлення кордонів на територіях проживання 
етнічних меншостей. Е. Тено представив типоло-
гію кордонів, а Д. Уехара в роботі «Політичний 
розвиток Японії 1867–1909» пояснював кордони 
Японії присутнім «інстинктом безпеки», що ві-
дображується в конфігурації і зовнішній формі 
імперії. Пояснення невичерпної напруженості на 
окремих ділянках державних кордонів здійснюва-
лося з культурно-морфологічної позиції. 

Особливе значення в дослідженні основних 
теорій та концепцій формування кордонів займа-

ють погляди представників англо-американської 
(атлантичної) школи геополітики. Остання харак-
теризується низкою особливостей: 1) прикладним 
характером (через те, що А. Мехен, Х. Маккіндер, 
Н. Спайкмен та ін. були практиками і займалися 
реальною політикою); 2) атлантичною орієнта-
цією, спрямованою на розвиток концепції «мор-
ської сили», яка розглядалася як особливий тип 
цивілізації, призначений до світового панування. 
Виникнення ідей у представників даної школи ге-
ополітики був викликаний домаганням Німеччини 
на панівне положення в світі, її вимоги переділу 
колоній і військово-політична підготовка до здійс-
нення цього переділу.

Одним із засновників англо-американської 
школи геополітики був А. Мехен (адмірал, прак-
тик військово-морської стратегії, політичний діяч). 
Він висунув і обґрунтував концепцію «Морської 
сили», згідно якої не континентальні, а океаніч-
ні держави володіють перевагами. Особливу роль 
у цьому відіграють кордони, а саме наявність 
морських кордонів, наявність яких породжена 
географічним положенням. Період діяльності  
А. Мехена, А. Брукса вважають періодом підготов-
ки ґрунту для становлення силової переваги США. 
У цей же час з’являється праця Ф. Тернера «Зна-
чення кордонів в американській історії», де йшлося 
про державне будівництво, ставилося питання про 
політичну організацію при надлишку вільної землі 
й в умовах віддалених кордонів [27, с. 405].

Ще одним яскравим вченим, представни-
ком англо-американської школи геополітики був  
Х. Маккіндер. Він звернув увагу на кордони межі 
і протистояння між континентальними і морсь-
кими державами. У 1904 р. Х. Маккіндер вперше 
висунув теорію «Хартленду» (серцевинної землі). 
Вихідною позицією вченого було  судження про 
те, що світову історію можна розглядати як кон-
фронтацію між континентальними і океанічними 
державами, яку він прослідкував в просторово-ча-
совому аспекті. Постійні зміни в рівновазі сил ле-
жать в основі складного комплексу міждержавних 
відносин. 

Згідно теорії «Хартленду» світ ділився на дві 
геополітичні півкулі, континентальну і океанічну. 
Це бінарне ділення світу в своїй основі конфрон-
таційне, тобто центри можуть змінюватися, але 
протистояння не уникнути.

У своїх дослідженнях Х. Маккіндер частково 
спирається на концепцію американського географа  
А. Мехена про співвідношення морської і континен-
тальної сил. Але, на відміну від А. Мехена, Х. Маккін-
дер вбачав основну потенційну світу силу в Євразії.
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Однією із головних ідей вченого було виділен-
ня осьового (серцевинного) регіону планети, то-
бто «Хартленду». Його межі мали визначатися 
зоною, недосяжною для суден морських держав. 
За моделлю Маккіндера «Хартленд» оточує про-
сторовий елемент – внутрішній півмісяць, який 
розташований на материковій Європі і в Азії 
(Німеччина, Австрія, Туреччина, Індія, Китай). 
Саме ці території захищають «Хартленд» як щит, 
але можуть бути об’єктом експансії з боку мор-
ських держав. Наступним елементом є зовнішній 
півмісяць, який включає Британію, Південну Аф-
рику, обидві Америки, Японію1.

У подальшому науковому дискурсі досліджен-
ня кордонів основною тезою залишалася теза про 
накладення політичних кордонів на існуючі «при-
родні кордони». Вона знаходить відображення 
роботах Н. Спайкмена й А. Роллінгса, які доводи-
ли, що державам властива тенденція до експансії, 
тому мирне співіснування – неможливе [32, 392-
394]. Кордони постають індикатором здатності 
держави до виживання в процесі міждержавного 
«природного відбору», вони нестабільні і є вира-
женням тимчасового балансу сил і залежать від 
нього.

Вітчизняна традиція дослідження кордонів і 
прикордоння бере свій початок від праць С. Руд-
ницького [21; 24; 26; 30]. Україну він називав 
«країною кордонів», причому у полі його зору 
були і кордони фізико-географічні (межа євро-
пейської смуги гір і східноєвропейського плато), і 
геоморфологічні, і кліматичні, і біологічні. У най-
давніші часи теренами України проходив кордон 
між цивілізованими народами Сходу і нецивілізо-
ваними північними «народами природи». Пізніше 
територія України стала кордоном елліністичного 
світу, з початком середньовіччя — прикордонною 
землею середземноморського й «передньоазійсь-
кого» світу; тут проходила також межа між осілим 
землеробством і кочівництвом. У ХV–ХVІІІ ст. 
Україна опинилася на кордоні трьох світів: захід-
ноєвропейського, східно-мусульманського й ко-
чового азійського. Це «страшне пограниччя», за  
С. Рудницьким, зумовило бездержавність україн-
ської нації [23].

До проблематики кордонів України та її гео-
політичного розташування зверталися й інші видат-

ні українські політики та громадські діячі, а також і 
вчені. У складних та несприятливих геополітичних 
умовах працювали такі науковці, як: М. Грушевсь-
кий [3], Д. Донцов [5], М. Драгоманов [13], В. Кубій-
ович [14], Ю. Липа [2; 16; 17], С. Петлюра [18], зга-
даний вище С. Рудницький [8; 9; 23; 24].

В Росії витоки лімології (науки про кордони) 
пов’язуються з книгою В. Семенова-Тян-Шансь-
кого «Район і країна» (1928). Кордон у ній визна-
чався як місце зміни географічних явищ, причому 
міг бути і лінією і більш-менш широкою смугою. 
Праця «Район і країна» була книгою, де були 
зібрані воєдино антропогеографія, хорологія та 
елементи географії людини.

З позиції економічної географії кордони про-
довжують досліджуватись у повоєнний час. До 
50–60-х рр. ХХ ст. домінуючими у дослідженні 
кордонів були традиційні, позитивістські у своїй 
основі історико-географічні підходи, причому 
пояснювальні моделі базувалися переважно на 
аналізі політичних чинників, а держави виступа-
ли як єдине нероздільне ціле. Проте вже у цей час 
почалися поглиблені дослідження у руслі хороло-
гії, де кордони і прикордонні території поставали 
в образі регіонів, що наділені певними особливо-
стями. На основі дослідження прикордонних те-
риторій вироблялися підходи до концептуалізації 
понять «просторовий розвиток», «регіональна 
політика», «політичний ландшафт» тощо. У цей 
час спостерігається посилення міжнародних кон-
тактів, міжрегіональних відносин. Це, у свою чер-
гу, стає поштовхом до розширення наукових по-
шуків у плані досліджень прикордонних регіонів, 
кордонів, пошуків новітніх підходів і методів до їх 
всебічного вивчення.

Із 70–х рр. ХХ століття спостерігається знач-
ний прорив у дослідженнях феномена кордону і 
прикордонних територій та регіоналістики в ціло-
му. «Головна мета регіоналістики як науки у цей 
період полягала у тому, щоб стати фундаменталь-
ною, повсюдною дисципліною – базисом для…
другого, нового рівня інтеграційного процесу». 
Регіоналістика вийшла на рівень аналізу інфра-
державних і наддержавних відносин, націоналіз-
му, демонструючи при цьому високий рівень на-
укової зрілості і академічності [15]. Цей період 
у розвитку науки про кордони відзначається 

1. У 1943 році Х. Маккіндер переробив свою модель хартленду згідно з сучасними світовими тенденціями. Хартленд 
ототожнювався з СРСР і об’єднувався з Північною Атлантикою, включаючи «міжконтинентальний океан» і його «басейн» в 
складі Західної Європи і Англо-Америки із країнами Карибського басейну. Цей простір він розглядав як опорний елемент пла-
нети, відділений від іншого опорного елементу, і можливої у майбутньому противаги першому в складі Індії і Китаю. Цікаво, 
що Х. Маккіндер вже не протиставляв морські держави континентальним, вочевидь враховуючи політичні союзи в Першу і 
Другу Cвітові війни.
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істотним просуванням в теорії кордонів. Так, ав-
стралієць Дж. Прескотт розмежував два поняття: 
кордон і фронтир, визначаючи різницю між ними 
як відмінність лінії і зони. На відміну від кордону, 
фронтир має площу. Надалі, щоправда, поняття 
«фронтир» виявило тенденцію до розмивання і ча-
сто застосовувалося для позначення «кордону, що 
плаває» – простору між заселеною і незаселеною 
територіями. 

Відомий французький політолог, директор 
Європейської геополітичної обсерваторії Мішель 
Фуше запропонував розрізняти два поняття – front 
і frontier. Першим поняттям він позначає доволі 
чітку лінію між територіями, що відділяє простір 
«свого» від «чужого». Це може бути кордон по во-
доділу, по лінії гірських вершин, міждержавний 
кордон. Другим – символічний або уявний поділ 
простору, який передбачає наявність погранич без 
чіткої розподільчої лінії. Фронтирами в його уяв-
ленні є, наприклад, етнічні чи культурні кордони. 
М. Фуше уведене також поняття «діада» на озна-
чення ділянки державного кордону, яка розділяє 
дві сусідні держави [32].

Науковим просуванням у теорії кордонів мож-
на вважати також освоєння різноманітних під-
ходів дослідження цього феномена. Так, на цьому 
етапі з’являються і починають використовуватись 
не тільки історико-географічний, класифікацій-
ний та функціональний підходи, а й постмодер-
ністські («світосистемно-ідентичний», кордони як 
соціальні явища, «ПСП-підхід»: політика-сприй-
няття практика з екополітичний, геополітичний та 
інші). Не зупиняючись на особливостях перерахо-
ваних вище підходів дослідження кордону, спро-
буємо окреслити специфіку наукових пошуків 
кордонної проблематики.

Сучасний період розвитку науки про кордони 
характеризується введенням проблеми держав-
них кордонів у контекст кордонів як глобальних 
сутностей. З’явився погляд на кордон як двоєди-
ний чинник об’єднання всередині і відмежування 
зовні, дістало ґрунтовну розробку поняття куль-
турного кордону, далеко не завжди співмірного з 
формальними кордонами. Розпочалися ґрунтовні 
дослідження кордонів з погляду безпеки, зокрема 
мілітаризованих зон. Особливий науковий напрям 
концентрує увагу на дослідженні проникності тих 
чи інших кордонів і їхній диференціації за цією оз-
накою. Кордони як головні питання в політичному 
та історичному розвитку розглядається представ-
никами російської школи (або школи «євразій-
ства»). Так, П. Савицький – ідеолог євразійства, 
розробляв питання «просторових меж конти-

нентів у собі» – територій, де керують особливі 
ідеї, що обумовлюють відокремлення певних 
«місцерозвитків». На його думку, євразійському 
культурно-історичному типу відповідає визначе-
ний своєрідний «місцерозвиток», що обумовлює 
особливість і сталість характеристик політичного 
процесу. П. Савицький відзначає: «Росія – Євразія, 
представляючи континент, характеризується як 
замкнуте ціле і з погляду клімату, і з погляду ін-
ших умов. Природні умови рівнинної Євразії, 
ґрунт і степова смуга … визначають господарсь-
ко-соціальні процеси євразійської культури і ха-
рактерні для неї колонізаційні рухи, у яких здобу-
ває оформлення споконвічна кочівницька стихія» 
[25, с. 41-62].

Обґрунтування соціально-політичних кор-
донів «природними» межами присутні у роботах 
російського дослідника Л. Гумільова, який вихо-
див з того, що концепція етнокультурних регіонів 
у маргінальних (окраїнних) зонах є найбільш при-
датною для інтерпретації світових політичних 
процесів.

Так, згідно Л. Гумільову, континент Євразія, 
уміщує країну Афразію (Середземноморський ба-
сейн із Близьким Сходом і Північною Африкою) 
і «Європейський півострів – країну, обмежену зі 
сходу внутрішньою частиною континенту». Кор-
дон між цими історико-культурними регіонами 
насамперед атмосферний. «Ізотерма січня» на за-
ході позитивна, а на сході негативна, отже, прий-
нято західну частину називати Європою, а східну 
Євразією. Подібність ландшафтів визначала ха-
рактер народів, зіграла важливу роль у формуванні 
культури і протистояння «Сходу» і «Заходу». Зго-
дом природно-обумовлене протиставлення набуло 
політичних рис, обґрунтовуючи вплив природних 
кордонів на соціально-політичні структури. Л. 
Гумільов виступав із критикою географічного де-
термінізму, доводячи, що прямого впливу не існує, 
а є тільки опосередкований: «…природні нещастя 
не впливали на культуру і на етногенез, а впливали 
тільки на господарство, а через нього – на рівень 
державної міцності…» [4, с. 311-312].

Під впливом сучасних підходів кордони поча-
ли значно активніше вивчатися крізь призму кон-
цепцій світових систем та ідентичностей. Світоси-
стемна теорія має у своїй основі тричленну схему 
«центр – напівпериферія – периферія». Світоси-
стемна теорія користується визначенням світу як 
утворення з єдиним поділом праці між територія-
ми, що вишиковуються в «товарні ланцюги» у 
єдиному для всіх напрямку – до ядра світосистеми 
– «зони, що здобуває прибуток». «Осьовий поділ» 
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праці між центром і периферією світу нівелює 
роль держави, її незалежних політичних структур, 
політичних кордонів. Згодом держава відмирає, а 
територія її колишньої юрисдикції починає функ-
ціонувати відповідно до вимог міждержавної си-
стеми світоекономіки.

Стосовно теорії кордонів такий підхід вили-
вається у розгляд останніх на трьох територіаль-
них рівнях – глобальному, національному, ло-
кальному.

Прикордоння у рамках світ-системного аналі-
зу розглядається як новий політичний і культур-
ний феномен, який набуває особливого значення 
в умовах зміни функцій національної держави 
під впливом процесів глобалізації. Традиційна 
для світ-системного аналізу схема «центр – напі-
впериферія – периферія» доповнюється виділен-
ням макрорегіонального й регіонального рівнів із 
власними культурними кордонами. Що ж до дер-
жавних кордонів, то вони часто постають у вигляді 
«шрамів історії», приречених на розмивання.

У тісний зв’язок із проблемою центр-пери-
ферійних відносин поставили проблему прикор-
доння С. Роккан та його школа. Так, структура 
кордонів і ступінь контролю над ними, багато в 
чому визначається концентрацією, конкуренцією 
чи співпадінням центрів різних типів – адміністра-
тивних (військових), економічних чи культурних. 
Висока концентрація центрів на певній території 
створює явище просторової сегментації, яка за 
сприятливих умов стимулює прагнення до сецесії, 
а за менш сприятливих спричиняє масову мігра-
цію. В ситуації «закритості» центр намагається 
контролювати не лише територіальні, але й соціо-
культурні кордони; повна закритість веде до жор-
сткої політики асиміляції або, навпаки, до розпаду 
держави. Тому кожна, особливо поліетнічна, дер-
жава має сполучати політику інтеграції меншин із 
певним ступенем консолідації кордонів та оптимі-
зації їхньої конфігурації. У державах, які Роккан 
називав поліцефальними (із ланцюгом окремих 
центрів), це завдання на порядок ускладнюється 
внаслідок жорсткої конкуренції інтересів еліт [22].

Також кордони зараз досліджуються з позицій 
мондіалізму. Мондіалістський підхід  пропонує 
злиття всіх держав і народів у єдине планетарне 
утворення з установленням Світового уряду при 
знищенні расових, етнічних, релігійних, націо-
нальних і культурних кордонів. Це антипод дер-
жавності – найбільш аргументоване заперечення 
ідеї державного суверенітету. Це проект глобаль-
ної інтеграції – створення політичного Ціло-
го без бар’єрних кордонів із єдиним правовим, 

політичним, соціально-економічним режимом. 
Це проект реалізації ідеї світового громадянства 
та космополітизму. Згідно з позиціями мондіаліз-
му, глобалізація виводить питання прикордонних 
регіонів на інший рівень. Проблема прикордоння 
тут розглядається крізь призму взаємопроник-
нення, транскордонності. У політичній географії, 
політології, геоекономіці з’явилися спеціальні 
наукові напрями, сконцентровані на досліджен-
ні «транскордонних регіонів». Акцент робиться 
на розмиванні географічних меж і регіональних 
складників політичних, соціальних, культурних 
відносин. Наголошується також на тому, що гло-
балізація як процес не вкладається в рамки одно-
значності. Це глибоко діалектичне явище, в якому 
переплітаються стимули інтеграції й взаємовід-
штовхування, виникають і нові транснаціональні 
соціальні зв’язки й простори, і нові різновиди ло-
кальних культур. Водночас із «віртуальним», а то 
й реальним, стиранням територіальних, культур-
них, мовних кордонів інтенсифікуються зв’язки 
й залежності, здатні сприяти як єдності, так і ди-
ференціації соціокультурного простору. Потужні 
хвилі уніфікації й стандартизації розмивають тра-
диційні уявлення про самобутність і суверенітет.

У новітніх дослідженнях кордони постають 
також в іпостасі соціальних явищ. Тоді дослід-
жуються взаємозв’язки між кордонами та тери-
торіальними ідентичностями. Розгляд категорій 
простору, території, місця як підвалин соціаль-
ної ідентичності проклав шлях до диференціації 
між почуттям місця (sense of place) та вкорінені-
стю (rootedness), а також прив’язаністю до місця 
(attachment to place). У науковому обігу з’явилися 
диференційовані підходи до аналізу різних типів 
територіальних ідентичностей – ідентифікації 
з місцем (place-identity), локальних ідентично-
стей (local identity), регіональних ідентичностей 
(regional identity), ідентифікації із середовищем 
(enviromental identity) чи з місцем проживання 
(settlement identity). Операціональним виявилося 
й поняття регіональної культури, яка трактується 
як сукупність прийнятих у певному регіонально-
му співтоваристві цінностей, вірувань, суспільних 
традицій [12].

Останнім часом проблематика кордонів вий-
шла у культурну антропологію, історію, соціоло-
гію, актуалізуючи питання регіональної ідентич-
ності, регіонального і прикордонного простору. 
На думку вчених, сьогодні формується своєрідне 
гуманітарно-географічне концептуальне поле, в 
якому органічно співіснують різні відгалуження 
культурної антропології, культурології, політоло-
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гії, історії (особливо регіональної й локальної), 
літературознавства, комплексного містознавства й 
регіонознавства. У перехідній ментальній зоні, на 
стику науки, філософії й мистецтва формуються 
гібридні напрями, провідне місце серед яких нале-
жить метагеографії та геософії [8; 9; 23; 24].

Висновки і перспективи подальших досліджень. 
Таким чином, кордони – це не нове історичне 

чи політичне явище або феномен. На нашу дум-
ку, кордони – це важливі реалії конкретної гео-
політичної ситуації. Кордони потрібно розглядати 
в контексті цивілізаційного розвитку як складовий 
елемент цілісної системи міжнародних відносин, 
що функціонує і розвивається згідно внутрішньої 
логіки та внутрішніх закономірностей, яка за які-

стю і за масштабністю може трансформуватися. 
Методологія дослідження кордонів привела до 
формування науки про кордони – «лімології» (від 
лат. limes – границя, кордон). Якщо спочатку лімо-
логією займались переважно географи, пізніше – 
політологи і економісти, то зараз вона все більше 
привертає увагу науковців з області історії, куль-
тури, літератури, лінгвістики, соціології тощо. 
Такий прогрес виник на фоні зростання уваги 
до історичних аспектів кордону а також транс-
формації функцій сучасних кордонів, а відтак – 
формуванню стійких прикордонних територій. У 
подальших наукових пошуках наша увага буде зо-
середжена на сучасних теоретичних досягненнях 
у лімологічних дослідженнях.
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